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அத்தியாயம்‌ 1 
பார்ஷதர்களுடைய சாபம்‌ 

தனைக்‌ கேட்ட அரசன்‌ மகரிஷியை நோக்கு, £ ஓ 
பிராம்மண? ஸ்ரீபகவான்‌ எல்லாப்‌ பிராணிகளையும்‌ சமமாகப்‌ 
பார்ப்பவர்‌; ஸுஹிருத்தாக இருப்பவர்‌; அப்படிப்பட்ட 
பகவான்‌ ந்திரனுக்காகப்‌ பிராகிரு ௧ புருஷன்போல்‌. 
அசுரர்களைக்‌ கொல்வது நியாயமா? பரமானக்‌ க சுரூபியான 
பசவானுக்குத்‌ தேவர்களால்‌ ஆகவேண்டிய காரியம்‌ 
ஒன்றுமில்லையே. அசரர்களிட,த்தில்‌ அவருக்கு த துவேஷ 
மும்‌ இல்லையே. மேலும்‌, குணங்களற்றவராயெ அம்தப்‌ 
பகவானுக்குப்பயமுமில்லையே. ஓ மகா பாக்யெமுள்ளவரே! 


ரயணனுடைய குணங்களைப்பத்றி மிஞங்த 
சமுசயமிருக்இறது. அதனை நிவர்‌ ச இக்சவேண்டும்‌ ” 
என்று கேட்டுக்கொண்டார்‌. 


ஸ்ரீம்‌ ௩ 


222, அதைக்‌ கேட்டுச்‌ சுகர்‌ அரசனை. நோக்கு, 
ஓ... மகா பாக்கியமுள்ளவரே ! ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணுவின்‌ 
சரிதம்‌ மிகவும்‌ அற்புதமானது ; பாகவதரான பிரகலாத 
ருடைய மகமை பகவானிட த்தில்‌ பக்தியை விருத்தி 
செய்யக்கூடியது என்று நாரதர்‌ முதலிய மகரிஷிகளால்‌ 
கானஞ்செய்யப்படுகிறது. மேலானதும்‌, புண்யகரமான அ! 
மான அந்த ஹரிகதையை ஸ்ரீ இருஷ்ண பகவானை நமஸ்‌. 


‘ 
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கரித்துச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. பிரகிரு இக்கும்‌ மேலானவரும்‌, 
சகல ஐக, த்திற்கும்‌ காரணமும்‌, உற்பத்‌ இயற்‌ றவருமரகிய 
பகவாணுக்கு ஒருவரிடத்தில்‌ பிரிதி, மற்றொருவரிட த தில்‌ 
துவேஷமென்ற பேதபுதீதி இல்லை. ஆனாலும்‌, அவர்‌ 
தம்முடைய மாயையின்‌ குணத்தால்‌ லெருக்கு மத்‌ 
தைச்‌ செய்பவரும்‌, சிலருக்குக்‌ கெடுதியைச்‌ செய்பவரு 
மாக ஆகிருர்‌. ஸத்வம்‌, ரஜஸ்‌, தமஸ்‌ என்ற குணங்கள்‌ 
பிரகிருதியின்‌ குணங்கள்‌. அவைகள்‌ ஆ தமானவின்‌ 
குணங்களல்ல. அவைகள்‌ ஒரே சமயத்தில்‌ விரு, ௪இ 
யடைகிறதும்‌ இல்லை; குறைகிறதுமில்லை. ஸத்வகுணம்‌ 
விரு,த்இியாகும்பொழுது தேவதைகளையும்‌, மகரிஷிகளை 
யும்‌ பகவான்‌ அக்தக்‌ காலத்திற்கு ததக்கபடி அடைகிறார்‌. 
ரஜோகுண ததிற்கு ஐயகால மேற்படும்பொழு த அந்தச்‌ 
குணத்தைப்‌ பிரதானமாகக்கொண்ட அசுரர்களையும்‌, 
தமோகுண தஇன்‌ ஐயகால_ த்தில்‌ அதனைப்‌ பிரதான மாகக்‌ 
கொண்ட யக்ஷர்களையும்‌, ராகஷஸர்களையும்‌ அறுக்கிரஇக்‌ 
இணார்‌. அக்னியானது ஒன்றானாலும்‌ எப்படிக்‌ கட்டை 
முதலியவைகளை ஆரமித்து _ 2நேகவி தமாக க தோற்‌ 
ற கோ, எப்படி ஐலமானது ஒன்றானாலும்‌ பாத திரபேத கீ 
தால்‌ பலவகையாக, த்‌ தோன்றுகிறதோ, எப்படி. ஆகாயம்‌ 
முதலியவை ஒன்றானாலும்‌ உபா சம்பம்த த்தால்‌ ௮0௧௯ 
மாக தோன்றுனெறனவோ அப்படி ஆத்மா।'ஒருவரானா 
லும்‌ பலவகையாகத்‌ தோன்றுறோர்‌. தேகம்‌ முதலிய 
வைகளைக்‌ காட்டிலும்‌ விலட்சணரென்று தனியே தோன்ற 
வில்லை. ஆனாலும்‌ வித்துவான்கள்‌ காரியம்‌, காரணம்‌ 
இவைகளை ஈன்றாக விசாரித்து விவேக த்தால்‌ தெரிந்து 
கொள்ளுகிறார்கள்‌. எப்பொழுது ஜீவனுடைய உபயோ 
க.கீஇற்காகத்‌ தேக த்தைச்‌ கிருஷ்டிக்கவேண்டுமென்ற 
இச்சை உண்டாகிற கர, ௮ அப்பொழுது ரஜஸ்‌ ஸை ச்‌ 
தனியே அருஷ்டிக்கிறுர்‌. விச *இரங்களளன அந்தத்‌ 
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தேகங்களில்‌ இரிடிக்க விருமபும்பொழுது ஸத்துவத்தை 
இருஷ்டிக்கிறார்‌. சங்கரிக்க விரும்பியபோது தமஸ்ஸை த்‌ 
தனியாகப்‌ பிரிக்கிறார்‌. ஓ அரசனே ! பிரகிருதி, புருஷண்‌ 
ஆகிய இவர்களை நிமித்தமாக வைத்துக்கொண்டு அமோக : 
மான காரியத்தைச்‌ செய்யும்‌ ஈசுவரன்‌ , அவைகளுக்குள்‌ 
சகரயமாகள்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ காலத்தைச்‌ நொஷ்டிக்கிறார்‌. 
அந்தக்‌ காலமும்‌ ஸத்துவத்தை விருத்தி செய்கிறது. 
பகவான்‌ தேவர்களை விரு த்‌ இசெய்கிழுர்‌. மேலும்‌ விசேஷ 
இர்த்தியுள்ள பகவான்‌ அவர்களுக்‌ விரேரஇகளும்‌, 
ரஜஸ்‌, தமஸ்‌ இவைகளின்‌ சபரவமுள்ளவர்களுமான 
அசுரர்களை கநாசஞ்செய்றொர்‌. மேலும்‌, கம்மால்‌ 8 ருஷ்டிக்கப்‌ 
பட்ட ஐகத்தைப்‌ பரிபாலிப்ப தற்காக விஷ்ணுவாகிய நீர்‌ 
தவகணங்களை விரு,த்திசெய்கிநீர்‌. (கால.தீஇன்‌ மகிமை 
யால்‌ கலங்கிய குணங்களால்‌ மாறுதல்‌ ஏற்படுகிறதே 
யொழியப்‌ பகவானுக்கு வைஷம்யமில்லை.  சன்னி௫. 
மாத்திக்‌ தால்‌ தகோன்றுறென று தா,த்பரியம்‌.) தர்ம 
பு.ததிரருடைய ராஜசூய யாகில்‌ மாரகரால்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட ஒரு இதிகாசத்தை இந்த விஷயத்தில்‌ உதாரண 
மாகச்‌ சொல்லுறன்‌. அது மிகவும்‌ புண்யகரமான து. 
தர்மபுததிரர்‌ தம்முடைய ராஜசூய யாகத்தில்‌ செபாலன்‌ 
பகவானிடத்தில்‌ ஸாயுஜ்யமடைந்ததான ஆச்சரியத்தைக்‌ 
கண்ணுற்று மற்ற மகரிஷிகள்‌ கேட்டிருக்கும்பொழுது 
அவ்விட த்‌.இலிருக்கும்‌.கார,த மகரிஷியை கோக்க, “பகவா 


னாகிய வாசு தவரிட த்தில்‌ செபாலன்‌ ஸாயுஜயமடைந்தது 
அற்புதமாக இருக்கறத. இது ஏகாந்த யோகெஞாக்கும்‌ 
கிடைப்பதரிது. பகவானை நிற்திக்ததால்‌ வேனனைப்‌ 
பிராம்மணர்கள்‌ சபி.த்‌. தார்கள்‌. தமகோஷனுடைய. புத்தி 
னாகிய சிசுபாலனும்‌, துர்ப்புத்தியுள்ள இந்‌தவக்திரனும்‌ 
பாலியம்‌ முதல்‌ இதுவரையில்‌ ஸ்ரீ ரொஷ்ணனிட த்தில்‌ 
விரோத புத்தியுடன்‌ நிந்‌தி.தீதுக்கொண்டிருந்‌ தார்கள்‌. 
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பசப்பிரமமமாகிய ஸ்ரீகோவிக் தனை எப்பொழுதும்‌ நிந்தித்த 
ன குஷ்டமுண்டாகவில்லை ; மிகுந்த 
கஷ்டமும்‌ கேரிடவில்லை. அறியமுடியாத தேஜசுள்ள 
பகவானிடத்தில்‌ அப்படிப்பட்ட அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ 
பார்‌த்துக்கொண்டிருக்கும்பொழுது எப்படி லயத்தை 
அடைந்தார்கள்‌ ? இந்த சமுசயத்தால்‌ பெருங்கரற்றில்‌ 
அகப்பட்ட இபஜ்வாலைபோல்‌ என்னுடைய புத்தி அலை 
கிறது. இதனைச்‌ சொல்லவேண்டும்‌”? என்றார்‌. 


அவர்களுடைய நா 


28-35. அதனைக்‌ கேட்டு மாரதர்‌ தர்மபுத்திரரை 
கோக்க, “நிந்திப்பது, ஸ்தோத்திரஞ்‌ செய்வது, பூஜிப்‌ 
பது, அவமதிப்பது ஆகிய இவைகள்‌ ஜீவன்‌, தேகம்‌ 
இவைகளுடைய உண்மையை அறியா க.கனால்‌(அபிமான த்‌ 
தால்‌) ஏற்பட்டவை. பிராணிகளுக்கு, “கான்‌, என்னுடை 
யது” என்ற அபிமான ததால்‌ இம்சை, தண்டம்‌, நிஷ்டூர 
மாகப்‌ பேசுவது ஆகிய இவைகள்‌ உண்டாகின்றன. 
எந்தச்‌ சரிர சம்பந்தத்தால்‌ அபிமானமுண்டாகிறே தா, 
௮ந்தச சரிரத்தின்‌ வத ததால்‌ பிராணிகளுக்கு வதம்‌ கேரிடு 
கிறது. சகல ரருமபியும்‌, தாமொருவமுமாயெ பகவானுக்கு 
மேற்சொல்லிய வைஷம்யமுண்டாகிற இல்லை. அநுகூல, ஜ்‌ 
தஇிற்காகவே சட்‌ப்பவரான பகவானுக்கு இம்சை 
யாரால்‌ செய்யமுடியும்‌ 2 ஆன தால்‌ விரோ.க.க்‌இனாலாவது, 
விரோ தமில்லாஇருப்பதினாலாவது, பய த இனா லாவது, 
சஙேக ததாலாவத, காமத்தூாலாவது மன க்கப்‌ பகவா 
விடத்தில்‌ சமர்ப்பிக்கவேண்டும; பேதபுத்டி வைக்கக்‌ 
கூடர்து. மேலும்‌, பகவானிட த்‌,தில்‌ விரோத புத்தியை 
வைத்துக்‌ தன்மயமாக ஆவதுபோல்‌ பக்‌ இயோக த்தால்‌ 
சி.த்தியடைஇற இல்லை. சுவரில்‌ புழுவை 
அதன்மிது குளவியானது கூடு கட்டி எப்பொழுதும்‌ 


அப்‌ த்துக்கொண்டு அதனைச்‌ சுற்றிக்கொண்டிருக்கிறது... 


உள்ளிருக்கும்‌ புழுவசன து அவேஷத்தாலும்‌ பயத்தாலும்‌ 


வைத்து 


i 


ஸு 


அத்‌-1] பார்ஷதர்களுடைய சரபம்‌ 


அதனையே நினைத்துக்கொண்டு தானும்‌ அதுவாக 
ஆகிறதுபோல மாயா மனித, 
மாயெ ஸ்ரீ கிருஷ்ணனிட 
செலுத்தி, பாபமில்லா தவர்‌ 
பகவானைச்‌ லர்‌ அடைஇருர்கள்‌. அகேகர்கள காமத்‌ 
காலும்‌, தவேஷத்தாலும்‌, பயத்தாலும்‌, சிநேக த்தாலும்‌, 
பக்தியாலும்‌ பகவானிடத்தில்‌ மனத்தைச்‌ செலுத்தி 
சத்தர்களாக அவருடைய கதியை அடைந்தார்கள்‌. 
காமத்தால்‌ கோபிகைகள்‌ நல்ல ௧இ யடைந்தார்கள்‌. 
கம்ஸன்‌ பய.ததால்‌ பகவானையே நினைத்து நல்ல கதியை 
அடைந்தான்‌. சிசுபாலன்‌ முதலியவர்கள்‌ அுவேஷச்‌ 
தாலும்‌, விருஷ்ணிகள்‌. சம்பந்‌ த ததாலும்‌, நீங்கள்‌ சிநேக,க்‌ 
தாலும்‌, நாங்கள்‌ பக்‌இயாலும்‌ நல்ல லோக த்தை(பகவானை) 
அடைந்தோம்‌. மேற்சொல்லிய பக்‌இயில்‌ ஒருவித பக்தி 
யும்‌ வேனல்‌ செய்யப்படவில்லை. அதனால்‌ அவனுடைய 
பாபம்‌ பலித்தது. ஆன தால்‌ எந்த உபாயஞ்செய்‌,காவ த 
மனத்தை ஸ்ரீ ருஷணனிட,த்தில்‌ சமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. 
மேலும்‌, உமக்குச்‌ சிறிய தாயாருடைய பு,த்திரர்களாயெ 
இசுபாலன்‌, தந்தவக்கரன்‌ ஆயெ இவர்கள்‌ (ரீ மகா 
விஷ்ணுவின்‌ பார்ஷதர்களாக இரும்‌ தவர்கள்‌; “பிராம்மணா 
சாபத்தால்‌ அந்தப்‌ பதத்தை விட்டுப்‌ பூமிக்கு வந்தவர்‌ 
கள்‌?” என்று சொன்னார்‌. 


ம்‌, உண்மையில்‌ ஈசுவரனு 
ல்‌ விரோத, த்தால்‌ பு.ததியைச்‌ 
ர்களா0 அந்தப்‌ 


ளாகக்‌ சுக்‌ 


26-37. . அதனைக்‌ கேட்ட தர்மபுத்திரர்‌ நாரதரை 
நோக்கி, “ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணுவின்‌ பக்தர்களுக்குச்‌ சாபம்‌ 
எப்படி. ஏற்பட்டது 2 பகவானிடத்தில்‌ ஏகாந்தமாகப்‌ 
பக்தி செய்யும்‌ பக்தர்களுக்கு, கீ இரும்பவும்‌ ஜனனமேற்‌ 
பட்டதென்பது நம்பக்கூடிய தாக தீ தோன்றவில்லை. 
பிராகிருகமான தேகம்‌, இந்திரியங்கள்‌, பிராணன்‌ ஆகிய 
இவைகளற்றவர்கள ஈன வைகுண்ட லோக த்தில்‌ 'வடிப்‌ 
பவர்களுக்குப்‌ பு இக ததன்‌ சம்பந்தம்‌ எப்ப்டி 


(ரீமத்‌ பாகவதம்‌ [ஸ்க-7 


உண்டாயிற்று 2 அதனை சொல்லவேண்டும்‌ '”: என்று 


கெட்டார்‌. 
28-0. அ தனைக்‌ கேட்ட நாரதர்‌ தர்மபுத்திரரை 
கொக்கி, “ ஒருகால்‌ பிரம்மதவருடைய பு.த்இரர்களான 


சந்தர்‌ முதலியவர்கள்‌ மூலக மும்‌ சஞ்சரிக்கும்போது 
தெய்வச்‌ சயலாக விஷ்ணுலோகம்‌ சென்றார்கள்‌. அவர்‌ 
கள்‌ ஐக்தாறு வயதுள்ள சிறுவர்கள்‌ போன்‌ றவர்கஎ 

முன்னோர்களூ க்கும்‌ (றந்‌ தியவாகள்‌; இக்குகளையே வஸ்‌, திர 
மாகக்‌ கொண்டவர்கள்‌; அவர்களைக்‌ கண்ட விஷ்ணுவின்‌ 
துவாரபாலகர்கள்‌ சி௮ுவர்களென்று நினைத்து உள்ளே 
போகக்கடடாதகென்று தடுத்தார்கள்‌. அப்பொழுது அகக்‌ 
குமாரர்கள்‌ துவாரபாலகர்களை நோக்கி, ஜோ குணம்‌, 
தமோ குமைம இவைகளில்லாதக ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணுவின்‌ 
பாத மூலததிலிருக்கும உங்களுக்கு இந்த ஸ்தானம்‌ 
தகுதியில்லை. ஆன தால்‌ மூர்க்கர்களாவ நிங்கள்‌ சக்கரம்‌ 
அசர ஐன்மத்தை அடைவீர்கள்‌! என்று சபித்து, 
முன்று ஜன்மத்திற்குப்‌ பிறகு பார்ஷ்தர்களாக வருவீர்‌ 
களென்னும்‌ கிருபையுடன்‌ அலுக்ரெடித்தார்கள்‌. அவர்‌ 
றிரண்யகடபு, -ஹிரண்யாட்சன்‌ என்ற பெய 
இரர்களாகம்‌ பிறந்தார்கள்‌. அவர்‌ 


எனப வண்‌ நரசிம்ம சூபியான 
சான்‌ 


377 


ஹிரணயாட்சன்‌ 


பசுவானால்‌ கொல்லப்பட்டான்‌. 
பவன்‌ பூமிமைப்‌ பாதாள தீ.திலிருந்‌ து'கொண்படுவர்‌,த வராக 
மூபியான' பகவானால்‌ கொல்லப்பட்டான்‌. ஹிரண்ய 
கசிபு என்பவன்‌ பகவானிட,க்தில்‌ பக்தனும்‌, தன்னுடைய 
புகதிரனுமாகயெ பிரகலாதனைக்‌ கொல்ல விரும்பி, பல 
2 3 பத்‌ ; 

வகையாக உப த திரவித்தான்‌. அந்தப்‌ பீரகலா,தன்‌ சகல 
பிராணிகளுக்கும்‌ ச்‌ 2 ம 

2 கருக்கும்‌ ஆதீமாவாக இருக்க காலும்‌, சாந்தராக 
இரும்தபடியாலும்‌, எல்லாரையும்‌ சமமாகப்‌ பார்ப்பவரான 


காலும்‌, பகவானுடைய 0 தேஸால்‌ காப்பாற்றப்பட்டிருக்கு 


அத்‌-1] பார்ஜதர்களுலடய சாபம்‌ 7 


காலும்‌ ௮வலாக்‌ கொல்ல முடியவில்லை. பிறகு அவர்‌ 
கள்‌ கேகசியினிடத்தில்‌ விசிரவ௪ என்பவருக்கு ராவ 
ணன்‌, கும்பகர்ணன்‌ என ந பெயருள்ள புதீதிரர்களாகப்‌ 
பிறந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ சகல லோகங்களுக்கும்‌ உப்‌ 
இரவத்கைச செய்தபடியால்‌ பகவான்‌ ஸ்ரீ ராமனாக அவ 
தரித்து அவர்களைக்‌ கொன்றார்‌. அந்த ஸ்ரீ ராமனுடைய 
சரித கீதை மார்க்கண்டேயர்‌ உமக்குச்‌ சொல்வார்‌. அவர்‌ 
களே இப்பொழுது உம்முடைய சிறிய தாயாருக்குப்‌ புன்‌ 
'இரர்களாகப்‌ பிறந்தார்கள்‌. ஸ்ரீ ரொஷ்ண்னுடைய சக்க 
ரத்தால்‌ அடிக்கப்பட்டுச்‌ சுத்தர்களானார்கள்‌. பகவா 
னிடத்தில்‌ இடைவிடாமல்‌ விரோதத்தைச்‌ செலுத்தி, 
அதனால்‌ எப்பொழுதும்‌ அவரைத்‌ இயானஞ்செய்து ஸ்ரீ 
மகா விஷ்ணுவின்‌ பார்ஷத பதத்தை அடைந்தார்கள்‌” 
என்றார்‌. அதைக்‌ கேட்டு தர்மபுத்தார்‌ நாரதரை 
கோக்க, * ஐ பகவன்‌ ! பு.த்திரனிட த்தில்‌ பிதாவுக்கு 
துவேஷமுண்டாவகுற்கு என்ன காரணம்‌? மேலும்‌, அச 
னாகிய பிரகலா தன்‌ ஸ்ரீ கிருஷ்ணா பக்தராக இருந்த கரா 
ணம்‌ என்ன 2” என்று வினவினார்‌. 


தோட்டு 


அடைரிறுர்‌:- அவர்களுடைய தேகத்தில்‌ பிரவேசித்து விருத்தி 
செய்சிறூர்‌. அவரவர்களுடைய கர்மத்திற்குத்‌ தக்கபடி சத்துவ 
குணம்‌ வீருத்தியாகும்பொழுது தேவர்களையும்‌ மகரிஷிகளையும்‌ 
பகவான்‌ அனுக்கிரகிக்கிறுர்‌. ஞானம்‌ எப்பொழுது விருத்தி 
அடையுமோ அப்பொழுது சத்துவ குணம்‌ விருத்தியடைந்திருப்ப 
தாகத்‌ தெரிந்துகொள்ளவேண்டும்‌, ரஜோ குணம்‌ விருத்தியாகும்‌ 
பொழுது அதிக ஆசையும்‌, கர்மங்களை ஆரம்பிப்பதும்‌, சாந்தி 
அடையாமலிருப்புதும்‌ இவைகள்‌ உண்டாகின்றன. தமோ குண 
காலத்தில்‌ ஒன்றும்‌ தோன்றாமலிறாப்பத, ஒரு காரியத்திலும்‌ 
மரவர்த்திரில்லாமலிறாப்பது. பகவத்‌ கீநை:-- எல்லாப்‌ பிராணி 
களுக்கும்‌ அந்தர்யாமியாக இருக்கும்‌ பகவான்‌ ஒருகால்‌ தேவர்‌ 


8 நீமத்‌ பாகவதம்‌" / [ங்க-7 


களுக்கு ஜயத்தையும்‌, மற்றொரு காலத்தில்‌ அசுரர்களுக்கு 
தையும்‌ கொடுக்கிறார்‌ என்பதில்லை. ஆனால்‌ அவரவர்களுன 
கர்ம பரிபாகத்திற்குச்‌ தக்கபடி சத்துவம்‌ முதலிய குணங்கள்‌ 
விருத்தியாகின்றன. அப்பொழுது அவரவர்களுக்கு ஐயமாவது 
அபஜயமாவது உண்டாகிறது. ஆனதால்‌ பகவானுக்கு ராக 
மாவது துவேஷமாவது இல்லை. ஆட்சேபம்‌: சத்துவ ணம்‌ 
விருத்தியாகும்பொழுது சத்துவ குண சபாவமுள்ள தேவர்களைப்‌ 
பகவான்‌ அடைந்து அனுக்கிரகிக்றொர்‌ என்பது யுக்தம்‌, ரஜோ 
குணம்‌, தமோ குணம்‌ ஆகிய இவைகளின்‌ விருத்தி கரலந்தில்‌ 
அசுரர்களை அனுக்கிரகிக்ருரென்பது நியாயமாகுமா ? அந்தன்‌ 
குணங்களின்‌ விறாத்தியானது துக்கத்தையும்‌, மோகத்தையும்‌ 
உண்டுபண்ணக்கூடடியதல்லவா ? சமாதானம்‌: தேவர்களுக்குப்‌ 
பெறாம்பாலும்‌ சத்துவ குணமே இருக்குமாகையால்‌ பெரும்பாலும்‌ 
ஜயமுண்டாகிறது. அசுரர்கள்‌ பெரும்பரலும்‌ ரஜோ குணம்‌, 
தமோ குணமுள்ளவர்களாகையால்‌ பெரும்பாலும்‌ 


அபரறுய்‌ மும்‌, 


ஒருகால்‌ ஜயமும்‌ உண்டாகிறதென்று ண்டுகொஃ 


அத்தியாயம்‌ 2 
ஹிரண்யகசிபு தன்‌ மாதாவைச்‌. சமாதானஞ்‌ செய்தது 


அதனைக்‌ கேட்ட நாரதர்‌ தர்மபு,த்திரரை நோக, 
“ஹிரண்யாட்சனை வராகமூர்த்தியான பக வான்‌ 
கொன்ற பிறகு அவனுடைய பிராதாவாகிய ஹிரண்ய 
கசிபுவான வன்‌ மிகுந்த கோபத்தாலும்‌, அக்கத்தாலும்‌ 
காபமடைக்தான்‌. மேலுமவன்‌ கோபத்தால்‌ உதடுகளைக்‌ 
கடித, ஜவலிக்கும்‌ கண்களால்‌ ஆகாய கதைப்‌ பார்த்‌ 
துக்கொண்டு இங்கப்‌ பற்களால்‌ பயங்கரமாகிய பார்வை 
உள்ளவனாக, புருவ நெரித்தலுடன்‌ சூலத்தை உயரத்‌ 
தூக்க, சபையில்‌ தானவர்களரை நோக்கி, ஓ தானவர்கட | 
தைத்தியர்களே ! இருமூர்‌த்தாவே! ஓ இிரயட்ச! ஓ. 
சம்பா ! ஒசதபாகுவே ! ஓ ஹயக்ரிவா ! ஓ ஈழுசியே ! ஓ 
பாக ! ஓ இல்வல ! ஓ விப்பிரசித்தியே ! ஓ புலோமன்‌ ! 


w 


ஐத்‌ 
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்‌ செய்தது 
[ 
ஓ சகுணன்‌ முதலியவர்களே ! நரன்‌ சொல்வதைக்‌ 
கேளுங்கள்‌. தாமதியாமல்‌ அப்படிச்‌ செய்யுங்கள்‌. ஸ்ரீ 
மகாவிஷ்ணு எல்லாரிட கதி 


சமமாக இருப்பவசானா 
லும்‌ நமக்குச்‌ சத்துருக்களும்‌, அற்பர்களூமால! தேவர்‌ 
கள்‌ அவரை உபாசித்து அவருடைய ்‌ சகாயத்தால்‌ 
என்னுடைய பிரியனாயெ சகோதரனைக்‌ கொன்றார்கள்‌. 
அர்த மகாவிஷ்ணு தம்முடைய சுபாவத்தை விட்டவர்‌; 
[எல்லாரையும்‌ சமமாகப்‌ பார்ப்பதென்ற சுபாவத்தை] 


தஷஜோரூபியானாலும்‌ மாயையால்‌ வராகரூப தகை த்‌ தரி 
தவர்‌; சிறுவன்‌ போல்‌ தம்மை உ.பரசிப்பவன்‌ இஷ்டப்படி 
நடக்கக்கூடி பவர்‌; இம்மாஇரி சன 


சல சுபாவமுள்ள அந்த 
விஷ்ணுவினுடைய “முத்தச்‌ சூலத்தால்‌ வெட்டி, ௮௫ 
லிருந்து பெருகிவரும்‌ ரத்தத்தால்‌ பிரியமுள்ள என்க 

டைய பமிராதாவைக்‌ இருப்‌தி செய்கிறேன்‌; கவலையை 
நிவர்க்இத்துக்கொள்ளுகிறேன்‌. அர்‌ த 'மகரவிவ்ணு 
ததவர்களுக்குப்‌ பிரரணன்‌ போலிருப்பவர்‌ ; அவரைக்‌ 
கொன்றுல்‌ வேரற்ற மரத்‌, 


இன்‌ கணைகள்‌ உலர்க்துபோவது 
போலத்‌ தேவர்கள்‌ சக்‌ இயற்றவர்களாவார்கள்‌. ஆன 
கால்‌ நீங்கள்‌ எல்லோரறாம்‌ பிராம்மணர்களாலும்‌, ஆதஇரி 
யர்களாலும்‌ நிறைந்த பூமிக்குச்‌ சென்று தவம்‌, யாகம்‌, 
அத்இயயனம்‌, விரதம்‌, தானம்‌ ஆகிய இவைகளைச்‌ செய்‌ 
பவர்களைக்‌ கொல்லுங்கள்‌. பிராம்மணர்களால்‌ செய்யப்‌ 
படும்‌ அனுஷ்டானமே ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணுவிற்குக்‌ காரணமா 
மிருக்கிறது. மேலும்‌, அவர்‌ யக்ஞம்‌, தர்மம்‌ ஆகிய இவை 
களின்‌ சுரூபம்‌; தேவர்களுக்கும்‌, ரிஷிகளுக்கும்‌, பிஇருக்‌ 
களுக்கும்‌, பூதங்களுக்கும, தர்மத்திற்கும்‌ முக்கியமாகச்‌ 
சகாயன்‌ செய்பவர்‌; ஆன தால்‌ எந்த எந்தத்‌ தேசத்தில்‌ 
பிராமணர்களும்‌, பசுக்களும்‌ நிறைந்‌ இிருக்‌ன்‌ றனவேர, 
எந்தச்‌ தேசத்தில்‌ வேதா,த்‌இயயனம்‌ செய்தறோர்களோ, 
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மேலும்‌ எந்தக்‌ தேச,த்தில்‌ வர்ணத்இற்கும்‌, ஆச்சிரமங்‌ 
களுக்கும்‌ உரிய கர்மங்கள்‌ அனுஷ்டிக்கப்படுகன்‌ றன வோ 
அந்தத்‌ கேசத்திற்குச்‌ சென்று அக்கினியை வைத்துக்‌ 
கோலு கறு ஈரச்‌ செய்யுங்கள்‌? என்னு ஆஞ்ஞா 
பித்தான்‌. அதனைக்‌ கேட்ட அசுரர்கள்‌ அவனுடைய 
உத்தரவைச்‌. ரெஸால்‌ வடுத்துப்‌ பிரஜைகளை உபத்திர 
வித தார்கள்‌. இயற்கையிலேயே அவர்கள்‌ பிறரை உப்‌ 
,இரவிப்பதில்‌ பிரியமுள்ளவர்கள்‌; பட்டணங்கள்‌, ராமங்‌ 
கள்‌, பசுக்கள்‌. இருக்குமிடம்‌, உத தியானங்கள்‌, கேத்‌ 
இரங்கள்‌, தோட்டங்கள்‌, ஆசிரமங்கள்‌, ரதீதினம்‌ விளையும்‌ 
பூமி, பயிரிடுவோர்கள்‌ வடிக்கும்‌ பூமி, மலையின்‌ குகை: 
இடைச்சேரிகள்‌ ஆகிய . இவைகளில்‌ அக்னியை வைக்‌ 
துக்‌ கொளுத்தினார்கள்‌. சிலர்‌ மண்வெட்டியை எடுத்து 
அணைகளையும்‌ பிராகாரங்களையும்‌, கோபுரங்களையும்‌ பிளம்‌ 
தார்கள்‌. சிலர்‌ கோடரியால்‌ ஜூவிகைக்குச்‌ சாதனமாகிய 
விருட்சங்களை வெட்டினார்கள்‌. மற்றுஞ்‌ சிலர்‌ ஜவலிக்கும்‌ 
கொள்ளிகளைக்கொண்டு ஜனங்களுடைய வீடுகளை எரி, 
தார்கள்‌. இப்படி. ஹிரண்யகசிபுவின்‌ வேலைக்காரர்கள்‌ 
உலகத்திற்கு உப வகைகள்‌ செய்யும்பொழுது தேவர்‌ 
கள்‌ சுவர்க்கதீதை விட்டும்‌ பூமியில்‌ மறைந்து எஞ்சரிக்‌ 


தார்கள்‌ dd 
17-35. ஊஹிரண்யகரிபுவானவன்‌ தன்னுடைய 
பிராதாவிற்குத்‌ இலோதகம்‌ (தர்ப்பணம்‌) முதலியவை 
சஜச்செய்து, அவ வடைய பு ததிரர்களுக்குச்‌ சமா தானஞ்‌ 
சொன்னான்‌. பின்னும்‌, காலத்தை அறிந்த ஹிரண்ய 
கு சகுனி, சம்பரன்‌, தார்ஷ்டி, பூதசம்தாபனன்‌, விரு 
கன்‌, காலநாபன, மகாநாபன்‌ ஹரிசமச௪ரு, ம தோ,த்கசன்‌ 
என்ற ஹிரண்யாட்சுனுடைய புதி. கார்களையும்‌, அவர்‌ 
களுடைய மாதாவால விருஷத்பானு என்பவனையும்‌, தன்‌ 
மாதாவாக இதியையும்‌ நோக்கி, “ஓ அம்ம 1: 


ஹை. 


ட்‌ 
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ஓ. காட்டுப்‌ பெண்களே ! ஓ சூரர்சளான புத்திரர்களே / 
நீங்கள்‌ துக்டுப்பது உசிதமல்ல: யுத்தத்தில்‌ சத்துரு 
வைக்‌ கண்டு பயப்படாமல்‌ யுத்தஞ்செய்து மரணமடை 
வதே சூரர்களுக்கு மேலானது. மேலும்‌, கர்மத்தால்‌ 
ஜனங்கள்‌ லெ சமயம்‌ ஒரேவிட தீதில்‌ சேர்ந்‌ இருக்கிறார்கள்‌; 
கர்மத்தாலேயே பிரிக்கப்படுகிறார்கள்‌. இது தண்ணீர்ப்‌ 
பந்தலில்‌ ஜனங்கள்‌ செர்ந்து (பிரிவதுபோலிருக்கிறது. 
ஆதீமா கித்தியன்‌: நாசமற்றவன்‌; சுத்தன்‌; எங்குமிருப்‌ 
பவன்‌; எல்லாவற்றையும்‌ அறிந்தவன்‌; மேலானவன்‌: 
ஆனாலும தன்னுடைய மாயையால்‌ குணங்களைச்‌ சிருஷ்‌ 
பூத்துச்‌ சரிரத்தை அடைகிறான்‌. ஐலம்‌ அசையும்பொழுது! 
அதில்‌ பிரஇபிமபித்த மரங்கள்‌ அசைவதுபோல தீ 
தோன்றுகின்றன அல்லவா ? [இதனால்‌ உபாதியின்‌ 
தர்மம்‌ உபுதத்தில்‌ காணப்படுகின்றது என்று காட்டப்‌ 
பட்டது.] கண்கள்‌ _சற்றும்பொழுது! பூமி சுற்றுகிறது 
போல்‌ தொற்றுகிறது. (இதனால்‌ ரெலக்றெவனுடைய 
தர்மமான து ரெடுக்கப்படுவதினுடைய ,தர்மமல்லவென்று 
காட்டப்பட்டது.) ஆனதால்‌ ஆத்மாவானவன்‌ லிங்கமில்‌ 
லாதவனானாலும்‌, பூர்ணனானாலும்‌, குணங்களால்‌ சுற்றப்‌ 
படும்‌ மத்தின்‌ சாம்யத்தை அடைந்து, சரிரமுள்ளவன்‌ 
டுபால்‌ பிரகாடக்கிறான்‌. சரிரமற்றவனாகிய ஆ தமா 
6 தகாபிமான கதை. அ௮மைந்திருப்பதே ஆ.தீமாவின்‌ 
மாறுதல்‌. இப்படியே பிரியமா வஸ்துக்களை அடையாம்‌ 
விருப்பது, அப்மிரியத்தை அடைகிறது, கர்மம்‌, சம்‌ 
சாரம்‌ இவைகளும்‌ ஆத்மாவிற்கு அபிமான தீ திலேயே 
ஏற்படுனெறலா. மேலும்‌ உற்பத்தி, விகாசம்‌, பலவகை 
யான துக்கம்‌, அவிவேகம்‌, சிந்தை, ஆப்தனால்‌ போதிக்‌ 
கப்பட்டும்‌ விவேக சதை மறந்துவிடுவது ஆகிய இவை 
களே சம்சராம்‌. இந்த விஷயத்தில்‌ யமனுக்கும்‌, பிசே 


’ 
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தத்தின்‌ பந்துக்களுல்கும்‌ நேர்க்த சம்வாத ரூபமாகிய இ 
காசத்தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. உனர தேச, ர 
ரென்று ஒர்‌ அரசனிருக்தார்‌; அவர்‌ யு,த்தத்இல்‌ ௪ ததமுக்‌ 
களால்‌ கொல்லப்பட்டார்‌. அவருடைய ரத்தி எமயமாகிய 
கவசம்‌ உடைந்தது? ஆபரணங்களும்‌ மாலைகளும்‌ சித 
நின; பாணத்தால்‌ அடிக்கப்பட்டு ரத்தத்தால்‌ பூசப்‌ 
பட்டு யு,த்தஸ்‌ தல தீதில்‌ விழுந்‌ தார்‌; அவருடைய தலை மயிர்‌ 
அலங்கோலமாயிருக்கது ; அவர்‌ உதடுகளைக்‌ கடித்துக்‌ 
கொண்டி ரும்‌ தார்‌. அவருடைய முகமானது ூரனிகளால்‌ 


வியாபிக்கப்பட்டிரும்‌ தது? ஆயு தங்களும்‌, கைகளும்‌ வெட்‌ 
டப்பட்டி ருக்‌. தன; இப்படி தெய்வச்செயலால்‌ அடிப்பட்டுப்‌ 
பூமியிற்‌ கடக்கும்‌ அந்த சுயக்ஞரைச்‌ சுற்றி அவருடைய 
பந்துக்கள்‌ உட்கார்ந்து துக்கி்‌,தார்கள்‌. மேலும்‌ அவரு 
டைய ப,த்இனிகள்‌, 'ஓ நாத ! அடிக்கப்பட்டோம்‌' என்று 
சொல்லி மார்பில்‌ இரு கைகளால்‌ அடித்துக்கொண்டு 
அவருடைய காலில்‌ விழுக்‌ தார்கள்‌. அவர்களுடைய கண்‌ 
களிலிருந்து பெருகிவரும்‌ ,தண்ணீர்‌ ஸ்தனத்தில்‌ விழுக்து 
அங்கிருக்கும்‌ குங்கும த்தைக்‌ கரை,த்துக்கொண்டு அரச 
னுடைய காலில்‌ விழுந்தது. மமேலுமவர்கள்‌ ஆபர்‌ 
களைக்‌ கழற்றியும்‌, தலைமமிரை அவிழ்‌,த்துக்கொண்டும்‌ 
பின்வருமாறு பிரலாபித்தார்கள்‌. அவர்களைப்‌ பார்க்கும்‌ 
ஜனங்கள்‌ வருத்தப்படும்படி இருக்குது. “ஓ மகாராஜ ! 
எந்தப்‌ பிரம்ம தவர்‌ உம்மை உனர தேசத்திற்கு அ 
பதியாகள்‌ செய்தாரோ, அவர்‌ தயவில்லாமல்‌ உம்மை 
எங்களுடைய கண்களுக்குப்‌ புலப்படாமலிருக்‌ கும்படி செய்‌ 
தார்‌. இந்தத்‌ தேதசத்‌இய ஜனங்கள்‌ மிகவும்‌ அக்கிக்கிறார்‌ 
கள்‌. செய்த உபகாரத்தை அறிந்தவரும்‌, மிகவும்‌ 
சுகிருத்துமான உம்மைவிட்டுப்‌ பிரிந்து நாங்கள்‌ எப்படி 
வசிப்போம்‌ 2 


ஓ. சூரராகய மகாராஜ! நீர்‌ எவ்விடத்‌ 


இற்குப்‌ பேரகிறிரோ, அவ்விடத்திற்கு எங்களையும்‌ 
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செய்த்து 


அழை க்துக்கொண்டு போகவேண்டும்‌” இம்மா; வர்‌ 
கள்‌ பிரலாபி.கது மரணமடைந்த அரசனுடைய ட்‌ ்‌ 
ஸம்ஸ்காரம்‌ செய்ய மனமில்லாதவர்களாக 

போது சூரியன்‌ அஸ்‌ தமய. க்கை அடைர்தார்‌. 


கை 
இருக்கும்‌ 


86-62. அந்தச்‌ சமயத்‌ இல்‌ யமன்‌ ஒரு சிறுவனுடைய 
உருவ தீதைத்தரி,த்து சுயக்ஞருடைய பந்துக்களை நோக்‌, 
“வயதில்‌ மு.இர்ந்தவர்களான நீங்கள்‌ இப்படிக்‌ துக்கப்பது 
மிகவும்‌ ஆச்சரியம்‌. ஜலாங்கள்‌ பிறப்பதையும்‌, மரணமடை 
வதையும அடிக்கடி. பார்‌ தஇருக்கிறீர்கள்‌. இந்த அரசன்‌ 
எ தனிடமிருந்து உண்டானாரோ அதனிட த்திற்குச்‌ 
சென்றார்‌. மரணமடையக்கூடியவர்களான நிங்கள்‌ 
அவரைப்பற்றி விணாகக்‌ துக்‌இக்கிறிர்கள்‌. நான்‌ தாய்‌ 
அகப்பனில்லா தவனானாலும்‌ அவர்களை நினைக்கிற இல்லை. 
மிகவும தன்யனாக இருக்கிறேன்‌. கான்‌ பலமற்றவனானா 
லும்‌ செந்நாய்‌ முதலியவைகளால்‌ பட்‌சிக்கப்படாமல்‌ 
மஷமமாகச்‌ சஞ்சரிக்கிறேன்‌. எந்தப்‌ பகவான்‌ என்னைக்‌ 
கர்ப்ப த,தில்‌ காப்பாற்றினாரோ, அவர்‌ இப்பொழுதும்‌ 
சம்ரட்கெகிறார்‌. மேலும்‌ எந்தப்‌ பகவான்‌ இந்த ஜக த்தை 
சங்கற்ப க்தால்‌ படைக்றொரோ. காப்பாற்னுறொரோ, 
மாசஞ்ரெய்்‌கறாரோ அவருக்குத்‌ தாவர ஐங்கமங்க ளடங்‌ 
இய ஐகத்தானது இரிடரகிருகடமன்னு பெரியோர்கள்‌ 
சொல்லுறொர்கள்‌. நிக்ரகிப்பஇிலும்‌, எம்ரட்சிப்பதிலும்‌ 
அவரே பிரபுவாக இருக்கிறார்‌. வழியில்‌ கழுவி விழுந்த 
தானாலும்‌ தெய்வத்தால்‌ , காப்பாற்றப்பட்டிருக்றெது ; 
விட்டிலிருப்பகானாலும்‌ தெய்வத்தால்‌ உபேட்௫ிக்கப்பட்‌ 
டால்‌ கெட்டுப்போறெது. காட்டில்‌ ௮னா கனாக இருப்பவ 
னும்‌ பகவானால்‌ அறுக்ரகிக்கப்பட்டால்‌ கேமமாக வசிக்‌ 
இருன்‌. டுதய்வத்தினுடைய அதுக்கரகமில்லா தவன்‌ வீட்‌ 
டில்‌ சம்ரட்சிக்கப்பட்டிருந்தாலும்‌ நாசமடைகிறான்‌. 


14 : ஸ்ரீமத்‌ பாகவதம்‌ [ஸ்க-7 


(ஆத்மாவிற்கு ஜனன மரண ங்களிருப்ப, தாக ஒப்புக்‌ 
கொண்டு சமா.கானஞ்‌ சொல்லப்பட்டது. இனி, உண்மை 
யில்‌ ஆத்மாவிற்கு ஜனன மரணங்களில்லையென்ப த! 
சொல்லப்படுகிறது.) லிங்க சரீரத்திற்குச்‌ காரணமாகிய 
கர்மங்களால்‌ தேவாதி சரீரம்‌ உண்டாறெது. அந்தப்‌ 
பிராகிருத தேகத்தை ஆத்மா அடைந்தவனானாலும்‌ 
அதன்‌ தர்மங்களாயெ ஜனன மரணங்களை அடைகிற 
இல்லை. ஏனென்றால்‌, சரீர த்திற்கும்‌ ஆ.ீமாவிற்கும்‌ மிக்க 
பெதமிருக்கிறது. இந்தச்‌ சரிரமானது புருஷனுக்கு 
அளிவேக தீதால்‌ ஏற்பட்டது. கிரகம்‌ முதலியவைகளில்‌ 
“தான என்ற அபிமானமுள்ளவனாகிலும்‌ _ உண்மையில்‌ 
பார்ப்பவனைவிடப்‌ பார்க்கக்கூடிய வஸ்துக்களான அவை 
கள்‌ எப்படி வேருனவைகளோ அப்படி ,இிரஷ்டாவாயெ 
ஆ.திமாவைவிடத்‌ இருச்யம்‌ வேறுனதேயாம்‌. மெலும்‌, 
ஜல பரமாணுக்களால்‌ உண்டாகும்‌ குமிழி முதலியவை 
களும்‌, பிறு,திவியின்‌ பரமாணுக்களாலுண்டான குடம்‌ 
முதலியவைகளும்‌, தேஜஸின்‌ பரமாணுக்களாலுண்டான 
குண்டலம்‌ (கடுக்கன்‌) முதலியவைகளும்‌ எப்படி நக்கன்‌ 
றனவோ, அப்படி அந்த மூன்‌ நு பரமாணுக்களால்‌ ஏற்‌ 
பட்ட சரீரமான து நசிக்ிற தயொழிய ஆ,ஃமா காசமடை 
இற தில்லை. அச்னியான து கட்டையை அடைந்து, பல 
வகையாக எப்படிக்‌ கோன்றுறெதோ, தக த்தி 
அடைந்த வாயுவானது மூக்கு முதலியவைகளில்‌ தனியாக 
இருப்பதுபோல எப்படிக்‌ தோன்றுகிற கோ, ஆகாச 
மானது எங்குமிரும்தாலும்‌ ஒன்றிலும்‌ எப்படி. சம்பந்திக்‌ 
இற.தில்லையோ, அப்படி. சகல குணங்களுக்கு ஆரெயனாகிய 
புருஷன்‌ அதன்‌ குணங்களில்‌ சம்பந்திக்றெடில்லை, ஓ 
ப்‌ கனம்‌ இக்‌,த சுயக்ஞுன்‌ கூரங்‌ குரானா. 
ஏன்ன 5 அவனப்பற்றித்‌ துக்கிக்கிறிர்களே ! அதனை 
அவன்‌ காதில்‌ கேட்கப்போகிறுனா 2 பதில்‌ சொல்லப்‌ 
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போகிறானா 2 இவனுடைய ஜனன. த்திற்கு முன்‌ இவனைப்‌ 
பார்‌.த்திராப்பீர்களர ? இந்தச்‌ சரீரத்தில்‌ இருக்கும்‌ முக்கிய. 
னை பிராணன்‌ கேட்‌றெவனாகவாவது, பதில்‌ ௯.றுகிற. 
வனாகவாவது இல்லை. பிராணன்‌, தேகம்‌ ஆகிய இவை 
களைவிட வேறானதும்‌, இந்திரியங்களுள்ளதுமான ஆத்‌ 
மாவே இரஷ்டாவாக இருக்கிருர்‌. மேலும்‌ பூதங்கள்‌, 
இந்திரியங்கள்‌, மனது ஆஃய இ இவைகளால்‌ காணப்படும்‌ 
பலவகையான  சரீரங்களை அவைகளைக்காட்டி லும்‌ 
விலட்சணனாக இருக்கும்‌ ஆஃ கமா அடைகிறுன்‌. பிறகு 
,தனனுடைய விவேஃத்தால்‌ அபிமான ததை யொழித்து 
முக்த ஆகிறான்‌. மேலும்‌, தமா லிங்க தேகத்தில்‌ 
எதுவரையில்‌ அபிமானம்‌ வைத்திருக்கிறானோ அதுவரை 
யில்‌ அவனுக்குக்‌ கர்மங்கள்‌ பந்தங்களாகின்றன. ௮௮ 
வரையில்‌ மாயையின்‌ சம்பந்தமும்‌ கஷ்டமும்‌ ௮.நுசரிக்கும்‌. 
ஸ்வப்னமானது எப்படி. மித்யையோ அப்படி. சுகம்‌ முத 
லியவைகளைச்‌ ௪த்தயங்களென்று நினைப்பதும்‌, சொல்லு 
வதும்‌ சின அபிநிவேச க்‌ கால்‌ ஏற்பட்டன. நிதயா 
நிதியத்தை அறிந்த வித்வான்‌௧ள்‌ ஆத்மாவைப்பற்றி 
யாவது சரிரக்தைப்பற்றியாவது துக்கிக்கமாட்டார்கள்‌. 
வித்வான்‌ ௧ளாக இருந்தும்‌ துக்‌ த்‌ கார்களேயாகல்‌ அவர்‌ 
களுக்கு ஞானம்‌ இருடமில்லை. ஒரு காட்டில்‌ பறவை 
களுக்கு யமனாயெ ஒரு வேடன்‌ வலையை விரித்திருக்‌ தான்‌. 
அப்பொழுது குலிங்க பட்சிகள்‌ ஆணும்‌ பெண்ணுமாக 
அவ்விடம்‌ வந்தன. அவைசளில்‌ பெண்‌ பட்சியானது 
வேடனுடைய காலத்தால்‌ வ லையில்‌ அகப்பட்டுக்‌ 
கொண்டது. அதனைப்‌ பார்‌ த த ஆண்‌ பட்யொனது 
மிகவும்‌ துக்கப்பட்டு ஒன்றையும்‌ செய்யமுடியாமல்‌ பின்‌ 
வருமாறு அழுதது : “இருபையற்ந தெய்வமானது இனை 


யும்‌, துக்ப்பவளுமான என்னுடைய ஸ்திரியை அப 
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பாடி ரதி தாலென்ன 


துச்‌ 
பிரயோசனம்‌ ? என்னையும்‌ தெய்வம்‌ நுழைத்துப்‌ 0 போகட்‌ 
விப்பதைவிட மரிப்‌ 


டும்‌; பார்யையில்லாமல்‌ இனானாக ஜி 
இறக்கை முல க்காது குஞ்சுகளை த்‌ 


பது மேலானது ; 
தாய்‌ இல்லாமல்‌ நான்‌ எப்படி. வளர்ப்பேன்‌ ? என்னுடைய 
குழந்தைகள்‌. அதருஷ்டமில்லா, துவைகள்‌ ; அவைகள்‌ 
க்தி மாதாவின்‌ வரவை ௭, இர்பார்‌,.த்‌ 
இருக்குமே * என்னு அழுதுகொண்டிருக்கு கும்‌ அர்த ஆண்‌ 
யையும்‌ வேடன்‌ மறைந்திருந்து பாண த்தால்‌ அடிச்‌ 
ங்கணுககா வரும்‌ அபாயத்தைக்‌ 
தக்கிக்றிர்கள்‌. 


பட்ட 
தான்‌. அதுபோல்‌ 
கவனியாமல்‌ பர்‌ வ்‌ ற்றித்‌ 
நாறு வருஷங்கள்‌ சென்றுலும்‌ இவனை நிங்கள்‌ அடையப்‌ 
போறதில்லை” என்ற! சொன்னான்‌. அந்தச்‌ சிறுவ 
அடைய வார்த்தையைக்‌ கேட்ட அவர்களெல்லோரும்‌ 


்‌ 4 » » 
ஆ ச்சமியமடைந்து, எல்லாவற்றையும்‌ அநி.த்யமென் ற 
அக்கர சிறுவனும்‌ இம்மாதிரி சொல்லி 


நினைத்தார்கள்‌. 
அவனிடத்‌திலேயே மை றந்தான்‌. சயக்ஞாக அட்டம்‌ பந்துக்‌ 
இரியை செய்தார்கள்‌. ஆன தால்‌ 
ிறரைப்பற்றியாவது 
யார்‌? பிறர்‌ என்‌ 


பிறரைச்‌ சார்ந்த 


கணம்‌ அவலுக்கு உத தர 
கீங்கள்‌ தன்னைப்பற்றியாவது, 
தரன்‌ என்ப 


தக்கப்பபவேண் டாம்‌, 
பது யார்‌ 2 இன்னைச்‌ சார்ந்‌ தவண்‌ யார : 
வண்‌ யார்‌? இவைகள்‌ அவிவே௫ததால்‌ உண்டாகும்‌ 
அபிமான த்தால்‌ ஏற்பட்டன வேயாம்‌' என்ற ஹிரண்ய 
கபெவின்‌ வார்‌, த்தையைம்‌ கெட்டுத்‌ இதியானவள்‌ நாட்டுப்‌ 
பெண்களுடன்‌. புத, இரசோக த்தை விட்டதுமல்லாமல்‌ 


தத்துவத்தில்‌ த்த த்தைச்‌ செலுத்திலள்‌. 
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அத்தியாயம்‌ 3 
ஹிரண்யகசிபு வரம்‌ பெற்றது 
பின்பு ஹிரண்யகூபு, தான்‌ பிறமால்‌ ஜயிக்க 
முடியாதவஷும்‌, மெத்தனம்‌, மரணம்‌ இவைகளற்றவ 
னும்‌, நிகரற்றவனும்‌, ஒரே அரசனுமாக ஆகவேண்டும்‌ 
என்று விரும்பி, அதற்காக மந்தர பர்வதத்தின்‌ குகை 
யில்‌ இரு கைகளையும்‌ உயரத்‌ தூக்க ஆகாயத்தைப்‌ 
பார்த்துக்கொண்டு, கால்‌ கட்டைவிரலால்‌ பூமியில்‌ 
நின்று கடுந்‌ தவம்‌ புரிந்தான்‌. அப்பொழுது அவன்‌ 
தன்னுடைய ஐடைகளின்‌ காந்தியால்‌ பிரளய காலத்திய 
சூரியன்போலப்‌ பிரகாித்தான்‌. அந்தக்‌ காலத்தில்‌ 
தேவர்கள்‌ அவரவர்களுடைய அதிகாரத்தை அடைந்‌ 
இருந்தார்கள்‌. அப்பொழுது அவனுடைய தலையி 
லிருந்து தபோக்கினியானது புகையுடன்‌ இளம்பியது. 
மெலும்‌ அது மேலுலகத்திலும்‌, மும்‌, நாற்புறங்களிலும்‌ 
பரவியது. நதிகளும்‌, சமுத்திரங்களும்‌ கலங்னெ; பூமி 
யானது மலைகளுடனும்‌ துவீபங்களுடனும்‌ அசைந்தது; 
இருகங்களும்‌, நட்சத்திரங்களும்‌ ஆகாயத்திலிருந்து 
விழுந்தன; பத்துத்‌ இக்குகளும்‌ ஜவலி,த்தன; அர்த்‌ 
'தாப,த்தைச்‌ சகியொமல்‌ தேவர்கள்‌ சுவர்க்கத்தை விட்டுப்‌ 
பிரம்மலோகஞ்‌ சென்று பிரம்மதவரை நோக்கி, “ஓ 
தேவர்களுக்குத்‌ தேவரே ! ஹிரண்யகசபுவின்‌ தவ கி 
இனால்‌ தூக்கப்பட்டு, சுவர்க்க,த்‌இல்‌ வசிக்க முடியவில்லை. 
உமக்கு இஷ்டம்‌ இருக்குமானால்‌ அதற்குச்‌ சாந்தியைச்‌ 
செய்யும்‌. உம்மைப்‌ பூஜிக்கும்‌ உலகங்கள்‌ காசமடைவ 
தற்கு முன்னமேயே அதனைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. ஓ எல்லா 
வற்றிற்கும்‌ ௮,திபதியாக இருப்பவரே ! அந்த ஹிரண்ய 
கசிபு எதற்காகத்‌ தவஞ்செய்கிறுலென்றால்‌ அவனு 
2] 


இ மீமத்‌ பாகவதம்‌ ஸ்க? 


டைய எண்ணம்‌ வக கன்றாக த்‌ தெரியும்‌. ஆன 
லும்‌ நாங்கள்‌ தெரிவிக்க மம; “பிரம்ம? தவர்‌ தாவர 
ஜங்கம்‌ சுரூபமான ஜககதைக கவத்தினாலும்‌ யோக 
சமாதியாலும்‌ படைத்து, எல்லாவற்றிற்கும்‌ மேலான 
சத்இியலோகக்ைை அடைக்‌இருக்கிருர்‌. கானும்‌ தவஞ்‌ 
செய்து யோக சமாதியால்‌ அந்தப்‌ பதத்தை அடை 
கிறேன்‌. ஜன்மத்தில்‌ அது கிடைக்காவிடி, 
ஆத்மா ஆகிய இவைகள்‌ கி.தீதியங்களாகையால்‌ அமெக * 
ஜன்மங்கள்‌ எடுத்தாவது அம்‌,தப்‌ பிரம்ம பதத்தை யடை 
யாமல்‌ இருக்கிற இல்லை. பின்னும்‌, இந்த ஜகத்தை முன்‌ 
போலில்லாமல்‌ மாறு கலாகச்‌ செய்த விடுறன்‌. (புண்‌ 
யஞ்‌ செய்தவர்களுக்கு துக்கம்‌, பாபம்‌ செய்தவர்களுக்கு 
சுகம்‌) அனி,க்தியங்களான மற்ற பகங்களால்‌ என்ன 
பிரயோசனம்‌” என்ற எண்ணத்துடன்‌ அந்த அசுரன்‌ 
கடுந்தவம்‌ செய்வதாகக்‌ கேள்விப்படுகிறோம்‌- ஓ மூன்று 
லோலஃங்களாக்கும்‌. ௮இப.இயாக இருப்பவரே ! நீர்‌ இந்தப்‌ 
பதக அடைந்திருப்பது பிராமமணர்களுக்கும, பசுக்‌ 
களுக்கும்‌, உற்பத்‌இ, சுகம்‌, ஐசுவரியம்‌, இடைக்‌, தைக்‌ 
காப்பாற்றுவது, ஐயம்‌ ஆகை இவைகளஞுக்குக்‌ காரணமா 
யிருக்கிறது. ஆனதால்‌ இந்த விஷய,க்தில்‌ எதனைச்‌ 
செய்தால்‌ யுக்‌தமோ அதனைச்‌ செய்யும்‌” என்றார்கள்‌. 
14-30. அதனைக்‌ கேட்ட பிரம்மதேவர்‌ பிருனு, 
ஆக்ஷர்‌ முதலியவர்களூடன்‌ ஹிரண்யகசிபுவின்‌ ஆ சிர 
மஞ்‌ சென்றார்‌, அவ்விடத்தில்‌ ஊஹிரண்யகடபுவின்‌ சரீர 
மாது .புற்றினாலும்‌, இருணங்களாலும்‌, மூங்கல்களாலும்‌ 
மூடப்பட்டிருக்கது. எறும்புகள்‌ அவன்‌ மிது சஞ்சரித்து 
அவனுடைய மேகஸ்‌, மாமிசம்‌, தோல்‌, இரத்தம்‌ இவை 
களைப்‌ புக்கை றன. மேலுமவன்‌ தவத்தினால்‌ உலகங்‌ 
களுக்குக்‌ காப க்தை உண்டுபண்ணிக்கொண்டு, மேகத்‌ 
தால்‌ மறைக்கப்பட்ட சூரியன்‌போல்‌ இருந்தான்‌. 


னும்‌ காலம்‌, 


ன்‌ 


அத்‌-8] ஹிரண்யகசிபு வரம்‌ பெற்றது 19. 


அவனைப்‌ பார்த்துப்‌ பிரம்மதேவர்‌ மிகவும்‌ ஆச்சரியம்‌ 
அடைந்து அசுரனை கோல்‌, “ஓ. காயெபருடைய புத்தி 
ரனே! எழுந்திறா, எழுந்‌ திறா. நீ தவ,த்தில்‌ ச இயையடைந்‌ 
தாய்‌. உனக்கு வரங்கொடுப்ப தற்காக வந்திருக்கிறேன்‌; 
வேண்டியதைக்‌ கேட்கலாம்‌. உன்னுடைய மனோகைரி 
யத்தைத்‌ தெரிந்துகொண்டேன்‌. காட்டுக்‌ கொச முதலி 
யவைகளால்‌ உன்னுடை சரீரம்‌ பட்கெகப்பட்டது; பிரா 
ணனும்‌ எலும்புகளும்‌ இருக்ன்றன. இம்மாதிரியான 
தவம்‌ முந்தி மகரிஷிகளாலும்‌ செய்யப்படவில்லை; இனி 
யும்‌ செய்யப்படப்போடற இல்லை. எவன்‌ ஜலத்தையும்‌ 
யுசியாமல்‌ தேவமான த்தால்‌ நூறு வருஷங்கள்‌ பிராண 
னுடன்‌ இருப்பான்‌? ஓ இதியின்‌ புத்திரனே ! தைரிய 
முள்ளவர்களாலும்‌ செய்யமுடியாத தவத்தை நீ அனுஷ்‌ 


.த்தபடியால்‌ உன்னால்‌ ஐமிக்கப்பட்டேன்‌ (உன்னிடத்‌ 


இல்‌ சந்‌ தாஷமடைந்தேன்‌). மனிதனாயெ நீ தேவனாயெ 
என்னைத்‌ தரித்தது வீணாகாது. ஆனதால்‌ உனக்கு 
இஷ்டமான எல்லா வரங்களையும்‌ கொடுக்கிறேன்‌?” என்று 
சொல்லிச்‌ கமண்டலுவிலிருக்கும்‌ திவ்யமான ஐலதீதைப்‌ 
யுரோட்சித்தார்‌. பின்பு மூங்கிற்‌ காட்டில்‌ புற்றுகளால்‌ 
மறைக்கப்பட்டிருந்த அந்த அசுரன்‌ மிகுந்த தேஜஸ்‌, 
பலம்‌ ஆகிய இவைக ஞளாள்ளவனாகி வெளியில்‌ வந்தான்‌. 
அவனுடைய குறைந்து பான அவயவங்கள்‌ பூர்ணங்‌ 
களாயின. மேலும்‌ அவன்‌ வஜ்ஜிரம்போலக்‌ கெட்டியான 
சரிரமுள்ளவனும்‌, யெளவன வயதுள்ள வனும்‌, புடம்‌ 


போட்ட தங்கம்போன்ற காந்தியுள்ளவனுமாயிருந்‌ தான்‌. 


இப்படிக்‌ கட்டையிலிருந்து அக்னி பிரகாசிப்பதுபோலப்‌ 
புத்திலிருந்து வெளிப்பட்ட அசுரன்‌ ஆகாயத்தில்‌ ஹம்‌ 
சத்தின்மீது வீற்றிருக்கும்‌ பிரம்ம தவரைப்‌ பார்த்து 
மிகுந்த சம் தோஷத்தை அடைந்து, நமஸ்கரித்து எழும்‌ 
இருந்து, வணக்கத்துடன்‌ கைகூப்பி, ஆனந்தத்தால்‌ 


20 (ரீமத்‌ பாகவதம்‌ [ஸ்க-7 


கண்ணீரைப்‌ பெருக்கி, மயிர்க்கூச்சலுள்‌ளவனா க்‌ கண்ட 
மடைத்து, பின்வருமானு தோத்திரம்‌ செய்யலானான்‌: 
“எவர்‌ பிரளய காலத்தில்‌ பிரிதி, குணம்‌ இவைகளா 
கிய இருட்டால்‌ சுற்றப்பட்ட இந்த உலகத்தைக்‌ தம்மு 
டைய 0 தஜஸால்‌ பிரகாசிக்கச்‌ செய்தாரோ, எவர்‌ இந்த 
உலகத்தை முக்குண சுரூபமான மாயையைக்கொண்டு' 
படைக்றொரோ, காப்பாற்றுறொரோ, நாசம்‌ செய்கிறாரோ 
அந்தப்‌ பரமேசுவரனை நமஸ்கரிக்கிறேன்‌. அவர்‌ ரஜோ 
குணம்‌, ௪,கதுவ குணம்‌, தமோ குணம்‌ ஆகிய இவைக 
ளுக்கு ஆசிரயமாயிருப்பவர்‌. மேலும்‌ அவர்‌ எல்லாவற்றிற்‌ 
கும்‌ முந்தினவர்‌; காரணமாக இருப்பவர்‌? ரன SI 
பிராணன்‌, இந்திரியங்கள்‌, மனது, புதி, ஐந்து பூதங்‌ 
கள்‌ ஆயெ இவைகளால்‌ காரிய ரூபத்தை அடைக்தவா? 
அப்படிப்பட்ட உமக்கு நமஸ்காரம்‌ செய்கிறேன்‌. நீர்‌ 
ஒங்கமங்களுக்கும்‌ ஸ்‌. தாவரங்களுக்கும்‌ அதிபதி; முக்யெ 
பிராண சுரூபியாக இருப்பதால்‌ எல்லாப்‌ பிரஜைகளுக்‌. 
கும்‌ அ௮.இப.இயாக இருப்பவர்‌; பின்னும்‌ மனத்திற்கும்‌, 
மைதன்னியக்துந்கும்‌, இந்‌திரியங்களுக்கும்‌ அதிபதியாக 
இருப்பவர்‌; ஆனதால்‌ ஆகாசம்‌ முதலிய பூதங்களுக்கும்‌ 
நீரே அதிபதி; நான்கு ஹோதாக்கள்‌ செய்யவேண்டிய - 
கர்மங்களைச்‌ சொல்லுகின்ற வேதமாகிய சரீரத்தால்‌ அக்‌. 
னிஷ்டோமம்‌ முதலிய யாகங்களை வெளிப்படு, கதுகிறீர்‌.. 
கீர்‌, ஒருவரே சகல பிராணிகளுக்கும்‌ ஆத்மாவாக இருப்‌ 
பவர்‌; ஆதியற்றவர்‌; நாசமற்றவர்‌; கரையற்றவர்‌; எல்லா 
வற்றையும்‌ அறிந்தவர்‌; அர்தர்யாமியாக இருப்பவர்‌; 
மெலும்‌, நீர்‌ காலகரூபியாக இருந்து லவம்‌, ஆணம்‌, 
இனம்‌ முதலிய அவயவங்களால்‌ ஜனங்களுடைய ஆயுளை 
அப்கரிகவதர்‌. ஆனதால்‌ நீர்‌ கூடஸ்‌ தராகிய ஆமா? 
பரமேசுவரன்‌; உற்பத்தியில்லா,தவர்‌; அளவிடக்கூடா த 
வர்‌; மேலும்‌, நீர்‌ சகல பிராணிகளுக்கும்‌ ஆதீமாவாகவனும்‌, 
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ஜீவனாகவுமிருக்கிறீர்‌; (பிழைப்பதற்குக்‌ காரணம்‌) காரிய 
காரணம்‌, சுரூபமும்‌, தாவர ஐங்கம ரூபமுமான கத்தில்‌ 
உம்மை,த்தவிர வேணு பதார்‌,த்தம்‌ ஒன்றுமில்லை. சகல 
வேதங்களும்‌, கலைகளும்‌ உம்முடைய சரீரங்களாஞும்‌; மீர்‌ 
யிரகான த்தை விட மேலான இரண்ணியகர்ப்பராகவும்‌, 
பரமா கமாவாகவுமிருக்றிர்‌. ஓ பிரபுவே! காரிய ரூபமாயெ 
ஐக,த்தானது உம்முடைய ஸ்தூல சரீரமாக இருக்கறது. 
கீர்‌ அளவற்ற ஐசுவரியமுள்ள ஸ்தானத்தில்‌ இருப்பவரா 
னாலும்‌, காரண சுரூபியானாலும்‌, புராண புறாஷரானாலும்‌? 
மேற்காட்டிய சரிர,த்தைக்கொண்டே பிராணன்‌, இந்தரி. 
யம்‌, மனது ஆகிய இவைகளுடைய குணங்களை அனுப 
விக்கிறீர்‌. ஓ நாசமற்றவரே ! காரண ரூபத்தால்‌ ஐகதீ 
முழுவதையும்‌ வியாபித்‌இருக்கிறிர்‌. மேலும்‌ வித்தை, 
மாயை இவைகளுக்கு ஆசிரயமாகவுமிருக்கிறர்‌. அப்படிப்‌ 
பட்ட பகவானாயெ உமக்கு நமஸ்காரம்‌. ஓ. வரங்கொடுப்‌ 
பவர்களுக்குட்‌ சிறந்தவரே! எனக்கு இஷ்டமான 
வரத்தை நீர்‌ கொடுக்கிற தானால்‌ உம்மால்‌ சிராஷ்டிக்கப்‌ 
பட்ட ஜனங்களாலும்‌, மற்றவர்களாலும்‌ எனக்கு மரணம்‌ 
'கெரிடாமலிருக்கவேண்டும்‌. பின்னும்‌ விட்டிற்கு வெளி 
யிலும்‌, உள்ளிலும்‌, பகலிலும்‌, இரவிலும்‌, ஆயுதங்களா 
லும்‌, பூமியிலும்‌, ஆகாயத்திலும்‌ எனக்கு மரணம்‌ கேரிடக்‌ 
கூடாது. பின்னும்‌ மனிதர்கள்‌, மிருகங்கள்‌, உயிரில்லாத 
வைகள்‌; உயிருள்ளவைகள்‌, தேவர்கள்‌, அசுரர்கள்‌ 
உரகர்கள்‌ ஆயெ இவர்களாலும்‌ கொல்லமுடியா தனாக 
நான்‌ இருக்கவேண்டும்‌. மெலும்‌, நான்‌ நிகரில்லா தவ 
னும்‌ ஜனங்களுக்கு ஒரே அரசைவும்‌ இருக்கவேண்டும்‌. 
எந்த ஜசுவரியமான து ஒருபொழுதும்‌ குறையா ததோ, 
அப்படிப்பட்ட லோகபாலகர்களுடைய அணிமா முதலிய 
ஐசுவரியங்களை எனக்குக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌ என்னு 
டுகட்டுக்கொண்டான்‌. 


அத்தியாயம்‌ 4 

இரணியகசிபு உலகத்தை உபத்திரலித்தது _ 
அதனைக்‌ கேட்ட பிரம்ம தவர்‌ இரணியகசிபுவின்‌ 
தவத்தினால்‌ பிரியமடைந்து அவனை நோக்கி, ஓ இரண்ய 
கசீபுவே ! உன்னால்‌ கேட்கப்படும்‌ வரங்கள்‌ மிகவும்‌ அரி 
தானவை. ஆனாலும்‌, அவைகளை உனக்குக்‌ கொடுக்‌ 
கிறேன்‌? என்று செல்லி அவனுடைய இஷ்டப்படி 
வீண்‌ (போகா த அனுக்கிரகமுள்ள 
அர்தப்‌ பிரம்ம தவரை இரண்யகூபு பூஜித தான்‌; பிரஜா 
பதிகள்‌ துதித்தார்கள்‌. அப்படிப்பட்ட பிரம்மதேவர்‌ 


தமது உலகஞ்‌ சென்றார்‌. 

2-20. துர்லபங்களான வரங்களைப்‌ பெற்றுக்கொண் 
£டவனும்‌, தங்கம்போன்ற சரிரமுள்ளவனுமாயெ அர்த 
அசுரன்‌ ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணுவினால்‌ தன்னுடைய சகோதரன்‌ 
கொல்லப்பட்டதை நினை த்துப்‌ பகவானிட,த்தில்‌ விரோத 
புத்தியைச்‌ செய்தான்‌. பின்னும்‌ அவன்‌ எல்லா இக்கு 
களிலும்‌ சென்று எல்லாரைழம்‌ ஜயித்து, சிறந்த தேவர்‌ 


கள்‌, அசுரர்கள்‌, மனிதர்கள்‌, கந்தர்வர்கள்‌, கருடர்கள்‌, 


உரகர்கள்‌, சித்தர்கள்‌, சாரணர்கள்‌, வித்தியா தரர்கள்‌, 
மகரிஷிகள்‌, பி.இிருபஇகள்‌,, முனிகள்‌ சிறந்த யர்கள்‌, 
சாகை கர்கள்‌, பிசாசங்கள்‌, மிரேதங்கள்‌, பூ.தப.இகளரகிய 
இவர்களையும்‌, சகல பிராணிகளுக்குட்‌ சிறத்தவைகளையும்‌. 
சுவாகனப்படு க திக்கொண்டான்‌. பின்னும்‌ அவன்‌ லோக 
பாலகர்களுடைய ேஜஸையும்‌, ஸ்‌. சான ததையும்‌அபகரி 
தான்‌. மேலும்‌ அவன்‌, மகேந் தரண த்‌ துரத்திவிட்டு, 
சுவாக்கதக்தில்‌ வூ.த்கான்‌. அம்‌த சுவர்க்கமானது தேவர்‌ 
சடைய உதக்தியரனங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டது. 
அதில்‌ கவின்‌ வெண்டுிண்ண ப்ப! அலத ல 
இரனுடைய கிரகமிருக்கிற து. அது மூவுலக ததிய லட்ச 
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மிக்கு இருப்பிடமான து: சகல ஐசுவரியமுமுள்ளது; அவ்‌ 
விடத்திலிருக்கும்‌ படிகள்‌ பவழங்களால்செய்யப்பட்டவை; 
தரையானது. மரகதக்‌ கற்களால்‌ தளவரிசை செய்யப்‌ 
பட்டது; மேலும்‌ சுவர்கள்‌ படிகங்களால்‌ நிருமிக்கப்பட்‌ 
டன? தூண்கள்‌ வைடுரியங்களாக இருக்கின்றன. அற்‌ 
புதமாலா கொடுங்கைகளும்‌, பத்மராக மயமான ஆசனவ்‌ 
களும்‌ இருக்கின்றன. முத்துமாலைகளால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ 
பட்டவைகளும்‌, பால்போன்றவைகளும்‌, நுரைபோன்ற 
வைகஞமான படுக்கைகளும்‌ இருக்கன்‌ றன. தேவ ஸ்‌இரி 
கள்‌ ௮ணிந்திருக்கும ஆபரணங்களுடைய சப்‌.தங்களால்‌ 
எங்கும்‌ நிறைந்திறாக்கிறது. அழகான பற்களுள்ள ஸ்‌இரி 
கள்‌ அழகான தங்களுடைய முகத்தை ரத்தினக்‌ தூண்‌ 
களில்‌ பார்த்துக்கொள்கிறார்கள்‌. மிக்க பலமுள்ளவனும்‌, 
கம்பீர மனதுள்ளவனும்‌, சகல்‌ லோகத்தை ஜயித்‌. தவ 
னும்‌, எல்லா லோகத்திற்கும்‌ ஒரே அரசனும்‌, உக்கிர 
மான ஆஞ்ஞஜையுள்ளவனும்‌, தன்னால்‌ ஐயிக்கப்பட்ட 
தவர்கள்‌ முதலியவர்களால்‌ நமஸ்‌ கரிக்கப்பட்டவனு 
மாகிய அற்த அசுரன்‌ மேற்சொல்லிய இந்திரனுடைய 
இிருக,த்தில்‌ சந்தோஷமாக வசித்தான்‌. மத்தியத்தைக்‌ 
குடி.த்துச்‌ வந்த கண்களுள்ளவனும்‌, மிகவும்‌ மதித்த 
வனுமாகிய அந்த அசுரனுக்கு பிரம்மா, விஷ்ணு, ரதிதி 
ரன்‌ ஆகிய மூன்று தேவர்களைவிட மற்ற தேவர்களெல்‌ 
லோரும்‌ காணிக்கைகளைக்‌ கொடுத்து அவனை உபாசிக்‌ 
இறார்கள்‌. அசுரன்‌ மிகவும்‌ பலிஷ்டனும்‌, பராக்கிரமம்‌ 
உளளவனுமாக இருந்தபடியால்‌ அவனை ஜயிக்க ஒருவரா 
லும்‌ முடியவில்லை, இப்படி மகேந்‌இரனுடைய மெமாசன தீ 
இல்‌ உட்கார்ந்‌ திருக்கும்‌ அந்த அசுரனை விசுவாவசு, 
தும்புரு, கந்தர்வர்கள்‌, சித்தர்கள்‌, ரிஷிகள்‌, வித்தியா 
தரர்கள்‌, அப்ஸரசுக்கள்‌ முதலிய எல்லோரும்‌ தோத்திரம்‌ 
செய்தார்கள்‌. மேலும்‌, எல்லோரும்‌ மிகுந்த தட்சணை 
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களுள்ள யாகங்களைக்கொண்டு அவனையே பூசித்தார்கள்‌. 
அவன்‌ தன்னுடைய தேஜோ விசேஷத்தால்‌ ஹவிர்ப்‌ 
பாகத்தைத்‌ தானே திரடித்துவந்தான்‌. அப்பொழுது 
எழு துவிபங்களுள்ள பூமியானது உழாமலையே வினை 
விதைத்துப்‌ பலிக்கக்கூடியதாக இருக்கது. மேலும்‌, 
தயுலோகமானது இஷ்டத்தைக்‌ கொடுத்தது; ஆகாச 
மானது பலவகையான ஆச்சரிய, த்தையுண்‌ பெண்ணிற்று7 


7,தீஇனம்‌ வினையும்‌ பூமியும்‌, உப்பு சமுத்திரம்‌, கெய்‌ சமுதி , 


,இரம்‌, தயிர்‌ சமுத்திரம்‌, பால்‌ சமுத்திரம்‌, கருப்பஞ்சாறு 
சமுத்திரம்‌, மத்திய சமுத்திரம்‌, சத்தோதகம்‌ முதலிய 
சமுத்திரங்களும்‌ மிகுந்த ர,த இனங்களை யுண்டுபண்ணின. 
அவைகளுடைய பத்தினிகளாயெ நதிகள்‌ அங்க ரத்தி 
னங்களை அலைகளால்‌ வட ததன. புர்வத குகைகள்‌ விளை 
யரடுகிற ஸ்கலங்களாக : இருந்தன. மரங்களெல்லாம்‌ 
எல்லா ௬ுதுக்களிலும்‌ பழங்களையும்‌, புஷ்பங்களையும்‌ உண்டு 
பண்ணிக்கொண்டிருந்தன. இப்படி அந்த அசுரன்‌ தான்‌ 
ஒருவனாகவே ௮கேக டலோகபாலகர்களால்‌ செய்யப்படும்‌ 
காரியங்களை நட்த இவந்தான்‌. பின்னும்‌ அவன்‌ சகல உல 
கங்களையும்‌ ஜயித்து ஒரே அரசனாக இருந்து பிரியமான 
விஷயங்களை யனுபவி த்தும்‌ இருப்‌ தியடையா தவனாக இரும்‌ 
தான்‌. இப்படி ஐசுவரிய,த்‌. தால்‌ மதித்தவனும்‌, சாஸ்‌.இர 
விரோதமாக ஈடப்பவனுமாயெ அந்த அசுரன்‌ பிராம்‌ 
மணர்களுடைய சாபத்தை அடைந்தவனாகி, வெகு 
காலத்தைக்‌ கழித்தான்‌. 

21530. அவனுடைய உக்ரமான தண்டத்திற்காப்‌ 
பபாது இலாகபாலகர்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ தங்களைக்‌ காப்‌ 
பா.றஅப்வர்களை த்‌ தேடி ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணுவைச்‌ சரணம்‌ 
அ படபட மேலும்‌ பின்வருமாறு. கோ,த்திரன்‌ 
செய்தார்கள்‌. எந்தத்‌ இக்கில்‌ சகல பிரஜைகளுக்கும்‌ 
ஆத்மாவாக ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணு வடிக்றொரோ, எ. கணை 
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அடைந்த. சுத்தர்களான சன்னியாசிகள்‌ இரும்புகிற 
இல்லையோ (முக்‌ தர்களாறொர்கள்‌), அந்தத்‌ இக்குக்கு 
கமஸ்காரம்‌ செய்றோமென்று ௮க்‌.த.த்‌ தேவர்கள்‌ இந்திரி 
யங்களை- ஜயித்‌ தவர்களாகப பகவான்‌ நம்மை சம்ரட்சிப்‌ 
பார்‌ என்ற நிச்சயமுள்ளவராகி, பிராணன்‌, சரிரம்‌ ஆகிய 
இவைகளை ஜமித்துச்‌ சாவதானர்களாக, “ஆறுவகை 
யான குணங்களால்‌ நிறைந்‌ தவரும்‌, மிகுந்த மகிமையுள்ள 
வரும்‌, சத்தமான ஆத்மானுபவத்‌தாலுண்டாகும்‌ ஆனம்‌ 
சுரூபியுமான வாசு தேவருக்கு நமஸ்காரம்‌!” என்று தோத 
இரம்‌ செய்தார்கள்‌; அப்பொழுது, “ஓ தேவ சிரெஷ்டர்‌ 
ளே ! பயப்படவேண் ட ஈம்‌. உங்களெல்லோருக்கும்‌ 
ஷமமுண்டாகும்‌. என்னைப்‌ பஜிப்பது எல்லாருக்கும்‌ 
சகல க்ஷமத்தையும்‌ கொடுக்கக்கூடியது. அந்த ௮சுர எ 
னுடைய துஷ்ட சரிதத்தை நான்‌ ஏற்கனவே தெரிந்து 
கொண்டிருக்கிறேன்‌. அதனை நான்‌ போக்கடிக்கிறேன்‌; 
சொற்ப காலம்‌ பொறு த்துக்கொள்ளுங்கள்‌. எவனுக்கு 
வேதங்களிடத்திலும்‌, தெவர்களிடத்திலும்‌, பசுக்களிடத்‌ 
இலும்‌, பிராம்மணர்களிடத்திலும்‌, சாதுக்களிடத்திலும்‌, 
தர்மத்தினிடத்இலும்‌, என்னிடத்திலும்‌ விரோத புத்தி 
உண்டாசிறதோ அவன்‌ ௫க்கிரம்‌ நாசமடைவான்‌. மேலும்‌ 
அந்த அசுரன்‌ விரோத புக்தியற்றவனும்‌, சாற்தனும்‌: 
மகாத்மாவுமான பிரகலாதனென்ற புத்திரனுக்கு எப்‌ 
பொழுது தரோகஞ்செய்வானோ அப்பொழுது பிரம்ம” 
ட தவரிடம்‌ வரம்பெற்றுப்‌ பலிஷ்டனாயிருந் தாலும்‌ 
அவனைக்‌ .கொல்வேன்‌ ” என்று மேக 'கர்ஜிதம்போல்‌ 
ஒரு ஆகாசவாணி உண்டாயிற்று. அதனால்‌ சகல இக்கு 
களிலும்‌ ௭,திரொலி உண்டாயிற்று. மேலும்‌ அந்த வார்த்‌ 
தையான து சாதுக்களுக்கு அபயத்தைக்‌ கொடுக்கக்‌ 
கூடியதாக இருந்தது. அதனைக்‌ கேட்ட தேவர்கள்‌ லோக 
குருவாகிய பகவானை நமஸ்கரித்து, பயமற்றவர்களாட, 
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அசுரனைக்‌ கொன்ற தாகவே நினைத்துத்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
இருப்பிடம்‌ சென்றார்கள்‌. 


81-43. அந்த அசுரனுக்கு அற்பு தர்களான மான்கு 
குமாரர்களுண்டு. அவர்களுக்குள்‌ பிரசலாதரென்பவர்‌ 
சிறந்த குணங்களுள்ளவர்‌; பெரியோர்களைச்‌ ஸேவிப்பவர்‌; 
பிராம்மண பக்‌இயுள்ளவர்‌ ; ஈனனடையுள்ளவர்‌ ; சத்ய 
ப்ரதிக்ஞர்‌ ; இந்திரியங்களை ஐயி.த்தவர்‌ ; சகல பிராணி 
களுக்கும்‌ ஆதீமாபோல. மிக்க சுறொத்‌ ; தாஸன்போல்‌ 


பெரியோர்களை நமஸ்கரிப்பவர்‌ ; தகப்பன்போல்‌ தஇனர்க 
விடத்தில்‌ பிரிதியுள்ளவர்‌ ; ௪2காதரன்போல்‌ சிகேக 
முள்ளவர்‌ ; ஆ சாரியர்களை ஈசுவரனாக பாவிப்பவர்‌ ; 
வித்தை, அர்த்தம்‌, பந்து, அழகு முதலியவைகளுள்ளவ 
ரானாலும்‌ அகங்காரமற்றவர்‌ ; அவருடைய சத்தமான து 


அக்க கரல,த்தில்‌ வருத்தப்படுகறதில்லை. கேட்கப்பட்‌ 
டவைகளும்‌, பார்க்கப்பட்டவைகளுமான விஷயங்களில்‌ 
ஆசையற்றவர்‌; விஷயங்களை வஸ்‌ தலாக நினைக்கா தவர்‌; 
அவர்‌ அசுர வம்ச,த்தில்‌-பிறற்தவரானாலும்‌ அசுர சுபாவ: 
மற்றவர்‌ ; அவருடைய இந்திரியங்கள்‌, பிராணன்‌, சரிரம்‌, 
தீதி ஆயெ இவைகள்‌ அவருக்கு வசப்பட்டிரும்‌ சன, 
அந்தப்‌ பிரகலாதரிட த்தில்‌ மேலான பல குணங்களிருக்‌ 
தன. அவைகள்‌ இக்காலத்திலும்‌: சவிகளால்‌ வர்ணிக்கப்‌ 
_ படுகின்றன. பகவானுடைய குணங்கள்போல்‌ எப்பெ௱்ழு 
அம்‌ அவைகள்‌ லோகத்தில்‌ பிரகாசிக்கின்றன. அசுரர்‌ 
களுக்கு விரோதிகளான தேவர்களும்‌ ஸ க்கை நடக்கும்‌ 
சபையில்‌ அவரை த இருஷ்டாக்கமாகச்‌ செல்வ து 
வழகைம்‌.  அளவிடக்கூடாதவைகளான அவருடைய 
குணங்களால்‌ அவருடைய மாகாத்மியம்‌. காண்பிக்கப்‌ 
படுகின்றது. அவர்‌ இயற்கையில்‌ பகவானாகிய வாசு 
தேவரிடத்தில்‌ பக்தியுள்ளவராக இருந்தார்‌. அவர்‌ 
பால்ய வயஇலேயே விளையாட்டுச்‌ சாமான்களை விட்டுப்‌ 


“i 
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(EASA SDAA மனத்தைச்‌ செலுத்தி ஸ்ரீ ருஷண 
(ப்‌ “ரெகத்தால்‌ பிடிக்கப்பட்டு ஜடன்போல்‌ பிபன்‌. 
சத்தை யறியாதவராக இ 
இறுக்கும்பொழுதும்‌, ௪ஞ்சரிக்கும்பொழுதும்‌, ஆகாரத்‌ 
ப்‌ சிக்கும்பொழுதும்‌, படுக்கும்பொழுதும்‌, தீர்த்தம்‌ 
க ய்வைகளோக்‌ குடிக்கும்பொழுதும்‌, பேசும்பொழுதும்‌ 
ஸ்ரீ கோவிற்தரிடத்‌ திலேயே மன்‌ த்தைச்‌ செலு,த்‌.இயிருந்‌,த. 
படியால்‌ இந்த ஜக த்தை மறந்துருந்தார்‌. சில சமயத்தில்‌ 
பகவானைத்‌ இயானித்துக்‌ கலங்கியிருக்கும்‌ மனமுள்ள 
வராக அழுவார்‌; சில வேளா பகவானையே நினைத்து? 
அதனாலுண்டான ஆனந்தத்தால்‌ சிரிப்பார்‌ ; கானன்‌ 
செய்வார்‌; லெ சமயத்தில்‌ பகவானை த. தாமாகப்‌ பாவித்து 
அந்த பகவ தசுரூபியாக இருந்து பகவானுடைய சேஷ்டை 
களைத்‌ தாம்‌ செய்வார்‌ : சில சமயம்‌ வாயை விட்டுக்‌ 
கதறுவார்‌ ; வெட்கமில்லாமல்‌ நர்த்தனஞ்‌ செய்வார்‌ ; 
லெ சமயத்தில்‌ பகவதீ சுரூபியாக தீ கும்மைப்‌ பாவித்து 
அதல்‌ மமிர்க்கூச்சலுள்‌ளவராஇிப்‌ பகவானிட த்தில்‌ 
மிகுந்து பிரியம்‌ வைத்ததனாலுண்டாகும்‌ ஆனந்த 
பாஷ்பத்தால்‌ கண்களை மூடிக்கொண்டு இருப்பார்‌; இப்படி. 
அம்தப்‌ பிரகலா தர்‌ சாதுக்களுடைய சங்கத்தால்‌ உத்தம 
சுலோகராகய பகவா! டைய பாதாரவிம்‌தத்னைச்‌ 
சேவித்து மிகுந்த சுகத்தை அடைந்து, துஷ்டர்களூ 
டைய சேர்க்கையால்‌ 'இனர்களாயிருப்பவர்களுடைய 
மனத்திற்குச்‌ சாந்தியை புண்டுபண்ணிக்கொண்டிருக்‌ 
தார்‌. ஓ அரசனே 4 மிகுந்த பாக்கியமுள்ள வரும்‌, மகா 
பாகவதரும்‌, மகாதமாவுமான புத்திரனுக்கா ஹிரண்யக 
சிபுவானவன்‌ துரோகஞ்‌ செய்தான்‌” என்றார்‌. 


ருந்தார்‌. மேலுமவர்‌ உட்கார்ந்‌- 


44-47. அதனைக்‌ கேட்ட 'தர்மபுததிரர்‌ நாரதரை 
நோக்க, “ஓ தேவரிஷியே ! சுத்தனும்‌ சாதுவுமான 
புத்திரனுக்குத்‌ தகப்பன்‌ துரோகஞ்செய்வ தற்கென்ன- 
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காரணம்‌ ? புத்திரர்களிட,த்தில்‌ பிதாவுக்கு இயற்கை 
யிலேயே பிரிஇயிருக்குமாகையால்‌ தமக்கு விரோதமாக 
நடக்கும்‌ பு,கதிரர்களையும்‌ ஈல்வழிக்குக்‌ கொண்டுவருவ தற்‌ 
காகச்‌ இட்சிப்பார்களேயொழியச்‌ சத்துருக்கள்போல்‌ 
அரோகஞ்‌ செய்யமாட்டார்களே. அப்படியிருக்க ஆசாரி 
யனைத்‌ ஜேவதையாகக்‌ கோண்டவனும்‌, சாதுவும்‌, 
சுவாதனப்பட்டவனுமான புத்திரனைக்‌ கொல்லுவதற்கு 
மூயற்சிப்பார்களா? ஓ நல்ல விரதங்களை அனுஷ்டித்த 
-பராம்மணோத்தம ! நான்‌ இதனைத்‌ தெரிந்துகொள்ள 
வேண்டுமென்ற விருப்பமுள்ளவனாக இருப்பதால்‌ இந்த 
சந்தேக, த்தை நிவர்‌ தீஇக்கவேண்டும்‌ '* என்னு கேட்டார்‌. 


அத்தியாயம்‌ 5 
பிரகலாதரைக்‌ கொல்ல முயற்சித்தது 


அசுரர்கள்‌ தங்களுக்குப்‌ புரோதெராக இருக்க 
“வேண்டுமென்று சுக்ரபகவாளை வேண்டிக்கொண்டார்கள்‌. 
அவரும்‌ சம்மதித்து அவர்களுக்குப்‌ புரோ தராக இருந்‌ 
தார்‌. அதனால்‌ அவருடைய புத்திரர்களான சண்டன்‌, 
அமர்க்கன்‌ என்ற இருவர்களும்‌ ஹிரண்யகூபுவின்‌ 
அரண்மனையில்‌ வசித்தார்கள்‌. அப்பொழுது ஹிரண்ய 
கசிபுவானவன்‌ தன்னுடைய புத்திரனாகிய பிரகலாத 
ரென்பவரை சுரு பு,த்திரர்களிடம்‌ ஒப்புவித்து, வித்தை 
கற்பிக்கும்படி வேண்டிக்கொண்டான்‌. அந்தப்‌ பிரகலா தர்‌ 
சாஸ்‌ இிரங்களை அறிந்தவர்‌. அப்பொழுது குரு புத்தி 
ரர்கள்‌ பிரகலா தருக்கும்‌, மற்ற அசுரக்‌ குழந்தைகளுக்‌ 
கும்‌ வித்தையைக்‌ கற்பித்‌ துவந்தார்கள்‌. அப்பொழுது 
ஆசாரியனால்‌ சொல்லப்பட்டதைக்‌ மகட்டும்‌, படித்தும்‌ 
பிரகலாதர்‌ அதனை நல்லதென்று ஒப்புக்கொள்ளவில்லை. 
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ஏனென்றால்‌, அவரால்‌ உபதேசிக்கப்பட்டன யானும்‌ : 
“ தரண்‌, பிறர்‌, பந்து, சத்ரு '* என்ற அகங்கார புத்தி : 


யுள்ள கரக இருந்தது. 


ஒருகால்‌ அசுரர்களுக்கு அரசனாகிய ஹிரண்யக௫ிபு - 


வானவன்‌ தன்னுடைய புத்திரராயெ பிரகலா தரை 


மடியில்‌ வைத்துக்கொண்டு, “ஓ குழந்தாய்‌! நீ வித்தியாப்‌ - 


பியாசஞ்‌ செய்துவருவதில்‌ எ தனை நல்லதென்று 


(ஷேமத்தைக்‌ கொடுக்கக்கூடியது) அறிந்‌ இருக்கிறாய்‌ ? : 


அதனைச்‌ சொல்லவேண்டும்‌” என்னு கேட்டான்‌. 
அதைக்‌ கேட்ட பிரகலாதர்‌, ££ ஓ அசுரர்களுக்குட்‌ சிறம்த 
வரே ! பிராணிகள்‌ அகங்காரமுள்ளவர்களாகிப்‌ பு ததிரன 
முதலியவற்றில்‌ அபிமிவேச, த்தை (ஆசையை) அடைக்‌ து 
துக்கக்ைக அறுபவிக்கிறார்கள்‌. அப்படிப்பட்ட ஜனங்‌ 


களுக்குக்‌ நுகம்‌ முதலியவை பாழுங்கணறுபோலக்‌ - 


கெடு இயை உண்டுபண்ணக்கூடியன. ஆகையால்‌ அகங்‌ 


காரத்திலிருந்து பயந்து, துக்கத்தை நிவர்‌தீதிததுக்‌ . 
கொள்ள விரும்பியவர்கள்‌. கிருக,க்ைை விட்டு வனஞு்‌ - 


சென்று, ஸ்ரீமகாவிஷ்‌்ணுவைச்‌ சேவிப்பட த உச தமென்னு 
நினைக்கறேன்‌ !* என்று சொன்னார்‌. 

ம 6-10. அதனைக்‌ கேட்ட ஹிரண்யகரிபுவானவன்‌ 
தனக 
பிரகலாதனுக்கு ஏற்பட்டிருக்கும்‌ பக்தியைப்‌ பார்த்து, 
£ குழந்தைகளுடைய புக்தியானது ச த்துருக்களுூடைய 
வார்‌த்தையால்‌ கலைக்கப்படுகிறது ?? என்னு சிரித்து, 
“விஷ்ணுவைச்‌ சார்ந்‌ தவர்கள்‌ வ்‌ ல்‌ இரகத்‌ 
இல்‌ மறைந்திருந்துகொண்டு இவனுடைய புத்தியைக்‌ 
கலைக்றொர்கள்‌ ; அதனை நன்றாக விசாரியுங்கள்‌ - என்றும்‌. 
சொன்னான்‌. பின்பு அசுரனுடைய புரோகிதர்கள்‌ பிரக 
லாதரைத்‌ தங்கள்‌ வீட்டிற்கு அழைத்துவந்து, அழகான 


ச்‌ சத்துருவாயெ ஸ்ரீ மஹாவிஷ்ணுவினிட தீதில்‌ i 


வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லிச்‌ சிலாகித்து, ££ஓ குழந்தாய்‌, ... 
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பிரகலாத! உனுக்கு கேமமுண்டாகட்டும்‌; உன்னுடைய 
உண்மையான அபிப்பிராய, தைச்‌ சொல்‌. எங்களால்‌ உப 
தேசிக்கப்படுவதை விட்டு வேறான தோற்றம்‌ உனக்கு 
உண்டாவதற்கென்ன காரணம்‌? உன்னுடன்‌ சேர்ந்து 
படிக்கும்‌ பிள்ளைகளுக்குள்‌ ஒருவனுக்காவது இம்மாதிரி 
யான எண்ணம்‌ உண்டாகவில்லையே ? இது "உனக்குப்‌ 
பிறரால்‌ உப) ச9க்கப்பட்டதா 2 அல்லது இயற்கையி 
லுண்டான தா ? அதனைக்‌ கேட்க விருப்பமுள்ள வர்களும்‌, 
உனக்கு ஆசாரியர்களுமான எங்களுக்குச்‌ சொல்ல 
வேண்டும்‌ '? என்று நல்ல வார்‌,தீைதயாகக்‌ கேட்டார்கள்‌. 
11-14. அதனைக்‌ கேட்டுப்‌ பிரகதாதர்‌ அவர்களை 
நோக்க, “தன்னைச்‌ சார்ந்‌ தவன்‌, ௪,தீதுரு என்ற அபிமான 
மானது எவருடைய மாயையால்‌ ஏற்பட்டதோ (உண்மையி 
லில்லை) அந்தப்‌ பகவானுக்கு நமஸ்காரம்‌. அப்படிப்‌ 


பட்ட பேதபு,த்தியானது மாயையால்‌ மோகிக்த உங்க 


ளுக்கு ஏற்பட்டிருக்கிற தயொழிய எனக்கில்லை. பகவா 
னுடைய அனுக்கிரகம்‌ எப்பொழுது உண்டாகுமோ அப்‌ 
பொழுது நான்‌, 8, பிறர்‌ என்ற பேத புத்தியான து மாறி 
விடும்‌. (எல்லாம்‌ பகவ தரூபமென்ற எண்ணமுண்டாகும்‌ஃ 
பகவானுடைய அனுக்ரெக,த்தால்‌ அப்படிப்பட்ட புக்தி 
உண்டாயிற்று என்று தாத்பரியம்‌.) ஆதிமா ஒருவரானா 
லும்‌ அவருடைய சுரூபத்தைத்‌ தெரிர்துகொள்‌ளமுடியாம 
லிருப்ப,தால்‌ மூட ஜனங்கள்‌ நான்‌, நீ என்று பேத புத்தி 
அடைரறோர்கள்‌. வேதங்களுடைய ௮7. ததை நன்றாய்‌ 
அறிந்து, பிறருக்கு உப தடிப்பவர்களான பிரம்மதேவர்‌ 


.முதலியவர்களும்‌ பரமாத்மாவின்‌ சுரூபத்தை நன்றாகத்‌ 


தெரிந்துகொள்ளாமல்‌ மோடுக்றோர்கள்‌. ஓ பிராம்மண ! 
ரூும்பானது  அயகாற்தத்தைக்‌ கண்டவுடன்‌ தான்‌ 


அதற்கெதிரில்‌ செல்லுவதுபோல ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணுவின்‌ 


ட 1 மலதததத்கு படக்க 


மாஹுகிறது?” என்னு சொன்னார்‌. 
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சன்னிஇயில்‌ தெய்வச்‌ செயலால்‌ என்னுடைய மனமானது 


16-82. அதனைக்‌ கட்ட அரசனுடைய செவல்‌ 
சான ஆசாரிய புத்திரன்‌ கோபங்கொண்டு, இனனா௮, 
அட / பிரம்பைக்‌ கொண்டுவா. குல க்ைக்‌ கெடுப்ப 
வணும்‌, துர்ப்பு த்தியுள்ளவனுமான இவளை நான்காவது 
உபாய த்தால்‌ அடக்கவேண்டும்‌. சந்தன மரக்‌ காட்டில்‌ 
முள்மரம்‌ முனைத்ததுபோல்‌ அசுர குலத்தில்‌ இவன்‌ பிறந்‌ 
இருக்கிறான்‌. மேலும்‌ இவன்‌ அசுரர்களான வனக்தற்‌ 
குக்‌ கோடரி போன்ற மகரவிஷ்ணுவிற்கு ஒத்தாசை 
யாகவும்‌ இருக்றொன்‌''(கோடரிக்‌ காம்பு என்று அர்க்கம்‌) 
என்று பலவிதமாக அதட்டி, தர்மம்‌, அர்த்தம்‌, காமம்‌ 
இவைகளைச்‌ சொல்லும்‌ சாஸ்‌ இரத்தப்‌ படி.ப்பித்தார்‌. 
பின்பு ஆசாரியர்‌, ££ இவன நான்கு உபாய த்தையும்‌ அறிந்‌ 
தவன்‌'' என்று .தெரிந்துகொண்டு ஒரு நாள்‌ பிரகலஈ 
தரை ஹிரண்யகசிபுவிடம்‌ அழைத்து வந்தார்‌. அவர்‌ 
அப்பொழுது மாகாவிஞல்‌ அப்யங்க ஸ்கானஞ்‌ செய்விக்‌ 
கப்பட்டும்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டும்‌ இருந்தார்‌. அப்பொழுது 
அந்தப்‌ பிரகலாதர்‌ பிதாவாயெ ஹிரண்யகிபுவின்‌ 
பாதங்களில்‌ நமஸ்கரித்தார்‌. ஹிரண்யகசிபு குழந்கைக்கு 
ஆசர்வாகஞ்‌ செய்து, குழவி, மிகுந்த பிரியத்தை யடைந்‌ 
தான்‌. பின்னும்‌ அவன்‌ பு,.கஇரனை மடியின்மிது வைத்‌ 
துத்‌ தலையில்‌ ஆனந்தக்‌ கண்ணிரைப்‌ பெருக்‌, குழந்‌ 
தையை கோக்கு, “பிரகலாத ! இத்தனை நாள்‌ உபாத்தி 
யாயரிடமாக எதனைக்‌ கற்றுக்கொண்டாய்‌? நீ தெரிந்து 
கொண்ட மேலான விஷயத்தைச்‌ சொல்‌' என்று 
கேட்டான்‌. 


28-24. அதனைக்‌ கேட்ட, பிரகலாதர்‌ பிதாவை 
கோக்க, “ ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணுவின்‌ குணங்களைக்‌ கேட்பது, 


இ முமத்‌ பாகவதம்‌ ம்க்‌ 
அவருடைய இவய நாமங்களை உச்சரிப்பது, பகவானு 
டைய சுரூபதீிதை த்‌ இயானிப்பது,பா தங்களைச்சேவிப்ப து, 
விக்கிரகம்‌ முதலியவைகளைப்‌ பூஜிப்பது, நமஸ்கரிப்ப து, 
வேலைக்காரனாக இருப்பது, சிநேகம்‌ வைப்பது, ஆத்ம 
சமர்ப்பணம்‌ செய்வது ஆகிய ஒன்பது வகையாக ஸ்ரீ மகா 
விஷ்ணுவினிடம்‌ பக்தி செய்வதே மேலானது என்று 
நான்‌ படித்துத்‌ தெரிந்துகொண்டேன்‌” என்றார்‌. 


95-27. புத்திரனுடைய வார்த்தையைக்‌ கேட்ட 
ஹிரண்யகசிபு கோபங்கோண்டு உ தடு அடிக்க, குருபு த்த 
ரரை நோக்க, “ஓ பிராம்மணா தம! துர்ப்பு தீ தியுள்ள என்னை 
லட்யெஞ்செய்யாமல்‌ என்னுடைய சத்துரு பட்சத்து 
லிருந்து. என்‌ குழந்தைக்குக்‌ கெட்ட மார்க்க த்தை 
உபடுதசித்தாய்‌. மித்திரர்கள்‌ போல வெளிக்கு அபிநயஞ்‌ 
செய்‌ துகொண்டி.ருக்கும்‌ கபட சுபாவமுள்ள துஷ்டர்கள்‌ 
உலகத்தில்‌ இருக்கிறார்கள்‌. பாபிகளுக்கு அவர்கள்‌ 
செய்த பாப பலனை அபைவிக்கவேண்டிய காலத்தில்‌ 
வியாதி உண்டாவதுபோல அர்த;,த்‌ அஷ்டர்களுக்கு யஜ 
மானனிடத்தில்‌ விரோத புத்தி உண்டாகிறது?” என்றான்‌. 

28-29. அதனைக்‌ கேட்ட கரு புத்திரர்‌, “ஓ மகேந்‌ 

ரணுக்குச்‌ சத்துருவாக இருப்பவரே. ! உம்முடைய 
புத்திரன்‌ இமற்கையான புத்தியால்‌ இப்படிச்‌ சொல்லு 


இருனே ஒதிய இது என்னால்‌ சொல்லப்பட்ட துமல்ல; 
பிறரால்‌ உப த௫க்கப்பட்டதுமல்ல; ஆன தால்‌ கோபிக்க 


வேண்டாம்‌: எங்களை வருத்தப்படச்‌ செய்யவேண்டாம்‌?” 
என்றார்‌. அதனைக்‌ கேட்ட ஹிரண்யகசிபுவானவர்‌ புத்தி 
ரணை நோக்கி, “உனக்கு ஆசாரியன்‌ இப்படி உபதேசிக்க 
வில்லை என்று. சொல்லுகிருரே; அப்படியானால்‌ இந்தத்‌ 
துர்ப்பு தகி உண்டான காரணம்‌ யாது 2?” என்று வின 


வினான: 
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30-50. அதனைக்‌ கெட்ட பிரகலாதர்‌, “இற்‌இரியங்‌ 
கனை ஐயிக்காமல்‌ சம்சாரத்தை அடைந்து, அனுபவித்து 
விஷயங்களையே திரும்பவும்‌ அனுபவி தீ துக்கொண்டிறாக்‌ 
கும்‌ இருகஸ்தர்களுக்கு ஸ்ர கிருஷ்ணனிடத்தில்‌ பிற 
ருடைய உபதேசதகாலாவது, இயற்கையிலாவது பக்தி 
உண்டாகிற தில்லை, விஷயங்களில்‌ ஆசைகொண்ட அவர்‌ 
கள்‌ ஆதீமாவையே புமுஷார்‌த்‌ கமாகக்கொண்டவர்களால்‌ 
அடையக்கூடிய பகவானை அறியார்கள்‌. என்‌ என்றால்‌, 
அவர்கள்‌ அற்பமான பாஹ்ய விஷயங்களையே பெரியவை 
களாக நினைப்பவர்கள்‌. மெலும்‌, அவர்கள்‌ குறாடர்‌ 
களால்‌ அழைத்துக்கொண்டுபோகப்படும்‌ குருடர்கள்‌ 
போல மார்க்கம்‌ தெரியாமல்‌ பள்ளத்தில்‌ விழுகிறார்கள்‌. 
பின்னும்‌, பசுக்கள்‌ அம்பினால்‌ கட்டப்படுவதுபோல்‌ பகவா 
னுடைய ஆக்னையாயெ வேதத்தால்‌ கட்டப்பட்டிருக்‌ 
கிருர்கள்‌, பகவானிட்த்‌இலே மனத்தைச்‌  செலு,த்இ 
வேறு பிரயோசன த்தை அபேட்டிக்காமலிருக்கும்‌ மகான்‌ 
களுடைய பா தசேவை செய்மாமலிருக் கால்‌ துக்க த்தைப்‌ 
பொக்கக்கூடிய ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணுவின்‌ பாதாரவிந்தம்‌ 
கிடைப்பதரித. (தாயாருடைய ' கர்ப்பத்தில்‌ வடக்கும்‌ 
பொழுது நாரதருடைய உப சத்தால்‌ எனக்கு இம்‌ 
மாதிரி பு,த்தியுண்டாயிற்று என்று தாத்பரியம்‌.) என்னு 
சொன்னார்‌. அதனைக்‌ கேட்ட ஹிரண்யகசிபு மிகுந்த 
மீகாபமுள்ளவனாகி, படியிலிருக்கும்‌ குழந்தையைப்‌ பூமி 
யில்‌ கடெதீ.இனான்‌. பின்னுமவன்‌, “ஓ ராட்சதர்களே ! 
மிகவும்‌ குற்றஞ்‌ செய்‌ தவனாகிய இவனைக்‌ கொல்லுங்கள்‌; 
தரத்திவிடுங்கள்‌. இவன்‌ சிறிய தகப்பனைக்‌ கொன்றவ 
ரான ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணுவின்‌ பாதங்களைத்‌ தாஸன்போல்‌ 
பூஜிக்கிறான்‌. ஆனதால்‌ இவன்‌ என்னுடைய சகோத: 
ரைக்‌ கொன்றவளனாகிறான்‌. ஐந்து வயதுச்‌ சிறுவனாகிய 
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இவன்‌ தாய்‌ தகப்பனார்களிட,த்தில்கூட சிநேக த்தை 
ஒழி,த்‌,திறாக்றொன்‌. (இவனுடைய சித்தம்‌ நிலையில்லா த 
சென்று கருத்து.) இவன்‌ ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணுவிற்கு ; கல்ல 
தச்‌ செய்வானா 2 செய்யமாட்டான்‌. (ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணு 
இவனை அங்கேரிப்பதும்‌ உதமில்ல.) பிறரானாலும்‌ 
நல்ல ஒளஷதம்‌ போல அனுகூலத்தைச்‌ செய்தால்‌ 
அவனே புத்‌. இரனாவான்‌. தன்‌ பிள்ளையானாலும்‌ வியாதி 
போல்‌ கெடுதியைச்‌ செய்வானானால்‌ அவனைத்‌ தள்ளிவிட 
வேண்டும்‌. தன்னுடைய அவயவமானாலும்‌, ரோகம்‌ 
முதலியவையால்‌ கெடுதியை உண்டுபண்ணுவ தானால்‌ 
அதனை வெட்டிவிடலாம்‌. அப்படிச்‌ செய்வதால்‌ மற்ற 
அவயவங்கள்‌ சுகத்தை அடையும்‌. மேலும்‌, கெட்ட 
வழியில்‌ செல்லும்‌ இந்திரியமானது முனிக்கு எப்படி 
சத்துருவோ அப்படியே இவன்‌ நமக்குச்‌ சத்துரு) மித்ரன்‌ 
போல்‌ இருப்பவன்‌. ஆனதுபற்றி ஆகாரம்‌ கொடுப்பது, 
படுக்கை முதலியவைகளில்‌ விஷம்‌ முதலியவைகளைப்‌ 
பிரயோகித்துப்‌ பல உபாமங்களாலும்‌ இவனைக்‌ கொல்லுங்‌ 
கள்‌”? என்னு ஆக்ஞாபித்தான்‌. . அதனைக்‌ கேட்ட ராட்ச 
தர்கள்‌ “வெட்டு, குத்து? என்று சொல்லிக்கொண்டு 
சூலங்களால்‌ பிரகலா தரைக்‌ குத்தினார்கள்‌. அவர்களு 
டைய தலை மயிரும்‌, விசையும்‌ செம்பு போன்‌ றது. எல்லா 
வற்றிற்காம்‌ மேலானதும்‌, இம்மா.இரியென்று குறிப்பிட 
முடியாததும்‌, சகல சுரூபியுமான பரமா தமாவிட த்தில்‌ 
பிரெகலாதர்‌ மனத்தைச்‌ செலு,த்தியிறாந்தபடியால்‌ ராட்ச 
தர்களால்‌ அவரிடம்‌-செய்யப்பட்ட உபத்திரவங்கள்‌ பயன்‌ 
படவில்லை. அது காஸ்‌.இகன்‌ செய்யும்‌ ஈல்ல முயற்சிகள்‌ 
போலாயின. அதனைக்‌ கண்டு ஹிரண்யகசிபு மிகுந்த 
ஆலோசனை உள்ளவனா நிர்ப்பக்தமாக அவரைக்‌ கெஃல்‌ 
வ.தற்தப்‌ பல உபாயங்களைச்‌ செய்தான. எப்படி 
என்றால்‌ இக்‌ கஜங்களாலும்‌, சர்ப்ப இரேஷ்டங்கள 


[.. 
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லும்‌, அபிசாரப்‌ பிரயோக த்தாலும்‌, மலை முதலியவை 
களிலிருந்து மே கள்ளுவதாலும்‌, மாயைகளாலும்‌, 
சங்கட ஸ்‌.தலங்களில்‌ அடைத்து வைப்பதாலும்‌, விஷத்‌ 


தைக்‌ கொடுப்பதாலும்‌, ஆகாரமில்லாமல்‌ செய்வ தாலும்‌, 


பனி, வாயு, அக்கினி, ஜலம்‌ ஆகிய இவைகளாலும்‌, மலை. 
யைப்‌ புரட்டுவ தாலும்‌ பிரகலா, கரைக்‌ கொல்ல முயற்‌ 
சித்தான்‌. அப்படியும்‌ பாபமற்றவனாகிய பு,த்திரனைக்‌ 
கொல்ல முடியவில்லை. அப்பொழுது ஹிரண்யகசிபு 
மிகுந்த க வலை அடைந்து, “இவன்‌ புவனானாலும்‌ 
விவேகமுள்ளவன்‌; இவனைக்‌ கொல்வதற்காக வெகு 
உபாயங்களைச்‌ செய்தோம்‌; கடுஞ்சொற்களையும்‌ சொன்‌ 
னோம்‌; அவைகள்‌ யாவும்‌ வீணாயின. இவன்‌ தன்னு 
டைய தேஜஸால்‌ காப்பாற்றப்பட்டிருக்கிறான்‌. ஈம்மிடத்‌ 
இல்‌ கோபமில்லை. சுனச€சபன்‌ போல்‌ விகாரமற்ற மனது 
உள்ளவனாக இந்திரியங்களை ஐயி,த்‌நிறாக்கறொன்‌. ஆன 
தால்‌ இவனுடைய மகமை அளவிடக்கூடாதது; இவ 
னுக்கு ஒருவரிடத்இலும்‌ பயமே இல்லை; மரணமற்றவன்‌; 
இவனை விரோ.இத்தபடியால்‌ எனக்கு மரணம்‌ நேரிடுமே” 
என்று யோசித்துக்கொண்டு வாடின முகமுள்ளவனாஇத்‌ 
தலை குனிந்தான்‌. அப்பொழுது சுக்ரொசாரியருடைய 
புகீதிரர்களான சண்டன்‌, அமர்க்கன்‌ என்ற இருவர்களும்‌ - 
ஏகாந்தத்தில்‌ அசுரனை நோக்‌, “ஓ பிரபுவே ! உம்மு 
டைய புருவ நெரித்தலைக்‌ கண்டு லோகபாலகர்கள்‌ நடுங்கு 
கிறார்கள்‌. நீர்‌ ஒருவராக மூவுலகங்களையும்‌ ஜயித்‌ தர்‌. 
அப்படிப்பட்ட நீர்‌ எதற்கரகக்‌ கவலைப்படுகிறிர்‌ ? புத்திர 
ஹுடைய சரிதத்தைப்பற்றிக்‌ துக்ப்பது நியாயமல்ல. 


(சிறிது காலஞ்‌ சென்றால்‌ புத்திரனுக்கு நல்ல புத்தி 


உண்டாகுமென்று கறுத்து.) இவன்‌ வெளியில்‌ ஓடிப்‌ 
போகாமலிருக்கும்படி. வருண பாச,த்தால்‌ கட்டி, சுக்கிரா 
சாரியர்‌ வருகிறவரையில்‌ காப்பாற்றிவைக்கவேண்டும்‌.. 
லெ காலஞ்‌ சென்றால்‌ பெரியோர்களைச்‌ சேவித்து நல்ல. 
புத்தியை அடைவான்‌" என்‌ முர்கள்‌.. 


| இத்தர்களாகிப்‌ பிரகலாதரையே 
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51-54. அதனைக்‌ கேட்ட ஹிரண்யகசிபு அவர்களை 
நோக்கி, “ கிருகஸ்‌ தர்களாலா ராஜாக்களுடைய தர்மத்‌ 
தைப்‌ பிரகலாதனுக்கு உப௦ தசியுங்கள்‌ *' என்னு சொன்‌ 
னன்‌. அவர்களும்‌ தர்மம்‌, அர்த்தம்‌, காமம்‌. ஆகிய 
இவைகளைப்பற்திய சாஸ்‌ திர ததை வணக்கமுள்ளவரான , 
பிரகலா தருக்கு உபதத்தார்கள்‌. அப்பொழுது குருக்‌ 
களால்‌ உபதேசிக்கப்பட்ட தர்மம்‌, அர்த்தம்‌, காமம்‌ 
ஆகிய இவைகளை கேமகரங்களாகப்‌ பிரகலா,தர்‌ நினைக்க 
வில்லை. ஏனென்றால்‌, அவைகள்‌ ஆசை, துவேஷம்‌ 
இவைகளை உண்டுபண்ணி விஷயங்களில்‌ பிரவர்‌,த்‌இக்கச்‌ 
செய்னெறன. மனிதர்கள்‌ வியவகாரத்திற்காகப்‌ 
பேதத்தை எற்படுத்தினார்கள்‌. 


55-8. ஒரு காள்‌ ஆசாரியன்‌ இருக கிரு த்யங்களைப்‌ 
பார்‌த்துக்கொண்டிருக்கும்பொழுது பிரகலா தருடன்‌ 
செர்ந்து படிக்கும்‌ : சிறுவர்கள்‌ விளையாடுவதற்காகப்‌ 
பீரகலாகரை அழைத்தார்கள்‌. அப்பொழுது விவேக 
யான பிரகலாதர்‌ அவர்களை நோக்கு மிகும்‌த கிருபையுடன்‌ 
ஜனனம்‌, மரணம்‌ இவைகளைப்பற்றிச்‌ சொன்னார்‌. அதைக்‌ 
கேட்ட சிறுவர்கள்‌ அவரிட,த்இல்‌ மிகுந்த கெளரவ புத்தி 
வைத்து விளையாட்டுச்‌ சாமான்களை எறி்‌ விட்டுச்‌ ௯.த௫ 
பரர்‌.தீதுக்கொண்டு, 
அவரை உபாசிக்திருந்‌ தார்கள்‌. அவர்களை நோக்கி 
மகா பாகவதரும்‌, மிகுந்த இருபையுள்ளவருமான பிரக 
லாதர்‌ பின்வருமாறு சொல்லலானார்‌ * 


இந்த அத்தியாயத்தில்‌ 58 சுலோகங்களிறாப்பதாக ஸ்ரீதரீய 
அயாக்கியொனத்துடன்‌ கரந்தாட்சரத்தில்‌ அச்சிடப்பட்டிருக்கும்‌ 
புத்தகத்தில்‌ -கரணப்படுறெது. ' மற்ற புத்தகங்களிலும்‌, ஓலைப்‌ 
யுத்த 
தறி 


தங்களிலும்‌ 54-வது சுலோகம்‌ காணப்படவில்லை. ஆனதால்‌: 
கு அர்த்தம்‌ எழுதப்படவில்லை, 


_ அதி 


-னாவான்‌.. ஆசாரிய பத்னியைப்‌ புணர்‌ 
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நோட்டு 
வியாதி யுண்டாலத-- பிரம்மஹத்தியைச்‌ செய்பவன்‌ க்ஷய 
சோகத்தை அடைவான்‌. கள்‌ குடிப்‌. 


ன்‌ சொத்தைப்‌ பற்கள்‌ 
உள்ளவனாவான்‌. தங்கத்தைத்‌ திருடினவன்‌ சொத்தை ககமூள்ளவ 
வன்‌ சரும ரோகமுள்ளவ. 
(னாவான்‌- ஸ்மிருதி.  சளச்சேபள்‌-அயோத்யா ஈகரத்தரசனாகய 
அம்பரீஷனென்‌ பவர்‌ யாகஞ்செய்யும்பொழுது யாகப்‌ பக 
காணாமற்‌ போய்விட்டது. அப்பொழுது பிராம்மணர்கள்‌, “பள 
காணாமத்போனதால்‌, அதற்காக மலிதனைப்‌ பசுவாக வைத்து 
யாகத்தை முடிக்கவேண்டும்‌; அப்படிச்‌ செய்யாவிடில்‌ யஜமான 
க்குக்‌ கெடுதி நேரிடும்‌ '” என்றார்கள்‌. அதனைக்‌ கேட்டு அரசன்‌ 
.அநேக தனங்களை யெடுத்துக்கொண்டு ஈர பசுவைத்‌ தேடி வெகு 
தேசங்களில்‌ அலைந்தார்‌, மிறளு அர்கத்தில்‌ ரிசகரென்று ஒரு 
மகரிஷி இருந்தார்‌. அவருக்கு மூன்று குமாரர்கள்‌ இருந்தார்கள்‌. 
அரசன்‌ அந்த. மகரிஷியின்‌ சமீபம்‌ சென்று தம்முடைய காரி 
யத்தைத்‌ தெரிவித்து, ஒரு புத்திரனைக்‌ கொடுக்கவேண்டுமென்று. 
மிரார்த்தித்தார்‌. அதனைக்‌ கேட்ட மகரிஷி அரசனை கோக்க, 
மூத்த குமாரனை விற்கமாட்டேன்‌ ?' என்றார்‌. அருகிலிருந்த. 
அவருடைய பத்னியானவள்‌, “இளைய குமாரனை விற்கமாட்டேன்‌”? 
என்றாள்‌. அவ்விருவருடைய வார்த்தையைக்‌ கேட்ட கடுப்பிள்ளே 
சுனச்சேபன்‌ தாயுந்தகப்பனும்‌ தன்னை விற்றுவிட்டார்கள்‌ என்னு 
தெரிந்துகொண்டு அரசனை நோக்கி, “என்னை அழைத்துப்‌ 
போகலாம்‌, என்‌ தரய்‌ தற்தைகளுக்கு இஷ்டமான வஸ்துல்களைல்‌ 
கொடும்‌ ; பேர்வோம்‌ '' என்றான்‌. அதனைக்‌ கேட்டு அநேகம்‌ 
பசுக்களைக்‌ கொடுத்து அவனை விலைக்மூ/ வாங்கிக்கொண்டு தமது 
ஈகரஞ்‌ செல்லும்‌ வழியில்‌ புஷ்கர க்ஷேத்திரத்தில்‌ தங்கினார்‌. அவ்‌ 
விடத்தில்‌ விசுவாமித்திரர்‌ தவஞ்‌ செய்துகொண்டிருந்தார்‌. ௬னச்‌ 
சேபன்‌ அவரைச்‌ ௪ரணமடைந்து, அவரால்‌ உபதேசிக்கப்பட்ட 
மம்திரங்களால்‌ அரசனுடைய யாகத்தைப்‌ பூர்த்தி செய்து, தன்‌ 
னுடைய உயிரையும்‌ காப்பாற்றிக்கொண்டான்‌. தாய்‌ தகப்பனார்‌ 
செய்த அபகரரத்தை மனத்தில்‌ வைக்கவில்லை வால்மீகி ராமா 
யணம்‌, பால காண்டம்‌-61-வது அத்தியாயம்‌. 
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1-5. “ஓ சிறுவர்களே ! பலவகையிலும்‌ க்ஷேமகர 
மான வார்‌ கதையைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌, கேளுங்கள்‌. உங்க 
ளுடைய தோழர்களான சிறுவர்கள்‌ மரணமடைந்ததைப்‌ 
பாருங்கள்‌. வீணாக விளையாட்டினால்‌ கால தனைக்‌ கழித்து 
விடவேண்டாம்‌. நாமெல்லோரும்‌ முந்தி பாலர்களாக 
இருக்கவில்லை ; ஆதீமாவிற்குப்‌ பிரியத்தை விரும்பியவர்‌ 
களே. ஆசாரியர்‌ அனர்‌,த்‌.த.க்ைத அர்‌,த்‌தம்போல்‌ சொல்‌ 
வதால்‌ அதனைக்‌ கேட்கவேண்டாம்‌ ; அஞ்ஞானமாயெ 
தூக்கம்‌ பிடித்தவன்‌ ௮.கனைக்‌ கேட்டு விழித்துக்கொள்ள 
மாட்டான்‌. அவருடைய வார்த்தையை நம்பக்கூடாது. 
குருடன்‌ குருடனுடைய வார்‌. தையில்‌ நம்பிக்கை வைப்‌ 
பானா 2 ஆஃமாவிற்குச்‌ ௪த்துருவாக. இருப்பவன்‌ யார்‌ 2 
உதாசனனாக இருப்பவன்‌ யார்‌ ? மித்திரன்‌ யார்‌? எது 
பிரயோசனம்‌ (1 முதல்‌ ச சுலோகங்கள்‌ பழைய புத்தகங்‌ 
களில்‌ காணப்படவில்லை). 

6-37. ஜன்மங்களில்‌ மனுஷ்ய ஜன்மங்‌ கிடைப்ப 
தரிது; அதுவும்‌ நிலையற்றது; ஆனாலும்‌ சேம த்தைக்‌ 
கொடுக்கக்கூடியது. ஆன தால்‌ பாலிய வயதிலேயே இந்‌. 
மனுஷ்யஜன்ம,த்‌ தலையே வி வ௫யாயிருப்பவன்‌ பகவானை 
அடைவதற்குச்‌ சாதனங்களான தர்மங்களை அறுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. ஸ்ரீ மஹாவிஷ்ணுவின்‌ பாததீதைச்‌ சேவிப்‌ 
படதே மனிதனுக்கு முக்கியமான தர்மம்‌. அந்தப்‌ பகவான்‌ 
சகல. பிராணிகளுக்கும்‌ பிரியராகவும்‌, ஆதீமாவாகவும்‌, 
ஈசுவரனாகவும்‌, ௬ஹிரு த்‌ தாகவுமிருக்கிறார்‌.ஓ சிறுவர்களே! 
இந்திரிய விஷயமான சுகம முன்‌ ஜன்ம,த.இிய அதிருஷ்ட 
வசத்தால்‌ பசு முதலிய இர்யக்‌ ஜாதிகளுக்கும்‌ பிரய தீன 
மின்றி கிடைக்கறது. அதற்காக முயலுவது வீணான); 


த ப்‌ 
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யாம்‌. விஷய ௬ுக,த்திற்காக முயலுவ கால்‌ ஆயுள்‌ வீணாகச 
செலவரடிறதேயொழிய கேம,த்தைக்‌ கொடுக்கக்கூடிய 
முகுற்தருடைய பா.தாரவிந்தம்‌ இடைக்கிற தில்லை. ஆன 
தால்‌ சம்சாரியாக இருப்பவன்‌ இந்தச்‌ சரீரம்‌ நாசமடைவ 
தற்கு முன்னமேயே ஜேமத்தை அடைவதற்கு முயல 
வேண்டும்‌. புருஷனுக்கு நானு வருஷங்கள்‌ பரம ஆயுசு 
என்று சொல்லப்பட்டிருக்கறது. அதில்‌ பாதி ஆயு 
சைத்‌ தூக்கத்தில்‌ (ரா.த்‌இரியில்‌) கழித்துவிடுகிறான்‌. 
பால்யத்திலும்‌, கசோரனாக இருப்பதிலும்‌, விளையாட்டின 
லும்‌ இருபது வருஷங்களைக்‌ கழித்துவிடுறொன்‌. அபர 
வயதில்‌ இழத்தன கைத அடைந்து, ஒன்றையும செய்ய 
முடியாதவனாக இருபது வருஷங்களைப்‌ போக்கிவிடுகிறான்‌.. 
பாக்கியான சொற்ப ஆயுளான து பூர்த்திசெய்ய முடியா த 
காமத்தாலும்‌, மோகத்தாலும்‌ விஷயங்களில்‌ ஆடை 
கொண்டு கழிக்கப்படுகிறது. மேலும்‌, மிக்க சிரமப்பட்டு. 
சம்சாரத்தை விரும்புறெவர்களான நம்முடைய ஞாதி 
களுக்கு ஏற்பட்டிருக்கும்‌ புத்தி விதீதியாச த்தைப்‌ பாருங்‌ 


கள்‌. பலவகையான யோனிகளில்‌ கர்ப்பத்தை யடைந்து 


சரிரத்ை அடைந்தவன்‌ சக்கரவர்‌ ததியானாலும்‌ என்ன 
சுகத்தை அடையப்‌ போகிறான்‌ ? காலத்தின்‌ மகிமை 
யால்‌ எல்லாம்‌ நிலையல்லாமல்‌ இருப்பதால்‌ எந்தச்‌ 
கர்மாவை. நல்லதென்று சொல்லக்கூடும்‌? [எதனைக்‌ 
கெட்டதென்று சொல்லக்கூடும்‌ 2] இந்‌இரியங்களை ஐயிக்‌ 
காமல்‌ புத்திரன்‌, களத்திரம்‌ முதலியவைகளில்‌ ஆசை 
கொண்டவனும்‌, இருடமான சிரேகபாசத்தால்‌ கட்டப்‌ 
பட்டவனுமான ஆத்மாவை அதிலிருந்து நிவர்‌,த்‌இ.த்துக்‌ 
கொள்ள எவன்‌ தான்‌ விரும்புகிறான்‌? ஏனென்றால்‌ இந்இரி 
யங்களுக்கு வசப்பட்டிருக்கிறான்‌; அர்த்தத்தில்‌ ஆசையை 
யொழிப்பது மிகவும்‌ அரிது. அந்த அர்த்தமானது 
பிராணனைக்‌ காட்டிலும மிக்க பிரியமான வஸ்துவாக 
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இருக்கிறது. இருடனும்‌, சேவகனும்‌, வியாபசரிகளும்‌ 
பிராணனைக்கூட லட்சியம்‌ செய்யாமல்‌ பணத்தைச்‌ அம்‌ 
பாக்க முயற்சிக்கிறார்களல்லவா 2 மேலும்‌, தன்னிடத்‌ 
தில்‌ பிரியமுள்ள கள,த்தர.ததையும்‌, அவளால்‌ செய்யப்‌ 
படும்‌ ஹிதோபதேச தை தயும்‌ நினை க்துக்கொண்டும்‌? 
சுஒருததுக்கள்‌, புத்திரன்‌ ஆயெ இவர்களிட,த் இலுள்ள 
சிநேக ததால்‌ கட்டப்பட்டும்‌, குழந்தைகளுடைய இனிமை 
யான வார்‌,த்தைகளிக்‌ கேட்டும்‌ சம்சார,த்தில்‌ மூ 
பவன்‌ அதனை விடுவதற்கு விரும்புவானா 2 பின்னும்‌, 
பு.கீதிரர்கள்‌ பெண்கள்‌, சகோதரர்கள்‌, தங்கைகள்‌; 
தாய்‌ தகப்பஞர்கள்‌, அழகான படுக்கை முதலிய சாமக்‌ 
கிரிகள்‌ நிறைந்த வீடு, வம்ச பரம்பரையான விரு க்‌இகள்‌, 
பசுக்கள்‌, வேலைக்காரர்கள்‌. ஆடிய இவைகளிடத்தில்‌ 
மிகுந்த அபிமான த்தை அடைந்து, அவைகளையே 
நினை கீதுக்கொண்டிருக்கிறுன்‌. மேலும்‌, புழுவானது தான்‌ 
வெளியில்‌ வராவ,தற்குக்கூட வழியில்லாமல்‌ கூடு கட்டிக்‌ 
கொள்வதுபோலக்‌ காமத்தில்‌ போதுமென்ற இருப 


யில்லாமல்‌ கர்மங்களைச்‌ செய்துகொண்டு, இனிமையான * 


ஆகார த்தையும்‌, -ஸ்‌.இரீ சம்போக த்தையும்‌ மேலான 
தென்று. கின த இருக்கிறான்‌. இப்படி விசேஷ மோக 
முள்ளவனாக இருப்பதால்‌ ஸம்ஸார ,த்‌திலிறா எப்படி 
வைராக்ய ததை அடைவான்‌? குடும்பத்தைக்‌ ஈப்பாம்ணு 


வதே புருஷார்‌த்தமென்று நினைத்து, அ இலய: 


ரமித்துக்கொண்டு அதனைக்‌ காப்பாற்றுகிற விஷய,த்நில்‌ 
ஆயுளைச்‌ செலவிமுகிறான்‌ ; புறுஷார்‌த்துத்தை அடைகிற. 
தில்லை; மூவகையான தாப த்தை அறுபவிக்றொன்‌. ஆனால்‌ 
அதனைத்‌ துக்கமாக நினைக்கிறதல்லை. பிறருடைய 
பணத்தைக்‌ இருடினவர்களுக்கு இவ்வுலகத்தில்‌. அரச 
னுடைய தண்டனையும்‌, பரலோகத்தில்‌ ஈரகமும 
உண்டாகுமிமன்று தெரிந்துகொண்ட வித்வான்‌ களும்‌ 


[ப தி 


ம்‌ 
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குடும்ப ததைக்‌ காப்பாற்றவேண்டி  இருடுகறோர்கள்‌.. 
எப்பொழுதும்‌ பணத்திலேயே ஆசை கொண்டிருக்‌ 
இறார்கள்‌ ; வித்வானானாலும்‌, “ தம்மைச்‌ சார்ந்தவன்‌” 
பிறர்‌” என்ற பேதபுத்‌இயுள்ளவனாகையால்‌ குடும்ப த்கைப்‌ 
போஷித்துக்கொண்டு மூடன்‌ பேர ல ஸம்ஸாரதீதை 
அடைறொனேயொழிய ஆதம சுரூபத்தைப்‌ பார்க்கிற 
இல்லை. மேலும்‌, வித்வானானாலும்‌ தன்னுடைய ஆத்மா 
வைக்‌ காப்பாற்றிக்கொள்ளமுடியாமல்‌ இனனாக இருக்‌ 
இறான்‌. ஸ்திரீகளுக்குக்‌ கீரீடாமிருகம்போ லிருக்கிறான்‌ ; 
புத்திரன்‌ முதலியவர்கள்‌ புருஷனுக்கு விலங்குபோலிறுக்‌ 
இருர்கள்‌. ஓ தைதமர்களே. .! விஷயங்களிலே ஆசை 
யுள்ளவர்களான அ௭ரர்‌சளிட தீதில்‌ ஆசையையொழித்து, 
ஆ.திதேவராகிய ஸ்ரீமந்‌ காராயண்னைச்‌ செவியுங்கள்‌ , 
வைராக்யமுள்ளவர்கள்‌ விரும்பிய மோட்சபதம்‌ அவ: ரே 
யாம்‌. ஓ அசுரக்‌ குழந்தைகளே! ஸ்ரீ பகவானைச்‌ சேவிப்‌ 
பதில்‌ வெகுதூரம்‌ செல்லவேண்டிய அ மு,தலிய சிரமமில்லை. 
அர்த நாராயணன்‌ சகல பிரராணிக௫ ரூக்கும்‌ ஆத்மா; சித்த 
மான வஸ்து; தாவரம்‌ முதல்‌ பிரம்மா வரையிலுள்ள. 
டூமலான பிராணிகளிடத்திலும்‌, காம்ம்‌ தவர்களிடத்திலும்‌ 
குடம்‌ பு முதலியவைகளிலும்‌, ஆகாசம்‌ முதலிய மகாபூதங்‌ 
களிலும்‌, மகத்‌, அகங்காரம்‌ மு.தலியவைகளிலும்‌ இருப்‌ 


பவர்‌ பகவான்‌ ஒருவ, அவர்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ 


அதிபதி; நாசமற்றவர்‌; பிரத்யகாத்ம சுரூபமாகப்‌ பிரகா 
இப்பவர்‌; பிரபஞ்ச சுரூபமாகவு மிருப்பவர்‌ ; வியாப்யர்‌ 


(சொற்ப தேச ததிலிருப்பவர்‌) ; வியாபகர்‌ (அ௮கேக இடங்‌ 


களிலிராப்பவர்‌) என்று சொல்லப்பட்டவர்‌ ; உண்மையில்‌ 
குறிப்பிடமுடியா,தவர்‌ ; அற்‌தப்‌ பரமா தமா அதபவா தமக 
மான ஆ னந்குசுரூபி ; ஆனால்‌ அவர்‌ தம்முடைய மாயை 
யால்‌ தம்முடைய ஏ ஐசுவரியங்களை மறை த்துக்கொண்டிறாச்‌ 
றார்‌. ஆனதால்‌ நீங்கள்‌ அசுர சுபாவத்தை விட்டு 
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சகல பிராணிகளிடத்திலும்‌ தயை, சிநேகம்‌ ஆகிய இவை 
களைச்‌ செய்யுங்கள்‌. இப்படிச்‌ செய்வதால்‌ ஸ்ரீமந்‌ நாரா 
ணன்‌ சந்தோஷத்தை அடைகிறான்‌. நாசமற்றவரறாம்‌ 
எல்லாவற்றிற்கும்‌ முந்தியவருமான பகவான்‌ சந்தோஷ. 
மடைந்தால்‌ எதுதான்‌ கிடைக்காது 2 பகவானுடைய 
பாதாரவிந்தத்தைச்‌ சேவித்து, அதன்‌ அனுபவத்தை 
அடைந்து கானம்‌ செய்பவர்களான நமக்குத்‌ தர்மம்முதலி 
யவைகளால்‌ என்ன பிரயோஜனம்‌? அவைகள்‌ சத்துவம்‌ 
முதலிய குணங்களால்‌ ஏற்பட்டவை; முயற்சியில்லாம- 
லேயே ஏத்தித்தவை. அப்படிப்பட்ட எங்களுக்கு மோட்‌ 
சத்தாலும்‌ பிரயோசனமில்லை. மேலும்‌ தர்மம்‌, அர்த்தம்‌, 
காமம்‌ என்ற மூன்று வர்க்கச களும்‌, ஆத்ம வித்தையும்‌ 
கர்ம வித்தையும்‌, நீதியும்‌, தவமும்‌ பலவகையாக வேத தீ 
தால்‌ சொல்லப்பட்டவைகளானாலும்‌ அவையெல்லாம்‌, 
கலி உலகங்களுக்கும்‌ சுரொத்தாயெ 'பரமபுருஷனு 
டைய ஆதீமார்ப்பண த்தில்‌ (ஆரா தன த்தில்‌) உபயோகப்‌ 
படுமானால்‌ அவைகள்‌ சத்தியங்கள்‌” (பிரயோஜனமுள்‌ 
ளவை) என்று நினைக்கிறேன்‌. இந்த அரிதான ஞானத்‌ 
தைப்‌ பதரிகாரெமத்தில்‌ ஈரனுடன்‌ உடிய நாராயணன்‌ 
நாரதருக்கு உபதேடித்தார்‌. ஆனால்‌ பகவானையே பிர 
யோசனமாக நினை த்தவர்களும, பகவானுடைய பாதார 
விந்த தூளியால்‌ ஸ்நானம்‌ செய்தவர்களூமான (பாதங்‌ 
களாச்‌ சேவித்தவர்கள்‌) எல்லா பக்தர்களுக்கும்‌ அந்த- 

ஈனம்‌. உண்டாகும்‌. (நாராயணர்‌ நாரதருக்கு உபதே.- 
த ஞாலத்தில்‌ மைக்கு அஇகாசம்‌ எ.ற்படுமோவென்று! 
சம்தேகப்படவேண்டாம்‌. பக்தர்கள்‌. எல்லாருக்கும்‌ ௮தி 
சாரம்‌ உண்டென்று கருத்து.) ஞானம்‌, விஞ்ஞானம்‌ ஆகிய 

வைகளுள்ள சுத்தமான இந்தப்‌ பாகவத தர்மத்தை 
மகவும்‌ ஞானியாகிய நாரதரிடமாக உபதேசம்‌ பெற்‌ 
றன்‌” எனறார்‌. 


A 
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88-389. அதனைக்‌ கேட்ட சிறுவர்கள்‌ பிரகலா தரை 
கோக்க, “ஓ பிரகலாத ! நீயும்‌ நாங்களும்‌ இற்‌த இரண்டு 
ஆசாரியர்களை தீ தவிர வேறு குருவை அறியோம்‌... 
மேலும்‌, அந்தப்புர, த்திலேயே வசிக்கிறோம்‌. எங்களை 
விட்டு நீயும்‌ பிரியவில்லை. அப்படியிருக்க நாரதரை நீ 
எப்பொழுது சந்‌இத்தாய்‌ 2 இந்த விஷயத்தில்‌ எங்களுக்கு 
இருக்கும்‌ சம்‌ தக கதைப்‌ போக்கடிக்கவேண்டும்‌' என்று: 
வேண்டிக்கொண்டார்கள்‌. 

[இந்த அத்தியாயத்தில்‌ 89-சலோகங்கள்‌ மூலத்தில்‌ காணப்‌ 

படுகின்றன. ஆனால்‌ 1 முதல்‌ 5-சுலோகங்களும்‌, 36-வது! 
சுலோகமூம்‌ பழைய புத்தகங்களில்‌ இல்லை.] , 


அத்தியாயம்‌ 1 
நாரதருடைய உபதேசம்‌ 
777. அசுரக்‌ குழந்தைகளுடைய வார்த்தையைக்‌: 
கேட்டு மகா பாகவ தராயெ பிரகலா தர்‌ அவர்களை "ரோக்‌ 
என்னுடைய வார்த்தையை நினைத்துக்கொண்டு சரித்‌: 
துப்‌ பின்வருமாறு சொல்லலானார்‌. எப்படியென்றுல்‌, 
“ஓ. குழந்தைகளே ! நம்முடைய பிதாவாகிய ஹிரண்ய 
சசிபுவானவர்‌ முன்னொருகால்‌ தவம்‌ செய்வ தற்காக 
மற்தர பர்வதம்‌ சென்றார்‌. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ தேவர்‌ 
கள்‌ அசுரர்களுடன்‌ யுத்தம்‌ செய்ய முயற்சித்தார்கள்‌.. 
பின்னும்‌ இற்‌திரன்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ “லோக, தீதிற்கு 
உபத்திரவ தீதைச்‌ செய்பவனான இந்த அசுரன்‌ எறும்பு 
களால்‌ சர்ப்பமானது கொல்லப்படுவது போலத்‌ தன்னு 
டைய பாபத்தால்‌ நாசஞ்‌ செய்யப்பட்டான்‌! என்றும்‌ 
சொல்லிக்கொண்டார்கள்‌. அப்பொழுது அசுரர்கள்‌ 
தேவர்களால்‌ அடிக்கப்பட்டுப்‌ பயந்து அவர்கள்‌ களத்‌ 
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அரம்‌, புத்திரன்‌, பணம்‌, இஷ்டர்கள்‌, வீடு, பசுக்கள்‌ 
முதலிய சாமக்‌இரிகக£க்கூட அபேட்சியாமல்‌ உயிர்‌ தப்பிப்‌ 


பிழைக்கால்‌ போதுமென்று பல இக்குகலை கொக்கு 
ஓடினார்கள்‌. மகேந்திரன்‌ இரண்யகூபுவின்‌ பத்தினியும்‌, 
என்னுடைய மாதாவுமான கயாது என்பவ&ரப்‌ 
பிடித்துக்கொண்டு சென்றார்‌. அப்பொழுது அவள்‌ 
குரரி என்ற பழவைபோல்‌ அழுதாள்‌. அப்பொழுது 
"தெய்வச்செயலாக நாரதர்‌ மகேந்‌இரனை வழியில்‌ சந்தித்து, 
“ஓ தேவசிரேஷ்ட ! குற்றஞ்‌ செய்யா,தவளும்‌, பஇவிர 
தையும்‌, பரஸ்‌இரியுமான இவளை அபகரிப்பது உரக 
மில்லை. ஓ மிகுந்த அதிருஷ்டமுள்ளவரே ! இவளை விட்டு 
விடும்‌! என்று. சொன்னார்‌.  அ.தனைக்‌ கேட்ட மகேக்‌ 
இரன்‌ நாரதரை நோக்கி, “இவளுடைய வயிற்றில்‌ இரண்ய 
கசிபுவின்‌ வீரியம்‌ இருக்கறது. (கர்ப்பிணியாக இருக்‌ 
கிறாள்‌). ஆனதால்‌ பிரசவிக்கிற வரையில்‌ என்னிடம்‌ 
இருக்கட்டும்‌. இவள்‌ பிரசவித்த பிறகு குழந்தையைக்‌ 
"கொன்றுவிட்டு. இவனை விட்டுவிடுகிறேன்‌” என்றார்‌. 
அதனைக்‌ கேட்ட நாரதர்‌ மகேந்திரனை நோக்கி, ““இவளு 
டைய வயிற்றிலிருப்பவர்‌ பரகவ தர்களுக்குட்‌ சிறந்தவர்‌; 
யாபமற்றவர்‌; ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணுவின்‌ பக்தர்‌; அவரைக்‌ 
கொல்வதற்கு உம்மால்‌ முடியாது!” என்றார்‌. அதனைக்‌ 
கேட்டு மகேந்திரன்‌ நாரதருடைய வார்த்தையில்‌ கெள 
ரவ புத்தியை வைத்து, என்‌ மாதரவை விட்டு அவனைப்‌ 
பிர தட்ணெம்‌ செய்து தம்முடைய லோகம்‌ சென்றார்‌. 
12-57 பின்பு நாரத மகரிஷி என்னுடைய மாதா 
வைச்‌ சமாதானம்‌ செய்து தம்முடைய ஆச்சிரமத்இற்கு 
அழைத்துப்போய்‌, “உன்னுடைய பர்த்தா வருறவரை 
யில்‌ இவ்விட,த்திலிறா? என்றார்‌. அவளும்‌ அதனை ஒப்புக்‌ 
கொண்டு பயமற்றதான அந்த ஆச்சிரமத்தில்‌ வசித்தது 
மன்றித்‌ தன்னுடைய கர்ப்பம்‌ கேமமாக இருக்கவேண்‌ 
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டியதற்காகவும்‌, தன்னுடைய பர்த்தா வந்த பிறகு பிரச 
வம்‌. ஆகவேண்டுமென்பதற்காகவும்‌ மிகுந்த பக்‌இயுடன்‌ 
அம்‌,த மகரிஷிக்குச்‌ செரூஷை செய்துவந்தான்‌. அப்‌ 
பொழுது தயவுள்ளவராயெ அந்த மகரிஷி கர்ப்பத்து - 
லிருக்கும்‌ என்னை உத்‌ தத்து தர்மத்‌இன்‌ ரகசிய, த்தை 
யும்‌, நிர்மலமாகய ஞான த்தையும்‌ அவளுக்கு உபதேச 
தார்‌. வெகு நாளைக்கு முந்தி கடந்ததான தாலும்‌, ஸ்திரீ 
யான தாலும்‌ அந்த ஞானமானது என்‌ மாதா விற்கு 
மறைந்துவிட்டது. மகரிஷியின்‌ அனுக்கிரக விசேஷக்‌ 
தால்‌ எனக்கு அது மறக்கவில்லை. என்னுடைய வார்த்‌ 
தையில்‌ உங்களுக்கு நம்பிக்கையும்‌, கூர்மையான புதி 
யும இருக்குமானால்‌ ௮க்‌.த,த்‌ இவ்யமான ஞானம்‌ உங்களுக்‌ 
கும்‌ உண்டாகும்‌. அந்த மகரிஷியால்‌ உப தூக்கப்பட்‌ 
டது என்னவென்றால்‌, மரங்கள்‌ ஜிவித்‌ இருக்கும்பொழுது 
அதன்‌ பழங்களுக்கும்‌ பரிணாமம்‌(பிஞ்சு, காய்‌, பழம்‌ முதலி 
யவை) ஏற்படுவது போல வஸ்துக்களைப்‌ பலவகையாக 
மாற்றும்‌ சக்‌இயுள்ள கால,த்தால்‌ உற்பத்தி முதலிய ஆறு 
விகாரங்கள்‌ ஜிவனிருக்கும்பொழுது சரிரத்தற்கு ஏற்பட்‌ 
டிருக்கின்றன. ஆதீமாவுக்கு அவைகள்‌ இல்லை. ( ஆத்மா 
உண்டாறெதுமில்லை; இணைக்கிற துமில்லை; மரணமடைகி 
ததுமிலலை.) (ஆத்மா மித தியர்‌; குறைவற்றவர்‌; தோஷ 
மற்றவர்‌; ஒருவர்‌; கேத இரக்ஞார்‌; எல்லாவற்றிற்கும்‌ ஆசி 
ரயமாக இருப்பவர்‌; விகாரமற்றவர்‌; தாமாகப்‌ பிரகாிப்‌ 
பவர்‌; எல்லாவற்றிற்கும்‌ காரணனாக இருப்பவர்‌; சகல 
உலகங்களையும்‌ சிருஷ்டித்தவராகையால்‌ வியாபகர்‌; ஒன்‌ 
றிலும்‌.. சம்பக்தப்படா தவர்‌; என்றாலும்‌ மறைக்கப்படா 
தவர்‌; இம்மாதிரியான ஆத்மாவின்‌ பன்னிரண்டு லட்௪ 
ணங்களால்‌ ஆத்மாவின்‌ உண்மையைக்‌ தெரிந்து 
கொண்டு தேகம்‌ முதலிய அ௮னாத்ம பதார்த்தங்களில்‌ 
“நான்‌, என்னுடையது' என்ற அபிமான த்தை ஒழிக்க - 
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“வேண்டும்‌. தட்டான்‌ உரைகல்லில்‌ ஒட்டியிருக்கும்‌ சுவர்‌ 
ணத்தைத்‌ தகுந்த உபாயதீதால்‌ எடுத்து எப்படி. அடை 
இருனோ, அப்படி. காரியம்‌, காரணம்‌. ஆகிய இவைகளை 
அறிந்‌ தவனாகிய புருஷன்‌ சரீர,த்‌.இலிருக்கும்‌ ஆத்மாவை 
- ஆதம யோகத்தால்‌ அடைந்து பிரம்மமாக ஆகிறான்‌. 
மூலப்‌ பிரகிருதி, மகத்‌ தத்துவம்‌, அகங்காரம்‌, ஐந்து 
தன்மாத்திரைகள்‌ ஆகிய எட்டும்‌ பிரஇரு இகள்‌. ஸ்வம்‌, 
ரஜஸ்‌, தமஸ்‌ என்ற மூன்றும்‌ அவைகளின்‌ குணங்‌ 
களேயாம்‌. பதினோரு இந்தஇரியங்கள்‌; ஐந்து மகா பூதங்‌ 
கள்‌ ஆகிய பதினாறும்‌ இந்திரியங்கள்‌. இவைகளில்‌ சாட்‌ 
யாக அனுவர்த்‌இத்‌இருப்பதால்‌ புருஷன்‌ ஒருவனே 
யாம்‌. எல்லா விகாரங்களின்‌ சமூகமே தேகமெனப்படு 
கிறது. அது ஜங்கமம்‌, ஸ்‌. தாவரம்‌ என்று இருவகை 
உள்ளது. இந்தச்‌ சரீர ததிலிருக்கும்‌ வஸ்துக்களின்‌ சுபா 
வத்தை விசாரித்து, ஒவ்வொன்றையும்‌ அனாதீமா என்று 
நிச்சயித்து, “இது ஆக்மாவில்லை; இது ஆத்மா இல்லை” 
என்று ஆத்மாவைக்‌ தேடவேண்டும்‌. அனா,தீம வஸ்துக்‌ 
களுடைய கூட்டத்திலிரூற்‌ து ஆத்மாவை எப்படிப்பிரி தது 
எடுக்றெடதன்றால்‌ ஜாக்கிர தவஸ்‌் டைத (விழித்துக்‌ 
கொண்டிருப்பது), ஸ்வப்னம்‌, ஸுஷுப்‌இ என்ற அவஸ்‌ 
தைகள்‌ : புத்தியின்‌ விருத்திகள்‌. அவைகள்‌ எவனால்‌ 
அனுபவிக்கப்படுகன்றனவோ அவனே சாட்சியாகிய 
புருஷன்‌; மேலானவன்‌. மேற்சொல்லிய விருத்திகள்‌ 
மூக்குண சுரூபமாயுள்ளவை; கர்மங்களரல்‌ உண்டானவை. 
ஆனதால்‌ அந்த புதீதி பேதங்கள்‌ ஆத்மாவினுடைய 
தர்மங்களல்ல; அனாத்ம தர்மங்களேயாம்‌. புஷ்ப க்இன்‌ 
குணமாயெ வாசனையைக்கொண்டு அதற்கு ஆரெய 
மாயெ வாயுவைத்‌ தெரிந்துகொள்வதுபோலப்‌ புத்திக்‌ 
மும்‌ சாட்சியாக இருப்பது ஆத்மாவின்‌ சுரூபமென்று 
ச தரிந்துகொள்ளவேண்டும்‌. மேலும்‌, ஐக,த்தைப்‌ படைப்‌ 
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பது, பரிபாலிப்பது, சங்கரிப்பது ஆகிய இவைகளுக்குப்‌ 
பரமா, தமாவே காரணமென்று சுருதியில்‌ சொல்லப்பட்‌ 
டிறாப்பதாலும்‌, எல்லாவற்றிலும்‌ ஆத்மா ஓதப்ரோத 
மாக இருப்பதாலும்‌ அந்த ஆத்மாவைச்‌ சுத்தமான 
மனத்தால்‌ அனா தமக கூட்டத்திலிருந்து அவசரப்படா 
மல்‌ பிரி,த்தெடுக்கவேண்டும்‌, ஆனால்‌ வாயுவிற்குப்‌ புஷ்‌ 
பத்தின்‌ சம்பற்‌.தம்‌. உண்மையில்‌ இருக்கறது, ஆத்மா 
விற்கு சம்சார பந்தம்‌ உண்மையிலில்லை; பு த,தியினுடைய 
குணங்களாலும்‌, கர்மங்களாலும்‌ ஏற்படுகிறது; அதற்கு 
அஞ்ஞானமே காரணம்‌; மிக்தியா பூதம்‌. (உண்மையான 
தல்ல.) சுவப்னம்‌ போலப்‌ புருஷனால்‌ அடையப்படுகிற து. 
சுவப்னத இலும்‌ ஜாக்ரெதவஸ்தையிலும்‌ அனுபவிக்கப்‌ 
படும்‌ சகல விஷயங்களும்‌ மனோமயங்களாகையால்‌ சம 
மானவைகளே. அவைகள்‌ பார்க்கப்பட்டாலும்‌, மறைக்‌ 
தாலும்‌, இயானம்‌ செய்பவனுக்குச்‌ சோகத்தையும்‌, 
மோக த்தையும்‌, பயத்தையும்‌ கொடுக்கின்றன. குணங்‌ 
களற்றவரானாலும்‌ பரமா,த்மாவிற்குக்‌ குணங்களின்‌ சேர்க்‌ 
கையால்‌ சம்சாரமேயொழிய உண்மையிலில்லை. மேலும்‌, 
சரிர தர்மமாயெ ஜனனமும்‌, மரணமும்‌ சரீர சம்பந்தத்தால்‌ 
ஜீவனுக்கு இருப்பதாகக்‌ தோன்னுனெறனவேயொழிய 
இயற்கையில்‌ இல்லை. ஆனதால்‌ முக்குண சுரூபமான 
கர்மத்தின்‌ பீஜத்தை (விதையை) நாசஞ்‌ செய்ய 2வண்‌ 
டும்‌. அதுவே யோகம்‌. அது புத்தியின்‌ பிரவாகமான 
ஜாக்ரத முதலிய அவஸ்தைகளை ஒழிப்பதேயாம்‌. அதற்கு 
அநேக உபாயங்களிருக்கின்‌ றன. ஆனாலும்‌ எவைகளை 
அனுஷ்டித்தால்‌ பகவானிடத்தில்‌ பக்தி உண்டாகுமோ, 
அவைகளை அனுஷ்டிப்பதே மேலான உபாயம்‌” என்று 
ஈசுவரனால்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. அவைகள்‌ எவை 
என்றால்‌, ஆசாரியனுக்குச்‌ சிசுரூஷை செய்வது, எல்லா 
ரிடத்திலும்‌ சிரேகப்பது, கடைக்‌ தவை எல்லாவற்றையும்‌ 
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ஈசுவரனிட த்தில்‌ சமர்ப்பிப்பது, பகவத்‌ பக்தர்கறர்டைய 
சங்கத்தாலும்‌, ஈசுவரனை ஆராதிப்பது, பகவா, னுடைய 
கதையில்‌ செத்தை வைப்பது) அவருடைய குணங்களை 
யும்‌ சரிதங்களையும்‌ சொல்வது, அவருடைய பாதார 
விந்தத்தைத்‌ இயானிப்பது, பகவானுடைய விக்ரக த்‌ 
தைத்‌ தரிப்பது முதலியவைகளாம்‌. ஸ்ரீமற்றாசாய 
ணன்‌ எல்லாருடைய இருதயத்திலும்‌ வ௫க்கிறார்‌. ஆனா 
தால்‌ எல்லாரையும்‌ மனத்தால்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌.. இப்படி 
காமம்‌ முதலிய ஆஅவகைசு சத்துருக்களை ஜயித்து ஸ்ரீ 
பகவானாகிய வாசு தவரிட,ததில்‌ பிரிதி செய்யவேண்டும்‌. 
அதனால்‌ பக்தி இத்‌இக்கும்‌. பகவான்‌ ராமனாசவும்‌. ஸ்ரீ 
இருஷ்ணனாகவும்‌ அவதரித்துச்‌ செய்த ஒப்பற்ற சரிதங்‌ 
கரக்‌ கேட்டும்‌, தன்‌ வாக்கினால்‌ உச்சரித்தும்‌ புருஷன்‌ 
மிகுந்த சற்தோஷ,த்கை அடைகிஞான்‌; மயிர்க்கஉூச்சலடை 
கிரான்‌; ஆனந்தக்‌ கண்ணீரைப்‌ பெருக்க அதனால்‌ 
பகவானி 


கண்டமடைத்துப்‌ பேச முடியா தவனாதிறான்‌; 
ஞ்செய்‌ 


டத்தில்‌ மிகுற்‌த ஆசையுடன்‌ கெட்டியாகக்‌ கான்‌ 
கிறான்‌; நகர்த்‌ தனனு செய்றான்‌; பிசாசம்‌ பிடித்தவன்‌ 
போல்‌ லெ வேனை ஏரிக்றொன்‌; க,தறுறொன்‌: இயான்‌ 
செய்கிறான்‌; கண்டவர்களை நமஸ்கரிக்கினுன்‌; அடிக்கடி 
பெருமூச்சு விடுகிறான்‌? பரமா தமாவினிட ததிலே 3ய புத்தி 
யைச்‌ செலுத்‌தஇியவனாகையால்‌ வெட்கமில்லாமல்‌, “ஓ. 
ஜகத்திற்கு அதிபதியே ! ஹரியே! நாராயணா”! என்று 
சொல்லுகிறான்‌. பின்னும்‌ அந்த கில்மையை அடைந்த 
புருஷன்‌, பகவான்‌ செய்த சேஷ்டைகளை மனத்தாலும்‌ 
சரிரத்தாலும்‌ பாவித்து, மிகுந்த பக்திப்‌ பிரவாக ததால்‌ 
அஞ்ஞானம்‌, வாசனை ஆய இவைகளைப்‌ (போக்கடி த 
துக்கொண்டு, சகல பந்ததீஇலிறாம்து நிவர்த்‌தியடைர்‌ து 
ஸ்ீமற்காராயணனை அடைகிறான்‌. மேலும்‌, சரீரமுள்ள 
வர்களுக்கு ஸ்ரீபகவானை அடைவதே சம்சார 
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சாகரத்தை நிவர்‌ த இக்கக்கூடியது?” என்று சொல்லுகிறார்‌ 
கள்‌. அதனையே பிரம்மானந்த சுகம்‌ என்று சொல்லு 
இழுர்கள்‌. ஆனதுபற்றி நீங்கள்‌ ஈசுவரனை இருதயத்தில்‌ 
இயானம்‌ செய்யுங்கள்‌. ச,த்‌இய சுரூபியும்‌, சகல பிராணி 
களுக்கும்‌ மிக்கரருமான பகவானை இரு தயாகாச தில்‌ 
இயானஞ்‌ செய்வதில்‌ அதிகப்‌ பிரயாசம்‌ ஏது ? விஷயங்‌ 
கச்‌ சம்பாஇப்பதால்‌ என்ன பிரயோசனம்‌ ? மேலும்‌, 
பணம்‌, களத்திரம்‌, பசுக்கள்‌, பு,தீ.இரன்‌ முதலிய ஐசுவரி 
யங்கள்‌, அர்த்தங்கள்‌, காமங்கள்‌ முதலியவை எல்லாம்‌ 
நிலயில்லாகவை; அவைகள்‌ மனிதனுக்கு எவ்விதப்‌ 
பிரியத்தை உண்டுபண்ணப்போகின்‌ றன 2 சுவர்க்கம்‌. 
முதலிய லோகங்களும்‌ யாகங்களால்‌ இடைக்கக்கூடிய 
வைகள்‌. அவைகள்‌ புண்ணியத்தின்‌ தாரதம்யத்தால்‌ 
வித்தியாசமுள்ளவைகளாக இருக்கின்றன? ஆனாலும்‌ 
நிததியங்களல்ல. ஆனதால்‌ அமிவற்றவராயெ பக 
வானைப்‌ பக்‌இயினால்‌ அடையுங்கள்‌. அவர்‌ தோஷமற்‌ ஐ. 
வர்‌; (அவரிடத்தில்‌ தோஷமிருப்பதாகப்‌ பார்‌,த,த.இல்லை, 
கெட்டதுமில்‌லை.) மேலானவர்‌; அதனால்‌ ஆதம லாபம்‌ 
இடைக்கும்‌. அகங்காரமுள்ள வித்வானாகிய புருஷன்‌ 
எந்தப்‌ பலத்தை உத்தேசித்து அடிக்கடி கர்மங்களைச்‌ 
செய்கிறானோ அதற்கு விரோதமான பலத்தை அவசியம்‌ 
அடைக பின்னும்‌ புருஷன்‌ சுகத்தை அடைவகுற்‌ 
கும்‌, துக்கச்தை நிவர்த்‌இித்துக்கொள்வதற்கும்‌ சங்கத்‌ 
பித்தே கர்மங்களைச்‌ செய்கிறான்‌. ஆசையில்லாமல்‌ 
இருற்தபொழுது எவன்‌ சுகமடைந்திருக்‌ தானோ, அந்தப்‌ 
புருஷனே ஆசையை அடைந்தபோது அக்க கை தயே 

ன்‌... பின்னும்‌ இந்தப்‌ புருஷன்‌ எந்தச்‌ சரிரத்‌ 
தைப்‌ போஷிப்பதற்காக விஷயங்களில்‌ ஆசைப்படு 
இழுலோ, அந்தச்‌ சரிரமானது பிறருடையது (நாய்க்கு௪ 
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சொந்தமானது); அகித்தியமான த; போகிறதும்‌ வரு 
இறதுமாக இருக்கிறது. மேலும்‌, குழந்தைகள்‌, களத்‌ 
ரம்‌, வீடு, பணம்‌ முதலியவை, ராஜ்யம்‌, பெரகஇஷம்‌, 
சைனியம்‌, மந்திரி, வேலைக்காரர்கள்‌, ஆப்தர்கள்‌ ஆகிய 
இவைகள்‌ . 'கங்காரத்திற்குக்‌ காரணங்களாக இருப்ப 
வைகள்‌; சரி. ஃதைவிட வேறாகக்‌ உரணப்படுகின்‌ றவை 
கள்‌. இவைக.: அற்பங்கள்‌; அநிக்யங்கள்‌; அர்த்தம்‌ 
போலத்‌ தோன்று றவைகள்‌; உண்மையில்‌ அனர்‌ 
தத்தைக்‌ கொடுக்‌ க்கூடியவைகள்‌; நித தியமாணன 
ஆனந்த சமு,கதிரமாயெ ஆத்மாவிற்கு மேற்சொல்லிய 
5 பிரயோசனம்‌ 2 ஓ அசுரக்‌ குழற்தை 
களே ! மூன்‌ செய்த கர்மங்களால்‌ நிஷேகம்‌ (ஸ்‌.இரியி 
னிடத்தில்‌ புருஷனால்‌ செய்யப்படும்‌ கர்ப்பா, கானம்‌) 
முதலிய அவஸ்தைகளில்‌ கஷ்டப்படும்‌ ஜீவனுக்கு என்ன 
புறுஷார்‌,த்தம்‌ இடைக்கறது ? யோ௫ித்தும்‌ பாருங்கள்‌. 
ச்‌ செய்ய முயற்சிக்‌ 


வைகளால்‌ ஏண்‌ 


ஜீவனுள்ள 0 தகத்தால்‌ கர்மா 
இரான்‌. கர்மங்களால்‌ சரிரம்‌ எ, ற்பநிகிறது. சகம்‌, 
பது அறியா தால்‌ 
நம்‌, அர்‌ ததங்களாம்‌, 
என்றனவோ, ஆசை 
ப. ஸ்ரீமர்காரயணாணை 
:தேசியாமல்‌) சேவி 


கர்மம்‌ ஆகிய இரண்டும்‌ ரூப 
ஏற்படுகின்றன. ஆன தால்‌ தர்மங்‌ 
கர்மங்களும்‌ எவரை ஆரெயி,க்திரு: 
அற்றவரான அக்கு சுவரு, 
ஒன்றையும்‌ விரும்பாமல்‌ (பலனை 
யுங்கள்‌. ஹரியானவர்‌ சகல பிராஉரிகளுக்கும்‌ ஆத்மா 
வாகவும்‌, ஈசுவரராகவும்‌, பிரியமா ஈ வும்‌. இருக்கிறார்‌. 
மேலும்‌ அவர்‌ தம்மால்‌ ரொஷ்டிக்க பட்ட மகா பூதங்க 
ளுடன்‌ சம்பந்தப்பட்டபடியால்‌ ஜூ னென்று பெயரை 
அடைந்‌ ருக்ிறார்‌. நீங்கள்‌ அச) ரானாலும்‌ பகவானை 
உபாசிப்பதில்‌ உங்களுக்கும்‌ ௮,94 முண்டு; ஏனென்‌ 
ரூல்‌, தேவனானாலும்‌, அசுரனானா. 6, மனி,தனானாலும்‌, 
ராக்ஷஸனானாலும்‌, கந்தர்வனானாலு! ஸ்ரீ முகும்தருடைய 
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யாதாரவிற்‌ததீதைச்‌ சேவி,த்தானானால்‌ மேன்மேலும்‌ 
க்ஷமக்தகை அடைவான்‌. ஓ. அசுரக்‌ குழந்தைகளே 7 
,பகவான்‌ சுக, தமான பக்தியால்‌ சந்‌ தோஷப்படுவதுபோல, 
பிராம்மண ஜன்மகதை அடைந்திருப்பகாலும்‌, தேவ 
னாக இருப்ப தாலும்‌, மகரிஷியாக இருப்ப தாலும்‌, கானக்‌ 
தாலும்‌, தவத்தினாலும்‌, யாகத்தாலும்‌, செளசத்தாலும்‌, 
விரதங்களாலும்‌ பிரியமடைூறதில்லை. மற்றவை ௮0 
நயங்களேயாம்‌. ஓ அசுரர்களே ! தங்களை உபமானமாக 
“வைத்துக்கொண்டு சகல சுரூபியாக இருக்கும்‌ பகவனு 
இய ஸ்ரீமந்காராயணனிடத்தில்‌ பக்.இ செய்யுங்கள்‌. அவர்‌ 
சகல பிராணிகளுடைய சுரூபியாக இருப்பவர்‌. மேலும்‌, 
ல தைத்தியர்களும்‌, யகஷர்களும்‌, ராக்ஷஸர்களும்‌, ஸ்திரீ 
களும்‌, சூத்திரர்களும்‌, கோபர்களும்‌, பறவைகளும்‌, 
மிருகங்களும்‌, பாபஞ்‌ செய்த ஜிவர்களும்‌ பகவத்‌ பக்தி 
யினால்‌ ஆத்ம சுரூபத்தை அடைந்திருக்கிறார்கள்‌. ஆலா 
தால்‌ ஸ்ரீ கோவிந்‌ தரிடத்தில்‌ ஏகாந்தமாகப்‌ பக்‌திசெய்து 
எல்லாவற்றையும்‌ பகவத்‌ சுரூபமாகப்‌ பார்ப்பதே புரா 
னுக்கு மேலான புறாஷார்தீதமென்று சொல்லப்பட்‌ 
ஆருக்றைது. 
நோட்டு 
ஜீவனுள்ள உயிருள்ள சரிமத்தில்‌. தங்களை உபமானமாக-- 
ரஞ்செய்தால்‌ சமக்கு எப்படி மன வறாத்தம்‌ 


மெறெரிகங்க்கு அபக! 
உண்டாகிறதோ. அப்படியே மறருக்கு மரம்‌ கெடுதி செய்தால்‌ 
அவர்கள்‌ மனம்‌ வருத்தப்படுமேயென்று, தங்களைத்‌ திருஷ்டாந்த 
.மாக நினைத்து, 
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1-7. அதனைக்‌ கேட்ட அசுரக்‌ குழந்தைகள்‌ எல்‌: 
லோரும்‌ பிரகலா.தரால்‌ சொல்லப்பட்ட விஷயம்‌ தோஷ 
மற்ற தாக இருந்தபடியால்‌ அதனைக்‌ இர த்துக்கொண் 
டார்கள்‌. ஆசாரியனால்‌ சொல்லப்பட்டதை விட்டுவிட்‌ 
டார்கள்‌. பின்பு சுக்கரணுடைய புதீதிரர்‌, குழந்தைகள்‌ 
எல்லோருடைய பு,த்திகளும்‌ பிரகலா தருடைய பு.குதியை 
அனுசரித்து ஒருவகைப்பட்டி.ருப்பதைப்‌ பார்‌.த்துப்பயந்து, 
ஓக்ரெம்‌ தறிரண்யகசிபுவின்‌ சமிபம்‌ சென்று சமாசாரத்‌ 
தைத்‌ தெரிவித்தார்‌. அப்பொழுது ஹிரண்யகசிபு, “பிரக 
லாதரால்‌ மற்ற குழந்தைகளின்‌ புத்தி மாற்றப்பட்டது” 
என்பதைக்‌ குரு முகமாகக்‌ கெட்டு மிகுந்த கோபத்தால்‌: 
நடுங்கெ சரீரமுள்ள வனாக, புத்‌ திரனைக்‌ கொல்லவேண்டும்‌. 
என்ற நினைத்துப்‌ பிரகலா தரை வரவழைத்தான்‌. பின்‌ 
னும்‌, இயற்கையில்‌ குரூர சுபாவமுள்ள அவன்‌ காலால்‌: 

மூச்சுவிட்டு, குணம்‌ 


மிதஇக்கப்பட்ட சர்ப்பம்போல்‌ பெரு 
டுமையாகப்‌ பார்த்‌ 


கான பார்வையுடன்‌ பிரகலாதரைக்‌ ௧ 
தான்‌. அப்பொழுது பிரலா தர்‌ இரு கைகளையும்‌ கூப்பி 
வணக்கமுள்ளவராக இருந்தார்‌. அவரை நோக்கி இரண்ய - 
பு, மூட ! கெட்டவனே 4. குல, திதைக்‌ கெடுப்பவ 
கிய ஓ அதம! நான்‌ கோபமடைர்‌ தால்‌ மேவுலகங்களும்‌ . 
லோசபாலகர்களும்‌ பயப்படுகிறார்கள்‌. நீ பயமற்றவனாக 
என்னுடைய ஆஞ்ஞையை மீறி கடக்கிறாய்‌. யாருடைய 
சகாயத்தை வைத்துக்கொண்டு இப்படிச்‌ செய்றொய்‌ ? 
அப்படிப்பட்ட உன்ன நான்‌ கொன்றுவிடு றன்‌” 
என்றான்‌- ம்‌ 

ரம்‌: அதனைக்‌ கேட்ட பிரகலாதர்‌ ஹிரண்யக௫ 


லல! நோக்கு, “ஓ மகாராஜ ! எவருக்குப்‌ பிரம்மதேவர்‌ - 
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முதலிய எல்லாரும்‌ சுவா தீனர்களாக இருக்கிறார்களோ 
அவரே உமக்கும்‌, எனக்கும்‌, மற்ற பலசாலிகளுக்கும்‌. 
பல.க்தைக்‌ கொடுப்பவர்‌; அந்த ஈசுவரன்‌ மிகுந்த பராக்‌ 
இரமமூள்ளவர்‌; , இக்‌இரியங்களுக்கு சாமர்‌,த்‌இய தடைக்‌ 
கொடுப்பவர்‌; மனச்‌இற்குச்‌ சக்இயைக்‌ கொடுப்பவர்‌; 
காந்‌, புத்த, தைரியம்‌ ஆகிய இவைகளைக்‌ கொடுக்கும்‌ 
ஆத்மாவாக இருப்பவர்‌; பரம புருஷனாகிய அவரே தம்மு 
டைய சக்திகலைக்கொண்டு சிருஷ்டிப்பது, பரிபாலிப்பகு, 
சங்கரிப்பது ஆகிய இவைகளைச்‌ செய்றார்‌; அவர்‌ முக்‌ 
குணங்களுக்கும்‌ அ.இபதியான தால்‌ அசுரதீதன்மையை 
விட்டுவிடும்‌. மனத்தைச்‌ சமாதானம்‌ செய்துகொள்ளும்‌. 
தனக்கு வசப்படாமல்‌ கெட்ட மார்க்கத்தில்‌ செல்லும்‌ 
மனதே புருஷனுக்கு விரோஇ; வேறு சத்துருக்களில்லை.. 
மலத்தை வசப்படு ததிக்கொள்வட த பகவானைப்‌ பூஜித்த 
தாகும்‌. விவேகத்தை அபகரிப்பவைகளான காமம்‌ 
முதலிய ஆஅ இருடர்களை ஜயிக்காமல்‌ உம்மைப்போன்ற 
லர்‌ சகல இக்குகளையும்‌ ஐமி,க்ததாகச்‌ சொல்லிக்கொள்‌ 
றார்கள்‌. மன த்த 'ஐயித்தவனும்‌, சகல பிராணி 
களிடத்திலும்‌ சமபு,த்இயுள்ளவனும்‌, ஞானியுமாயெ சாது 
வுக்குச்‌ ௪,த்துருக்களேது ? "ச.த்துருவென்பது மோக த்தா 
லல்லவா ஏற்படக்கூடியது ?”” என்றார்‌. 

1215. அதனைக்‌ கேட்ட இரண்யகிபு பு,தீஇரனை 
(நோக்க, “அட மூடா ! சரகுக்‌ தருண த்தில்‌ ஜனங்கள்‌ பல 
வகையாகப்‌ பேசுவார்கள்‌. இப்பொழுது நீ மிகுந்த 
வித்வான்‌ போல்‌ எனக்கு உபதேசம்‌ செய்கிறாய்‌. உனக்கு 
மரணம்‌ சமிபித்திருக்கிறது. என்னைவிட வேறொருவன்‌ 
ஓக தீதிற்கு அதிபஇயிருப்ப தாகச்‌ சொன்னாயல்லவா ? 
அவன்‌ எவ்விடத்தில்‌ இருக்கிறான்‌ ? எங்கும்‌ இருப்பவ 
னால்‌ இந்தத்‌ தூணில்‌ இருக்கிறானா 2 நான்‌ இப்‌ 
பொழுது உன்‌ தலையை வெட்டுகிடறேன்‌; நீ யாரைச்‌ சரண 
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ஐயோ அவன்‌ உன்னைக்‌ காப்பாற்றட்டும்‌! என்னு: 
ஏற்கக£ச்‌ சொல்லிக்‌ கத்தியைக்‌ கையிலெடுத்துச்‌ 
சிமமாசலா இலிருந்து எழுந்திருந்து கையை முஷ்டி. 
செய்துகொண்டு ஒரு தூணை அடித்தான்‌. 

16-25, அப்பொழுது அம்த,த்‌ தூணிலிருந்து பயங்‌ 
கரமாகய ஒரு சத்தம்‌ உண்டாயிற்று. அந்தச்‌ சந்ததி 
தால்‌ அண்டகடாஹம்‌ வெடித்தது. பிரம்மதேவர்‌ முத 
லியவர்கள்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ லோகத்தில்‌ அம்தச்‌ சத்த 
தைக்‌ கேட்டுத்‌ தங்களுடைய ஸ்தான ததிற்குக்‌ கெடுதி 
கேர்ந்குசென்று நினைத்தார்கள்‌. புததிரனைக்‌ கொல்ல 
விரும்பிய இரண்யகசிபுவானவன்‌ அறபு. தமான சுத்துது 
தக்‌ கெட்டுச்‌ சபையின்‌ மத்தியில்‌ அதற்குக்‌ காரணம்‌ 
என்னவென்று தேடியும்‌ அறியவில்லை. அசுர சேனாத 
பதிகள்‌ அதனைக்‌ கேட்டு நடுங்கினார்கள்‌. அப்பொழுது. 
பகவான்‌ தம்முடைய பக்தனாகிய பிரகலாதருடைய வார்த்‌ 
கையையும்‌, எங்கும்‌ தாமிறாப்பவர்‌ என்பதையும்‌ காண்‌ 
பி.த்துக்கொண்டு நரங்க சுரூபியாக அம்தக்‌ கம்பதீதி 
லிருந்து அவதரித்தார்‌. [அந்த சுரூபம்‌ மனிதனாகவும்‌ 
இல்லை; சிங்கமாகவும்‌ இல்லை], இப்படி. கம்ப)தீஇலிருக்து; 
அவதரித்த சரபத்தைப்‌ பார்த்து இரண்ய கசிபுவான 
வன்‌, “இது மனிதனாகவும்‌ இல்லை; மிருகமாகவு மில்லை. 
இதென்ன ர? என்று சந்தெகிததான்‌. அந்த நரசிம்ம. 
ருடைய சுரூபமான து உருக்கிவிட்ட தங்கம்‌ போன்ற கண்‌ 


கடுஞ்‌. 


களுள்ளது; ஜடைகளாலும்‌ பிடரி மயிர்களாலும்‌ பிரகா 
சிக்கும்‌ முகமுள்ளது; அசைவற்றவைகளும்‌, உயரத்‌ 
அரக்னெவைகளுமாலா காதுகளுள்ளது. மேலும்‌, அவரா 
டைய வாயானது மலையின்‌ குகைபோல்‌ அற்புதமான து; 
கன்வங்கள்‌ பிள்‌ தறாப்பதால்‌ பயங்கரமான து; சரீரமோ 
ஆகாயம்‌ வரையில்‌ உயர்ந்திறாக்‌கறது; அதக நீளமில்லா 


ததும்‌, பருத்த.துமான கழுதீதுள்ளது; அகலமான மாச்‌. 


ப்‌ 
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புள்ஸ து; இளைத்த இடுப்புள்ள து: சந்திரனுடைய ணங்‌ 
கள்‌ போல. வெண்மையான மயிர்களுள்ளது ; காண்ணு 


களிலும்‌ பரவிய அநேகம்‌' கைகளுள்ளது; நக்‌ 
தையே ஆயுதமர்கக்கொண்ட து; ரெருங்கமுடியா தது! ௪ 
கரம்‌ முதலிய ஆயுதங்களால்‌ தேவவிரோதிகளான அசுரர்‌ 
க மாசஞ்செய்கது; அதைக்கண்ட ஹிரண்யசசிபுவான 
வண்‌, ' மிகுந்த மாயாவியாயெ ஸ்ரீமக்காசாயணன்‌ என்னைக்‌ 
கொல்வதற்காக இமமாதிரியான பிராணியைச்‌ றொஷ்உ த்‌ 
இருக்பறொரோ? இதனால்‌ என்ன செய்யமுடியும்‌? '' என்று: 
தனக்குள்‌ யோசித்துக்கொண்டே கர்‌ ஜித்து, கதா 
யுகத்தை யெடுத்து ஈரசிங்கரை எதிர்த்‌ கான்‌. அப்பொ 
முது ஈரசிங்கருடைய தேஜஸில்‌ விழுந்து அசுரன்‌ இப 
ஜ்வாஸ்யில்‌ அகப்பட்ட .சலபம்‌ (விளக்கு விட்டில்‌ பூச்சி) 
பொல்‌ காணப்படாதவனானான்‌. அந்தப்‌ பகவான்‌ கிருஷ்‌ 
டிக்கு மூந்இி பிரளய காலத்திய இருட்டைப்‌ பான்‌ 
செய்தார்‌. ஆனதால்‌ ஸத்வ குணத்திற்கு ஆசியமான 
பகவானிடத்தில்‌ அசுரனுடைய பராக்கிரமம்‌ வீணாகப்‌. 
போனது ஆச்சரியமல்ல. 


26-85. பின்பு அசுரன்‌ மிகுந்த வேகமுள்ள கதை 
யால்‌ பகவானை எதிர்த்து அடித்தான்‌. பகவான்‌ அவனைப்‌. 
பிடி.தீதுக்கொண்டார்‌. அது கருடன்‌ மகா சர்ப்பத்தைப்‌ 
பிடித்‌தாற்போலிருந்தது. அப்பொழுது அசுரன்‌ அவ 
ருடைய கையிலிருந்து வெளிவந்தான்‌. மக தீதில்‌ 
மறைந்து இதனைப்‌ பார்‌,த்‌துக்கொண்டிருக்கும்‌ லோக - 
பாலகர்கள்‌ வருத்தப்பட்டார்கள்‌. பின்பு அசுரன்‌ தான்‌ 
பகவானை ஏமாற்றிவிட்டோம்‌ என்று நினைத்துக்‌ கத்தி, 
கேடயம்‌ இவைகளை எடுத்துக்கொண்டு சிரமமில்லா தவ 
னாகித்‌ இரும்பவும்‌ அவருடன்‌ எதிர்த்தான்‌. பின்னும்‌ 
ஆகாயத்‌, இலும்‌, பூமியிலும்‌ பருந்துபோல்‌ மிகுற்த வேகத்‌ 
துடன்‌ கத்தி நுழைய இடமில்லாமல்‌ சுற்றிவந்‌ தான்‌. 
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அப்பொழுது அந்த நரசிங்கர்‌ பயங்கரமாக அட்டகாசன்‌ 
செய்தார்‌. ௮.தனைக்‌ கேட்டு, அசுரன்‌ இரு கண்களையும்‌ 
மூடிக்கொண்டான்‌. Hi மிகுந்த வேகமுள்ன பகவான்‌ 
அசுரனைப்‌ பிடி,த்துக்கொண்டர்ர்‌. அந்த அசுரன்‌ வஜ்ரத்‌ 
தால்‌ அடிக்கப்பட்டும்‌ காயப்படாமல்‌ மகேம்‌,இரனை ஓயித்‌ 
தவன்‌ ; ஆனாலும்‌ பிடிபட்டபடியால்‌ தடித்துக்கொண் 
டிருந்தூன்‌. அப்படிப்பட்ட அசுரனை பகவான்‌ பிடித்‌. 
வாசற்படியில்‌ தம்‌ தொடைமீது தள்ளிக்‌ கொண்டு, கருடன்‌ 
மிகும்‌ த விஷமுள்ள சர்ப்ப,த்ததப்போலவும்‌, சர்ப்பமான து 
எலியைப்‌ போலவும்‌ சிரமமின்றிக்‌ கிழித்தார்‌. பின்‌ னுமவர்‌ 
யானையைக்‌ கொன்‌ ற இங்கம்போலக்‌ கோப,த்தால்‌ பயங்கர 
மாகிய கண்களுள்ளவராடி, வாயைத்‌ 'தறந்துகொண்டும்‌, 
நாக்கினால்‌ கடைவாயை நக்‌இக்கொண்டும்‌, ரத்தத்தால்‌ 
பூசப்பட்டுச்‌ சிவந்த பிடரிமயிர்களுள்ள முகமுள்ளவராகித்‌ 
தம்முடைய நகங்களால்‌ ஹிரண்யகசிபுவின்‌ மார்பைக்‌ 
இழித்து, அவனுடைய சைனியங்களையும்‌ கொன்றார்‌. 
அந்த நரசிங்க ' சுரபத்தின்‌ ஐடைகளா ல்‌ மேகங்கள்‌ 
அடிக்கப்பட்டன. அவருடைய கண்களின்‌ தேஜஸால்‌ 
இருகங்களுடைய காந்தி குறைந்தது ; பெருமூச்சினால்‌ 
சமுத்திரங்கள்‌ கலங்கெ ; அட்டகாசத்தைக்‌ கேட்டுப்‌ 
பயந்து இக்‌ கஜங்கள்‌ மதமற்றவைகளாயின ; தீயுலோக 
மானது அவருடைய ஜடையால்‌ அடிக்கப்‌ பட்டு அசைந்‌ 
தது; பூமியானது அவருடைய பாதங்களால்‌ அடிபட்டுச்‌ 


இரமத்தை அடைந்தது; அவருடைய வேகத்தால்‌ மலை 


கள்‌ அசைந்தன ; அவருடைய தேஜஸால்‌ ஆகாயமும்‌, 
இக்குகளும்‌ பிரகரசிக்குவில்லை; பின்பு அந்தப்‌ 
பகவான்‌ தம்முடைய- உக்ரமான ேதஜஸை அடக்கிக்‌ 
கொண்டு, சிம்மாசனத்தில்‌ உட்சார்ந்திருந்தார்‌. அவரை 
எ டிர்த்து யுத்தஞ்செய்யக்கூடியவர்‌ ஒருவருமில்லை. 
அவருடைய முகமானது. பயங்கரமாக இருந்தது. அதனைக்‌ 
கண்டு அவரிடம்‌ ஒருவருஞ்‌ செல்லவில்லை. 
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3041. மூவுலக த்திற்கும்‌ ஜ்வரம்போலிருந்த அந்‌. 
அசுரன்‌ பகவானால்‌ கொல்லப்பட்டான்‌ என்பதைக்‌ 
கேட்டுத்‌ தேவஸ்‌ திரிகள்‌ முகமலர்ச்ியுள்ளவர்களாடப்‌ 
புஷ்பமாரி பெய்தார்கள்‌. பகவானைத்‌ தரிசிப்பதற்காக 
வந்த தேவர்களுடைய விமான தீதால்‌ ஆகாயம்‌ நிறைந்‌. 
இருந்தது; ஆனகம்‌,துந்துபி முதலிய தேவவா ததியங்கள்‌ 
முழங்னெ ; இறந்த கந்தர்வர்கள்‌ கானஞ்செய்தார்கள்‌ ; 
அப்ஸரை ஸ்‌இரிகன்‌ ஈர்த்தனஞ்‌ செய்தார்கள்‌ ; மேலும்‌ 
பிரம்ம தவர்‌, பரமசிவன்‌, மகேந்திரன்‌ முதலிய தேவர்‌ 
கள்‌, மகரிஷிகள்‌, பிதிருக்கள்‌, சத்தர்கள்‌, வித்யா தரர்கள்‌, 
உரகர்கள்‌, மறுக்கள்‌, பிரஜாபதிகள்‌, கந்தர்வர்கள்‌, 
அப்ஸாஸ-க்கள்‌, சாரணர்கள்‌, யஆர்கள்‌, இம்புறாஷர்கள்‌, 
பூதங்கள்‌, பேதாளங்கள்‌, சுநந்தர்‌ முதலிய விஷ்ணு 

பார்ஷதர்கள்‌ ஆயெ எல்லோரும்‌ சரஸில்‌ அஞ்சலி 

செய்துகொண்டு மிகவும்‌ உக்ர தேஜசுள்ள பகவானுடைய 
சமீபஞ்சென்று தனித்துத்‌ தோத்‌நிரஞ்செய்ய ஆரம்பிக்‌ 
தார்கள்‌. 

49. அனர்தரும்‌, அற்புதமான மடிலையுள்ளவரும்‌, 
பரிசு த்‌நியை யுண்டுபண்ணும்‌ சரிதங்களுள்ளவரும்‌, கம்‌ 
முடைய விளையாட்டினால்‌ ஜக தைப்‌ படைப்பது, பரிபா 
லிப்பது. சங்கரிப்பது முதலியவைகளைச்‌ செய்பவரும்‌, 
நாசமற்ற சுரபமுள்ளவருமான பகவானுக்கு நமஸ்காரஞ்‌ 
செய்கிறேன்‌ என்று பிரம்ம தவர்‌ தோத்திரஞ்செய்தார்‌. 

48. பரமசிவன்‌ பகவானை கோக்கு, ஓ பக்தர்களிடம்‌ 
பிரீ இயுள்ளவரே ! உமக்குக்‌ கோபம்‌ வரான்‌ சமயம்‌ பிரளய 
காலமல்லவா2 இத்தி அற்பனாகிய அசுரன்‌ கொல்லப்‌ 
பட்டான்‌; அவனுடைய பு,த்திரனும்‌, உம்முடைய பக்தனு 
மாகிய பிரகலாதனைக்‌ காப்பாற்றும்‌!” என்றார்‌. 

44. மகேந்திரன்‌, “ஓ நரசிங்கமூர்‌ தீ இ3ய/ ஓ மேலான 

அரே! எங்களைச்‌ சம்ரட்சிப்பவரே ! எங்களுக்குக்‌ இடைக்‌ - 
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காமலிருந்த ஹவிர்ப்பாகங்கள்‌ இரும்பவும்‌ எங்களுக்குக்‌ 

இடைம்கும்படி செய்‌இர்‌. . அவை எங்களுடைய பாக 

மென்று சொல்லப்பட்டாலும்‌, நீர்‌ சகல சுரூபியாக இருப்ப 

தால்‌ உம்முடையவைகளெயாம்‌. உமக்கு வாசஸ்‌ தல 

மான (அந்தர்யாமியாக இருப்பதால்‌) எங்களுடைய: 
ஹிரு சய கமலமானது ஹிரண்யகசிபுவினால்‌ ஆக்கிரமிக்கப்‌ 

பட்டிருந்தது. அது இப்பொழுது மலர்ந்தது. (அசுர 

விடத்தில்‌ பயந்து அவனையே இயானித்துக்‌ கவலைப்பட்‌ 

டிரும்‌? தாம்‌. ௮ம்‌,தக்‌ கவலை நீங்கயதென்‌ அ தாத்பரியம்‌) 

உம்மைச்‌ சேவிப்பவர்கள்‌ மோட்சத்தையும்‌ மேலான 

தென்று நினைக்கமாட்டார்கள்‌. (உமக்குச்‌ சிசுரூஷை 

செய்வ த மேலானதென்று கருத்து.) அப்படியிருக்க, 

அறிவுள்ள தரயெ இந்திர பதத்தாலும்‌, மற்ற ஐசுவரியன்‌ 

களாலும்‌ என்ன பிரயோசனம்‌!” என்றார்‌. (ஹவிர்ப்பாகம்‌, 

இந்திர பதம்‌ ஆகிய இவைகள்‌ கிடைத்தது. புருஷார்த்த. 
மல்ல. உமக்குச்‌ சசரூலை செய்வதே புருஷா£கதம்‌. 
அசுரனைக்‌ கொன்‌ விட்டபடியால்‌. கோப்‌ தீனை க 
தணிதக்துக்கொள்ளும்‌ என்று தாத்பரியம்‌ ) 

45. மகரிஷிகள்‌ ஈரடிங்கமூர்‌த்தியை நோக்கி, ஓ 
காப்பாற்‌ றக்கூடியவர்களை க காப்பாற்றுகறவரே ! நீர்‌ 
தம்மிடத்தில்‌ லயித்திறாக்ற ஜகத்தை எதனால்‌ கிருஷ்‌ 
டி,த்தமோ, எது உம்முடைய மகிமையாக இருகறெதோ, 
அம்த மேலான தவத்தை (தியான தைத) எங்களுக்கு, 
உபதேகித்தர. அதனை ஹிரண்யகசிபு கெடுத்துவிட்‌ 
டான்‌. இம்‌ த்‌ சமயத்தில்‌ நீர்‌ அவதரித்து அந்தத்‌ 
தவத்தை இடையுறின்றிச்‌ செய்யும்படி. அதுக கதர்‌. 
அப்படிப்பட்ட உமக்கு நமஸ்காரஞ்‌ செய்கிறோம்‌?! 
என்றார்கள்‌. 

26. பிஇருக்கள்‌ பகவா ்‌ 
அத்துப்‌ புத்திரர்களால்‌ கொடுக்கப்படும்‌ ரொத் தங்களையும்‌: 


லை... பங்க்‌. , 


னை நோக்கு, “எங்களை உ த. 
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(சர,த்தையுடன்‌ கொடுக்கப்படும்‌ பிண்டம்‌ முதலியவை): 
,இலோ.தக.த்தையும்‌ (எள்ளூஞ்‌ ஜலமும்‌) எந்த அசுரன்‌ 
எங்களுக்குச்‌ சேரவொட்டாமல்‌ பலாத்காரமாக த தான்‌ 
புசித்தானோ, அவனுடைய வயிற்றை நகங்களால்‌ இழித்து 
ஈரலைப்‌ பிடுங்கனிரல்லவா ? அப்படிப்பட்டவரும்‌, சகல” 
தர்மங்களைக்‌ காப்பாற்றுகி றவரும்‌, நரசிங்க மூர்‌ தீஇயுமான 
உமக்கு நமஸ்காரஞ்‌ செய்கிறோம்‌” என்றார்கள்‌. 


47. சத்தர்கள்‌, ஓ. நரசிங்கமூர்த்தியே ! எங்க. 
ளுடைய அணிமா முதலிய ஐசுவரியத்தை எந்த அசுரன்‌ 
யோக பலத்தாலும்‌, தபோபல த்தாலும்‌ அபகரித்தானோ, 
அந்தப்‌ பலவகை அகங்காரமுள்ள அசுரனை நகங்களால்‌. 
இழி,த்தீர்‌. அப்படிப்பட்ட உமக்கு மஸ்காரம்‌'' என்றார்கள்‌. . 


48. வித்யாதரர்கள்‌ பக வானை நோக்கி, எந்த... 
அசுரன்‌ பலத்தாலும்‌, விரியத்தாலும்‌ கர்வமுள்ளவனாக: 
எங்களுடைய அம்தர்‌த்தான வித்தையைத்‌ தடுத்தானே, 
பந்த அசுரனை யுத்தத்தில்‌ பசுவைப்போலல்‌ கொன்றீர்‌.. 
அப்படி ப்பட்ட மாயாநரசிம்மராயெ உமக்கு எப்பொழுதும்‌ 
நமஸ்காரஞ்‌ செய்கிறோம்‌ '' என்றார்கள்‌. 

த. நாகங்கள்‌ அவரை நோக்கி, எந்த அசுரன்‌ 
எங்களுடைய படத்திலிருக்கும்‌ ர,த்னங்களையும்‌, ஸ்திரி 
ரத்வங்களையும்‌ அபகரித்தானோ அந்த அசுரனுடைய 
மார்பைப்‌ பிளந்து அந்த ஸ்திரிகளுக்கு ஆனற்த த்தை 
உண்டுபண்ணினிர்‌ அல்லவா £ அப்படிப்பட்ட உமக்கு, 
நமஸ்காரம்‌ '” என்றார்கள்‌. 

50. மறுக்கள்‌ பகவானை நோக்கி, “ஓ தேவ! நாங்கள்‌ 
தர்மத்தைப்‌ பரிபாலிப்பதற்காக உம்மால்‌ ஏற்படுத்தப்‌ 
பட்ட மதுக்கள்‌.உம்முடைய உத்தரவின்படி நடப்பவர்கள்‌; 
எங்களால்‌ ஏற்படுத்தப்பட்ட வர்ணாச்சிரம தர்மங்களை 
எற்கு அசுரன்‌ கெடுத்தானோ, அவனை நாசஞ்‌ செய்‌ர்‌.. 
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ஓ பிரபுவே / எங்களால்‌ செய்யப்படவேண்டியதென்ன 2 
ஆஞ்ஞாபிக்கவேண்டும்‌ ”” என்றார்கள்‌. 

57, பிரஜாபதிகள்‌ அவரை நோக்கி, “ஐ. ஸத்வ 
மூர்த்தியே ! பிரஜாபஇிகளாகிய நாங்கள்‌ உம்முடைம 
ஆஞ்ஞையால்‌ பிரஜைகளைச்‌ சிருஷ்டிக்கறோம்‌. ௮ தனை 
எந்த அசுரன்‌ தடுத்தானோ, அவன்‌ உம்மால்‌ கொல்லப்‌ 

பட்டான்‌. உம்முடைய அ௮வதாரமானது ஐக த்திற்கு 
.மங்க்ளத்தைக்‌ கொடுக்கக்கூடியதாக இருக்கிறது ?? 
, என்றார்கள்‌. 

52. கந்தர்வர்கள்‌ அந்தப்‌ பிரபுவை கொக்கி, “ஓ. 
பிரபுவே ! நாங்கள்‌ உமக்கு ர்கள்‌ (௩ர்‌,த்தனஞ்செய்பவர்‌ 
கன்‌); நாட்டியம்‌, கானம்‌ ஆகிய இவைகளைச்‌ செய்பவர்கள்‌; 
அப்படிப்பட்ட எங்களை எந்த அசுரன்‌ பராக்ரெமத்தால்‌ 
சவா இனப்படுத்திக்கொண்டானோ, அவன்‌ இம்மாதிரி 
யரன அவஸ்தையை அடைவிக்கப்பட்டான்‌. கெட்ட 
மார்ச்கத்தை அடைந்தவன்‌ கேமேத்தை அடைவானா? ” 
என்றார்கள்‌. i 

58. சாரணர்கள்‌ பகவானை நோக்கி, “ஓ. ஹரியே! 
சாதுக்களுடைய இருதயத்திற்கு உப த்‌திரவ,த்தையுண்டு 
பண்ணின இந்த அசுரனை நீர்‌ கொன்றபடியால்‌ ஸம்ஸா 
ரத்தை நிவர்‌ ததிக்கக்கூடியதும்‌, மோஷ தை தக்கொடுக்கக்‌ 

. கூடியதுமான உம்முடைய பாதாரவிந்த த்தை ஆசிரயிக்‌ 
இடரும்‌?” என்றார்கள்‌. 

24. யக்ஷர்கள்‌ பகவானை நோக்‌, “இருபத்துநான்கு 
தத்துவங்களுக்கு அதிபதியான ஓ பிரபுவே ! நரஹரியே 1. 
எந்த அசுரன்‌ எங்களை வாகனமாகச்‌ செய்துகொண் 

டானோ, எவன்‌ ஜனங்களுக்கு உப கதிரவ த்தை உண்டு 

, பண்ணினானோ அவனை நீர்‌ கொன்றீர்‌. உம்முடைய மனோ 

, கரமான காமங்களால்‌ உமக்கு முக்கியமான சேவகர்களாக 
இருக்கிறோம்‌” என்றார்கள்‌. 
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தத, இம்புருஷர்கள்‌ பகவானை நோக்கி, * நாங்கள்‌. 
இம்புருஷர்கள்‌ (அற்பர்கள்‌); நீரோ மகாபுருஷன்‌.(உம்மைத்‌. 
தோத்திரஞ்செய்ய எங்களால்‌ முடியுமாவென்ற கருத்து.) 
சாதுக்களால்‌ எப்பொழுதும்‌ கிக்‌ இிக்கப்பட்ட இந்‌. புருஷா 
தமன்‌ (புருஷர்களுக்குள்‌ அதமன்‌) நாசமடைக்தான்‌ * 
என்றார்கள்‌. 

56. வைதாளிகர்கள்‌ பகவானை நோக்கி, “சபைகளி ' 
லும்‌ யாகங்களிலும்‌ சுத்தமான உம்முடைய சரிதத்தை . 
நாங்கள்‌ கானஞ்செய்வ தால்‌ எல்லோரும்‌ எங்களைப்‌ பூஜிக்‌ 
ஒருர்கள்‌. அப்படிப்பட்ட எங்களை உபத்திரவித்து எவன்‌ 
சுவானஞ்‌ செய்துகொ ண்டானோ, அந்த அசுரன்‌ 
லோ ளுக்கு வியாதிபோல உபத்திரவ, தைச்‌ செய்து 
கொண்டிருந்தான்‌. அந்தத்‌ துஷ்டனைக்‌ கொன்றீர்‌ ?? 
என்றார்கள்‌. 


57... இன்னரர்கள்‌ பகவானை நோக்கி, '*ஓ நரசிம்ம ! * 
ஓ ஈச! நாங்கள்‌ இன்னர கணங்கள்‌. நாங்கள்‌ அசுரனுக்குச்‌ 
சம்பளம்‌ வாங்காமல்‌ வேலைசெய்‌ தாம்‌. அப்படிப்பட்ட 
பாபியான அசுரன்‌ உம்மால்‌ கொல்லப்பட்டான்‌. எங்க 
ளுக்கு. ஐசுவரிய தைக்‌ கொடும்‌” என்றார்கள்‌. 


59. விஷ்ணுவின்‌ பார்ஷதர்கள்‌ அவரை நேக்கி, 
“பக்தர்களாகய எங்களுக்கு ஆசிரயமாக இருப்பவரே 7 * 
ஓாச ! அற்பு, தமான உம்முடைய இந்த நரசிம்மரூப த்தை 
இப்பொழுது தான்‌ பார்த்தோம்‌. து சகல லோகங்‌ 
களுக்கும்‌ க்ஷமத்தைக்‌ சொடுக்ச்க்கூடியது. ஆனால்‌ 
இந்த. அசுரன்‌ உம்முடைய வேலைக்காரன்‌ கான்‌. பிராமண 
சாபத்தால்‌ அசர ஜன்மத்தை அடைந்தான்‌. அவனைக்‌ 
கொன்றது அவனுக்கு அதுக்ரகமென்றே நினைக்கிறோம்‌ ”” - 
என்றார்கள்‌. 


அத்தியாயம்‌ 9 
பிரகலாத ஸ்துதி 
1-7. பிரம்மதேவர்‌, ருத்திரன்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ 


அதிகக்‌ கோபம்‌, பரபரப்பு ஆகிய இவைகளுள்ள அந்த 


நரசிங்க மர்‌ ததியின்‌ சமீபஞ்‌ செல்வ தற்குப்‌ பயந்து லகஷமீ 
தேவியை அனுப்பினார்கள்‌. அவளும்‌ இதற்குமுன்‌ 


பார்க்கப்படா ததும்‌, கேட்கப்படாத தும்‌ ஆச்சரியமுமான 


அந்த சுரூபத்தைப்‌ பார்த்துப்‌ பயந்து. செறாங்கவில்லை. 
அதனைக்‌ கண்ட பிரம்மதேவர்‌ சமீப இலிருக்கும்‌ பிரக 


பலாதரை நேரக்‌, “ஓ குழந்தாய்‌ ! பிரகலாத ! உன்‌ 


பிதாவினிடம்‌ கோபமுள்ளவரான பகவானுடைய ச்மீபஞ்‌ 
சென்று சமாதானப்படுக்து' என்று செ ரன்னார்‌. அதனைக்‌ 
கேட்ட மகாபாகவ கராய பிரகலாதா மெள்ள மெள்ளப்‌ 
பகவானிடஞ்‌ சென்று இரு கைகளையு! கப்பி, பூமியில்‌ 
விழுந்து ஈமஸ்கரிதீதார்‌. ' அதனைக்‌ கண்‌. பகவான்‌ பக்த 
சிரோமணியான பிரகலாதரை இரு ஸ_ஃஈளால்‌ தூக்கித்‌ 


தமது தாமரை மலர்போன்ற கைக&£ப , ரகலாகருடைய 


சிரசில்‌ வைத்தார்‌. அது காலமா ௪! தடைக்‌ கண்டு 
பயந்த பு,தீஇயுள்ள வர்களுக்கு அபயக்‌ டுக்‌ கொடுக்கக்‌ 
கூடியது. பகவானுடைய கையால்‌ சொ...ப்பட்டபடியால்‌ 
சகல அசுபங்களும்‌ அவருக்கு நிவர்த்தி. பின. சக்ரம்‌ 


பரமாத்மாவின்‌ பிரகாசம்‌ உண்டாயிற்‌ அப்பொழுது 
பகவானுடைய பாதாரவிந்த த்தைத்‌ யானஞ்செய்து 
சுகத்தை அடைந்தார்‌. அதனால்‌ ம கூச்சலுண்டா 
யிற்று; ஆனந்த பாஷ்பம்‌ பெருகியது; ந,தயம்‌ கெளிந்‌ 
தது; மேலும்‌ அவர்‌ சித்தகதை ப! புகைப்படுதஇச்‌ 


சாவதானராஇ த்‌. தம்முடைய இருதய ரார்வை ஆமெ 
இவைகளைப்‌ பகவானிடத்இலேயே இ, அதிகப்‌ 
பிரேமையால்‌ கத்கது வாக்குடன்‌ பில மாறு கோத்‌ 
இரஞ்‌ செய்யலானார்‌ : 


23 
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8-50. “ பிரம்மா முதலிய தவ கணங்கள்‌, மன்ன 
ஒலர்களான ஞானிகள்‌ ஆகிய: ஸ,க்வகுணப்‌ பிரகானர்‌ 
களும்‌, பலவகையான குணங்களால்‌ எவரைக்‌ கோத்‌ 
இரஞ்செய்யச்‌ சக்‌இயற்றவர்களாக இருக்கிறார்களே, 
அப்படிப்பட்ட பகவானை அசுரஜு.யன என்னால்‌ கரக்‌ 
இரஞ்‌ செய்யமுடியுமா ? பணம்‌, ஈல்ல குலத்தில்‌ பிறர்‌ 
இருப்பது, ரூபம்‌, தவம்‌, படி.கதிறுப்ப து, இந்‌இரிய சாமர்‌,த்‌ 
இயம்‌, காந்‌, பிரதாபம்‌, தேக பலர்‌. புருஷப்பிரய தனம்‌, 
புத்த, யோகம்‌ ஆகிய இவை லும்‌ பரமபுருஷன்‌ 
சந் தோஷப்படுஒற தில்லை. பக்தியால்‌ மாத்திரம்‌ சற்மதா 
ஆப்படுகிறார்‌ என்னு நினைக்கறேன்‌.  றந்‌,த யாளையினிடம்‌ 


அகன்‌ பக்இக்காகவே சந்தோ சண்டாள 
னாலும்‌ மனம்‌, வாக்கு, ஆசை பிராணன்‌. 
ஆகிய இவைகளை ஸ்ரீ பகவானி! செலு கிதினவ 
னானால்‌ அவனே மேலானவன்‌ ; தலத்தைப்‌ 


பரிசு ததப்படுத்துகிறான்‌. ஸ்ரீ பச விட த்தில்‌ பக்தி 
யற்றவன்‌ பிராமணனானாலும்‌ அவன்‌ மேலானவனல்ல. 
அவன்‌ தன்னைக்கூடச்‌ சுத்தி பதுகொள்ள முடியாத 
வன்‌; (நல்ல குலத்தில்‌ பிறந்‌ இருட்ட ௮ முதலிய குணங்கள்‌ 
பகவத்‌ பக்‌ இயில்லா, அவனுக்கும்‌ அப்‌ கொடுக்கக்‌ 
கூடியவைகளேயொழியச்‌ சத்தில்‌ கரடு குககூடியவனை 
களல்லவென்று தா,த்பரியம்‌.) (வாயை ஈசுவரன்‌ 


அற்பர்களான ஜனங்களிடமிரும்‌ பூஜையைப்‌ 
பெறவேண்டுமென்‌ அ! நினைக்கிற. (ஆத்மலாபத்‌ 
தால்‌ பூரணர்‌.) ஆனாலும்‌ பிரப ல்‌ மிகுந்து 
கருணையால்‌ ஜனங்களுடைய 14 அவர்கள்‌ 
செய்யும்‌ பூஜையை வுங்கெரிககி 1 Fu முகத்தில்‌ 
இருக்கும்‌ இலகம்‌ பிர பிம்ப கில்‌ ன பவதுபோலம்‌ 
பகவானிடத்தில்‌ சமர்ப்பிக்கப்ப॥ உனது தன்‌ 


னிடத்தில்‌ காணப்படுகிறது. 2 55) நான்‌ பயம்‌ 
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இல்லாமல்‌ என்‌ புத்த த்‌ தக்கபடி பகவானுடைய 
ம௲ிமையைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. பகவானுடைய மாயை 
யால்‌ ஸம்ஸாரதீதை யடைந்து, ௮ ற்பனாக இருக்கும்‌ 
புருஷன்‌ புருஷோ தி. தமனுடைய குணங்களை வர்ணிப்ப தால்‌ 
பரிசுத்‌ தனாகிறான்‌.'” ஓ ஈச! உம்முடைய உக்கிரமான 
சுரூப,த்தைப்‌ பார்த்துப்‌ பிரம்மதேவர்‌ முதலியவர்கள்‌ 
பயப்படுகிறார்கள்‌. ஆனால்‌ இவர்கள்‌ உம்முடைய பக்தர்‌ 
கள்‌; ௮சரர்களான எங்களைப்போல்‌ விரோத புத்தியுள்ள 
வர்சுளல்ல. மேலும்‌, நீர்‌ அழகான அவதாரங்களைச்‌ 
செய்து விளையாடுவது இந்த ஜக,த.இற்கு ஷே.மத்தையும்‌, 
ஐசுவர்ய கதையும்‌, ஆத்ம சுகத்தையும்‌ கொடுப்பதற்கே 
யொழியப்‌ பயத்தை உண்டுபண்ணுவ தற்கல்ல. ஆனதால்‌ 
இந்த ரூபத்தை உபஸம்ஹாரஞ்செய்து கோபத்தைக்‌ 
தணித்துக்கொள்ளவேண்டும்‌. இந்த சுமூபத்தை எதற்‌ 
காகத்‌ தரி.த்திரோ, அம்தக்‌ காரியம்‌ முடிந்துவிட்டது 
(ஹிரண்யகசிபு கொல்லப்பட்டான்‌.) ஜனங்களெல்லோ 
ரும்‌ அதனால்‌ விசேஷ சந்‌ தோஷத்தை அடைந்தார்கள்‌, 
மிகுந்த சாதுவானாலும்‌ தெள்‌, சர்ப்பம்‌ ஆகிய இவைக 
ளுடைய காச தனைப்‌ பார்த்துச்‌ சக்தோஷப்படவேண்டும்‌. 
அசுரனைக்‌ கொன்று தங்களுக்கு கேமத்தைச்‌ செய்த 
படியால்‌ இந்த நரசிங்க சுரூபம்‌ தங்களுக்கு அபயத்தைக்‌ 
கொடுத்தது '' என்றே நினைக்கிறார்கள்‌. ஓ. ஒருவராலும்‌ 
ஜயிக்கப்படா தவரே ! இந்த உம்முடைய சுமூபமான த 
மிகவும்‌ பயங்கரமான முகம்‌, நாக்கு, சூரியன்‌ போன்ற 
கண்கள்‌, புருவ நெரித்‌,தல்‌, பயங்கரமான சிங்கப்‌ பற்கள்‌ 
ஆஃய இவைகளுள்ளது ; நரம்பை மாலையாகக்‌ கொண்‌ 
உது; ரத்தத்தால்‌ சிவந்த பிடரிமயிர்களூள்ள து; உயர தீ 
தூக்யை காதுகளுள்ளது 5 இக்‌ கஜங்களும்‌ கேட்டு 
ஈடுங்கக்கூடிய கர்ஜி.கமுள்ளது : சத்ருவை நாஞ்‌ செய்‌ 
தது. இப்படிப்பட்டதானாலும்‌ இதைக்‌ கண்டு நான்‌ 
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பயப்படவில்லை. ஸம்ஸார சக்கரத்தில்‌ நேரிடும்‌ துக்கம்‌ 
இற்குப்‌ பயப்பமுகிறேன்‌. என்னுடைம முந்திய காமத்‌ 
தால்‌ கட்டுப்பட்டு மேற்சொல்லிய ஸம்ஸார;த்.தில்‌ கள்ளப்‌ 
பட்டிருக்கிறேன்‌. ஆப ததை அடைந்தவர்களிட த்தில்‌ 
பிரிஇயுள்ளவரே ! நீர்‌ என்னிடத்தில்‌ சந்தோஷத்தை 
அடைந்து, எப்பொழுது மோ க்ஷமா கய நகத்திற்கு 
அழை த்துப்போவீர்‌ ? உம்முடைய பாதாரவிற்‌தத்தைச்‌ 
சரணமடைந்தேன்‌. ஓ விசேஷ ஐசுவரியமுள்ளவரே, 4 
௮0ேக ஜன்மங்களை அடைந்து பிரியத்கை அடையாம 
லும்‌, அப்பிரியத்தை (கெடுகியை) அடைந்தும்‌ துக்க 
மாயயை அக்னியால்‌ எரிக்கப்பட்டு மிகவும்‌ சிரமத்தை 
அடைந்திருக்கிறேன்‌. துக்க க்தை கிவர்த்இுக்துக்கொள் 
வதற்காகச்‌ செய்யப்படும்‌ முயற்சியும்‌ துக்கமாகவே இருக்‌ 
கிறது. அனாத்மவாகிய சரிரம்‌ முதலியவைகளில்‌ 
அபிமானமுள்ளவனா௫யிருப்ப;தால்‌ மோட்ச, த்தை அடைக்‌ 
இருக்கிறேன்‌. ஆனதால்‌ அதனை நிவர்க்‌இ.கீதுக்கொள்‌ 
ளும்‌ உபாயத்தை நீர்‌ உபதேசிக்கவேண்டும்‌. (உமக்குத்‌ 
தாசனாக இருந்தால்‌ உமக்கு என்னிடம்‌ பிரிதி யுண்டாகு 
மென்றால்‌ அர்த ஞானமே எனக்கு உண்டாவ தற்கு நியாய 
அதனையும்‌ உபதேடெக்கவேண்டு 
மென்னு தாத்பரியம்‌.) அப்படிப்பட்ட நான்‌ சகல லோகங்‌ 


மில்லாமலிறாப்ப தால்‌ நீரே 


களுக்குப்‌ பிரியரும்‌, மேலான தெய்வமுமாயெ உம்முடைய 
சரிதங்களக்‌ கானஞ்செய்து என்னுடைய விக்னங்களைப்‌ 
போக்கடித்‌துக்கொள்ிறேன்‌. அந்தச்‌ சரி தங்களைப்‌ 
பிரம்ம தவரும்‌ கானஞ்செய்றொர்‌.  (சம்பிரதாயமாகக்‌ 
கடைத்ததென்று தாத்பரியம்‌.) மேலும்‌, கான்‌ குணங்க 
ளுடைய சம்பக்கமுள்ளவனாணா, 
விற்தங்களை ஆசிரயித்து, சாதுக்களுடைய எங்க த்தால்‌ 
(சேர்க்கையால்‌) உம்முடைய குணங்களைக்‌ கானஞ்செய்ய,த்‌ 
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(பகவானுடைய ஆறுக்கரக ததால்‌ 


தகுந்‌தவனாஇறேன்‌. 
அதன்‌ பிறகு 


சாதுக்களுடைய சேர்க்கையுண்டாகும்‌. 
வைராக்கியம்‌, அதன்‌ பிறகு பகவானுடைய குணங்களையே 
வர்ணிப்பது, அதன்‌ பிறகு துக்கம்‌ முதலியவைகளின்‌ 
கிவர்‌த்தி ஆகிய இவைகள்‌ உண்டாகின்‌றனவெ அ 
அர,தபரியம்‌.) ஓ. ரெயுவே! பிராணிகளுக்கு இவ்வுலக i 
துக்க த்தைப்‌ போசக்கடிக்கும்‌ உபாயங்கள்‌ எஏற்பட்டிராம்‌ தா 
லும்‌ அவை அம்த ணதீதில்‌ துக்கத்தை நிவர்‌,ச்‌ 
இச்குமே யல்லாமல்‌ பரல்யென்னியில்‌ நிவர்த்திக்கிற 
தில்லை. எப்படியென்றால்‌, சிறுவனை கீ தாய்‌ தகப்பன்கள்‌ 
சம்ரட்சிப்பவர்களென்னு சொல்லக்கூடாது? அவர்களே 
சாப்பாற்றினா 


இல சம்யம்‌ அவனைக்‌ கொல்லுறொர்கள்‌. 
லும்‌ இவனுக்கு,ச்‌ அக்கம்‌ ிவர்‌,தஇியாகிறஇில்லை. ரோக 
முள்ளவனை ஒளஷதம்‌ காப்பாற்று, இல்லை. கடலில்‌ 
மூழ்றெவனுக்கு 9 டம்‌ சகாயமாக ஆகிற இல்லை. ! ஓடத்‌ 
துடனும்‌ கட வில்‌ மூழ்குறெ துண்டு.) மேற்சொல்லிய 
துக்கத்தை நிவர்த்திக்கும்‌ சாதனங்களும்‌ உம்முடைய 
கிருபை இல்லா,தவர்களுக்கேயாம்‌. ஆன தால்‌ எல்லா 
ருக்கும்‌ துக்கத்தை அடியோடு .நிவர்க்‌இ.த்துக்‌ காப்‌ 
பாற்றுறெவர்‌ நீர்‌ ஒறாவரேயாகும்‌. மேலும்‌, வெவ்வேழுலா 
சுடாவமுள்ள தகப்பன்‌ .முதலியவர்களும்‌, பிரம்மே தவர்‌ 
ம முதலியவர்க ரூம்‌, கர்த்தாக்கள்‌ (செய்பவர்கள்‌) எந்த 
விடத்தல்‌, எத நிமித்தம்‌, எற்‌தக்‌ காலத்‌தில்‌, எம்‌தச்‌ சாத 
னத்தைக்சொண்டு, எந்தக்‌ காரணத்தால்‌, எ தனிட 
மிருந்து, எதற்காக, எந்த இஷ்டதீதை, எப்படிச்‌ செய்‌ 
இருர்களோ, வேறாக மாற்றுகிறார்களே௱, அவர்கள்‌ எல்‌ 
லோரும்‌ பகவத்‌ சுரூபமேயாம்‌. (சட்சிப்பவன்‌ எவனை 
லும்‌ அந்த ரூபியாக இருந்து பகவான்‌ காப்பாற்அகிரு 
சென்று தாத்பரியம்‌.) உம்முடைய அனுககிரக;த்,தால்‌ 
மாயையான து காலத்தால்‌ தாண்டப்பட்டுக்‌ கர்ம சுரூபமும்‌ 
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ஜயிக்க முடியாததுமான மன ததை உண்டுபண்ணுகிறது. 
அந்த மனமானது வேதத்தில்‌ சொல்லிய காரியங்களைப்‌ 
பிரதான மாகக்கொண்டது; ஜீவனுடைய போக திற்காக 
, மாயையால்‌ ஏற்படுத்தப்பட்ட பதினாறு விகாரங்களுள்‌ 
ளது; சம்சார சக்கர சுரூபமாயுள்ளது. ' அதனை யாரால்‌ 
ஜயிக்க முடியும்‌ ? உம்மைச்‌ சேவித்து உ ம்முடைய அக்‌ 
கிரக க்கை அடைந்தவன்‌ அதனை ஜயிப்பான்‌. மேலும்‌ 
நீர்‌, தம்முடைய த்‌ சக்தியால்‌ புத்தியின்‌ குணங்க 
ஐயி,த்தவர்‌; காரியகாரண சக்‌,நியை வசப்படு,த்‌இக்கொண்‌ 
உவர்‌; கால சுரூபியாக இருப்பவர்‌; நான்‌ பதினாறு விகா 


ரங்களூள்ள மனமாயெ சம்சார சக்கா,த்‌.இல்‌ அள்ள 
பிடி.க்கப்பட்டிராக்கிறேன்‌. ஓ பிரபுவே ! சரணாக தைய 
என்னை புந்தச்‌ சக்கர தஇலிரும்து உம்முடைய சமீபஞ்‌ 
சேர்‌,த்துக்கொள்ளும்‌. பின்னும்‌, எந்த ஜசுவரியங்களை கீ 
தாங்கள்‌ அடையவேண்டுமென்று சகல ஜனங்களும்‌ 
நினைக்கிறார்களோ, அந்த லோகபாலகர்களுடைய ஆயுள்‌, 

ஐசுவரியம்‌ முதலிய போகங்களைப்‌ பார்‌. த்தேன்‌. அவை 
கள்‌ ம்‌ பிதாவாயெ ஹிரண்யகசிபுவின்‌ கோப 
காலத்தில்‌ உண்டாகும்‌ சிரிப்பினாலும்‌, புருவ நெரித்த 
லாலும்‌ நாசமாயின. அப்படிப்பட்ட இரண்யகசிபு உம்‌ 
மால்‌ கொல்லப்பட்டான்‌. ஆனதுபற்றிப்‌ பிராணிகளால்‌ 
விரும்பக்கூடிய ஆயுள்‌, போர்‌ மமை மு.கலியவை 
களையும்‌, பிரம்மலோகம்‌ வரையிலுள்ள லோகங்களையும்‌ 
நான்‌ விரும்பவில்லை. அவைகள்‌ கரல சுரூபியான உம்மு 
டைய மகிமையால்‌ ஈ௱சஞ்்‌ செய்யப்படக்கூடியவை. 
என்னை உம்முடைய பக்தர்களுக்குள்‌ ஒருவனாக அங்க 
கரிக்கவேண்டும்‌. கேட்பதற்கு சுக கரங்களும்‌, கானல்‌ 
போன்ற விஷய சுகம்‌ எங்கே? சகல வியாதிகளுக்கு இருப்‌ 
பிடமான இந்தச்‌ சரிரம்‌ எங்கே ? இவைகளை அறிந்த 
வித்துவானும்‌ இதில்‌ வைராக்கிய கைக ஆடைழெ தில்லை. 
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காமாக்கினியைச்‌ சொற்ப ௪௯ தீதால்‌ அலை, த துக்கொண் 
டிருக்கமுன்‌. என்னுடய சிரசில்‌ தாமரை மலர்போன்ற 
உம்முடைய கையை வைக்கரல்லவா? அதுவே புரு 
ஷார்த்தம்‌. அது பிரம்ம? தவருக்குக்‌ இடைக்கவில்லை.. 
பரமசிவனால்‌ அடையப்படவில்லை; லக்ஷ்மீ விக்கும்‌ 
கிடைச்கவில்லை. மாதிரியான உம்முடைய அணுக்‌ 
கிரகமே காரணம்‌. இல்லாவிடில்‌ ரஜோ குணத்தால்‌ 
ஜன்மத்தை அடைந்தவனும்‌, தமோ குண சுபாவமுள்ள 
அசுர குலத்தில்‌ பிறம்‌தவனுமான எனக்கு உம்முடைய 
தயை எப்படிக்‌ கடைக்கும்‌? கற்பக விருட்சமானது 
எல்லாவற்‌ றையும்‌ கொடுக்கக்கூடியதானானும்‌ கண்‌ 
னிடம்‌ வந்த யாசகர்கள்‌ நினைக்கும்‌ வஸ்துவை மட்டில்‌ 
கொடுப்பது போல்‌ பகவானாகிய நீரும்‌ பக்தர்களால்‌ 
விரும்பப்படும்‌ பலனைக்‌ கொடுக்கிறிர்‌; நீர்‌ எல்லா ஐக்‌ 
இற்கும்‌ ஆதமாவிற்கும்‌ சுகருதீதாக இருப்பவர்‌; ஆன து 
பற்றி பிரம்மதேவர்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ மேலானவர்கள்‌; 
அசுரன்‌ காழ்க்‌ தவன்‌ என்ற பேத புத்தி உமக்கு இல்லை. 

ஜன்மமாகிய சர்ப்பங்களுள்ள ணெற்றில்‌ விழந்து காமங்‌ 
களையே விரும்பியவனுமான என்னை உம்முடைய பக்கு 
ரான நாரத மகரிஷி அனுக்கிரக க.கார்‌. அதனால்‌ உம்மு 
இருயைக்குப்‌ பாத்திரமானேன்‌. அந்த மகரிஷி 
என்னுடைய பிதா 


டைய 
மின்‌ சேவையை விடமாட்டேன்‌. 
வாகிய இரண்யகசிபுவானவன்‌ கையில்‌ கத்தியை எடுக்‌ 
துக்கொண்டு, “ என்னைக்‌ காட்டிலும்‌ ஈசுவரன்‌ வேறொரு 
வன்‌ இருப்பானானால்‌ உன்னைக்‌ காப்பாற்றட்டும்‌; உன்னு 
டைய தலையை வெட்டுகிறேன்‌ ”” என்று கெட்ட வ்‌ 
தைகளைச்‌ சொல்லும்பொழுது! அசுரனைக்‌ கொல்லுவதற்‌ 
கும்‌, என்னுடைய பிராணனைக்‌ காப்பாற்அவதற்கும்‌ நீ 2 
அவதரித்தவரல்ல. ஆனால்‌ உம்முடைய வேலைக்கார 


வேடுத்துச்‌ 2 
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ராகிய (பக்தர்‌) மகரிஷியின்‌ வார்த்தையை உண்மையாகக்‌ 
செய்யவேண்டியே நரசிங்க அவதராஞ்‌ செய்தீர்‌ என்று 
நினைக்கிறேன்‌. ஓ பகவன்‌ !. உலகம்‌ உண்டாவதற்கு 
முன்னும்‌, உலகம்‌ நாசமடைக்கு பிறகும்‌ ௪.த.இயராக இருப்‌ 
பவர்‌ நீர்‌ ஒருவராகையால்‌ மத்திய காலமாகிய உலகம்‌ 
இருக்கும்பொ டஓதும்‌ நீர்‌ ஐக,த்‌ சுரூமியாகவும்‌ இருக்‌இறிர்‌. 
ஆனாலும்‌ தம்முடைய மாயையால்‌ முக்குண சுரூுபமான 
உலகத்தைப்‌ படைத்து, அதில்‌ அந்தர்யாமியாகப்‌ பிர 
;ஷ்டிப்பவர்‌ போலும்‌, காப்பாற்றுகிறவர்‌ 
போலவும்‌, ஈரசுஞ்செய்றெவர்‌ போலவும்‌, அநேகர்‌ போல 


வந்‌ தோன்றுகிறிர்‌. (பக்தர்களிடத்தில்‌ பட்சபஈ தம்‌ 


வைத்து அசுரனைக்‌ கொல்லுவது, பக்தர்கள£க்‌ காப்‌ 


பாற்னுவது ஆகிய இவைகள்‌ மாயையால்‌ ஏற்பட்டவை 
களே யொழிய உமக்கு இயற்கையானவை அல்ல என்று 
தாத்பரியம்‌) மேலும்‌ ஓ ஈ௪! காரிய காரண சுரூபமான 


இந்த உலகமானது உம்முடைய சுரூபமே யொழிய கீர்‌ 
உலகத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறானவர்‌. (உலகம்‌ 


ஸ்டா 
வதற்கு முக்‌இயும்‌, உலக த்திற்குப்‌ பிறகும்‌ பகவான்‌ இருப்‌ 
பதால்‌) பின்னும்‌ தன்னைச்‌ சார்க்‌ தவண்‌, பிறர்‌ என்ற பேத 
யுத்தியே மாயை. அது பிரயோசனமற்றது. எத 
டைய உற்பத்தியானது ௭ வனமும்‌ சங்கற்பம்‌, பிரகாசம்‌ 


ஆகிய இணையம்‌ ஏற்பட்ட? கா, எகனுடைய நாசம்‌, 
ஸ்திதி ஆகிய இரண்டும்‌ எவரிட த்தில்‌ ஏற்பட்டிருக்‌ 
இன்றனவோ, ௮அம்த ஐக,த்‌ அவரேயாகும்‌. மரம்‌, ௮,தன்‌ 
விதை ஆகிய இவைகள்‌ பிரகிருதி பீஜமாமெ பூத சூட்சும 
சுருபமாக இருக்கின்றது. (காரிய காரண சுரூபமாகிய 

உலகமானது பரமகாரணராகிய உம்முடைய ௬ருபம்‌ 


என்னு கருத்து) மேலும்‌ நீர்‌ பிரளய காலத்தில்‌ ஆதீம 
சுகத்தையே அனுபவித்து, இந்த உலகத்தைக்‌ தன்‌ 


னிடத்தில்‌ அடக்கிக்கொண்டு பிரளய ஜலத்தில்‌ தூங்கு 
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இிறீர்‌. ஆனால்‌ யோகத்தால்‌ கண்களை மூடிக்கொண்டு 
சுயம்பிரகாசமாக இருப்பதால்‌ அந்த நித்திரை _அஞ்ஞர்‌ 
களுடைய நித்திரை போன்றதல்ல. நரன்கரவது அவஸ்‌ 
தையாகிய எரூப த இல்‌ இருப்பவராகைமால்‌ தமோ 
குணத்தின்‌ சம்பற்‌ தமில்லை. ஜாக்ரைத்‌, ஸ்வப்னம்‌ முதலிய 
அவஸ்கைகளில்‌ விஷய சம்பந்தம்‌ ஏற்படுவதுபோல்‌ 
விஷயங்களை நீர்‌ சேர்க்கிற இல்லை. மேலும்‌ தம்முடைய 
கால ஈக்‌இயால்‌ தூண்டப்பட்ட பிரஇரு இயின்‌ தர்மங்களை 
உடையவரும்‌, ஆதிசேஷனாயெ படுக்கையிலிருகம்‌ து எழுந்‌ 
இருப்பவருமான உமக்கு இந்த உலகமானது சரிரமாக 
இருக்கிறது. ஆலம்‌ விதையிலிருந்து மரம்‌ -ண்டாவது 
போல உம்முடைய சுரூபத்தில்‌ அடங்கியிராம்த ஜகத 
சுரூபமான தாமரைமலர்‌ முதலில்‌ உண்டாயிற்‌ ௮. அம்தத 
தாமரைப்‌ புஷ்ப,ச்‌.இலிருந்து பிரம்ம தவர்‌ உண்டானார்‌. 
அவர்‌ அர்த தீ தாமரை மலரைவிட வேணு யா கொன்றை 
தன்‌ காரணத்தைப்‌ பார்க்க விரும்பி 
உம்மை வெளியில்‌ கேட 


யும்‌ காணமல்‌ ௮ 
எங்கும்‌ வியாபி த.இருக்கும்‌. வெ 
ஆரம்‌!9,த்து நாணு வருஷ காலம்‌ ஜலததில்‌ மூழ்கியிறாம்‌ 
தார்‌. எப்படியும்‌ உம்மைக்‌ காணவில்லை. மரம்‌ மூனை தத. 
பின்‌ விதையைப்‌ பார்க்க முடியுமா? பின்பு அந்தப்‌ 
தேவர்‌ மிகும்‌ த ஆச்சரியமடைர்‌ து, அம்ச 
மலரில்‌ இரும்பவும்‌ வந்து உட்கார்ந்தார்‌. அப்‌ 
கடுந்தவம்‌ செய்து, அதனால்‌ சத்த சித்த. 
,இரியங்கள்‌, மனம்‌ ஆகிய இவைக 
த்தில்‌ காரணரூபியான உம்மைத்‌ 


பிரம்ம 
தாமடை ்‌ 
பொழுது அவா 
ராட்‌ பூதங்கள்‌, இந்‌ 
ளின்‌ சரூபமாகிய தம்மிட 
'தரிடுத்தார்‌. அது அநேகம்‌ முகங்கள்‌, கால்கள்‌, தலைகள்‌, 
கைகள்‌. தொடைகள்‌, 2 

கண்கள்‌ ஆயெவைகளுள்ள அ! 2 இன்ப உன 
ஆபரணங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட து; மாயாமயமான து. 


நரயஞ்ச.த்‌இற்குத சரியான கை கால்‌ முதலிய அவம்‌ 


மூக்குகள்‌, வாய்கள்‌, காதுகள்‌, 


- 
= 
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வங்களுள்ளதுமான அர்த மகா புருஷனுடைய சரிரதி - 
தைப்‌ பார்த்து மிகுந்த சக்‌ தோஷக்தையும்‌ அடைந்தார்‌” 
பின்னும்‌ ஒருகால்‌ ரஜோ குணம்‌, தமோ குணமுள்ள 
மதுகைடபன்‌ என்ற அசுரர்கள்‌ வேதங்களை அபகரித்‌ 
தார்கள்‌. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ நீர்‌ ஹயக்ரிவராக அவ 
தரித்து, அசுர 
'இருப்பிக்கொடுத்து, பிரம்ம தவரை அனுக்ரேடி ததர... 
௪,த்துவமே உமக்குப்‌ பிரியமான சரிரமென்று சொல்லு 
ஒருர்சள்‌. ஓ மலா புருஷ ! மனிதனாகவும்‌, இர்யக்‌ ஜாதி 


ஒல்‌ கொண்டுபோகப்பட்ட வேதங்களை த்‌ 


யாகவும்‌, மகரிஹியாகவும்‌, தேவலகைவும்‌, மத்ஸ்யமாகவும்‌ 
நீர்‌ அவதரித்து. லோக 
இற்கு விரோதிகளான 


நக்‌ காப்பாற்றுீர்‌. உல 


ஏச௪,த்துக்களை' நாசஞ்‌ செய்‌ 


யுக தர்மத்தைச்‌ , சம்ரட்சிக்கிறிர்‌, ஆனால்‌ கலி 
யுகத்தில்‌ அம்மாதிரியான அவ தாரங்கஃ இல்லாததனால்‌ 
மறைந்திருக்கிறிர்‌. அதனால்‌ இரியுக பென்று உமக்குப்‌ 
பெயறாண்டாயிற்று. ஐ வைகுண்டத்திற்கு அதிபதியாக 
இருப்பவரே ! பலவகையான 2 தாஷமுள்ளததும்‌, வெளியி 
லிருக்கும்‌ விஷய ங்களில்‌ பற்றுதலுள்ளதும்‌, போஷிக்க 
முடியாததும்‌, ௪ ந்தோஷம்‌, துக்கம்‌, பயம்‌, மூவகையாலா 
ஆசை ஆகிய இவைகளால்‌ பீடிக்கப்பட்டதுமான என்‌ 
மலாது உம்முடைய கதையைக்‌ கேட்க விரும்பவில்லை. . 


அப்படிப்பட்ட மனத்தால்‌ உம்முடைய உண்மையை 
எப்படி விசாரிப்பேன்‌ ? ஓ நாசமற்றவரே ! என்னுடைய 
நாக்கு, ஆண்குறி, தோல்‌, வயிறு, காது, சபலமான 
மூக்கு, கர்மேற்இரியங்கள்‌ ஆகிய இவைகள்‌ தனித்தனி 
விஷயங்களில்‌ என்னை இழுத்துக்கொண்டு செல்லுஇன்‌ 
றன. அது அறேக ஸ்‌.இரிகளை விவாகஞ்‌ செய்துகொண்ட 
மனிதனை அந்த ஸ்இரிகள்‌ கஷ்டப்படு தீ துவதுபோல்‌ 
இருக்கிறது. இம்மாதிரி கர்மத்திற்கு வசப்பட்டு சம்சார 
மாகிய வைதரணி ௩இயில்‌ விழுந்து ஜனனம்‌, மரணம்‌, 
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* வியாதி ஆகிய இவைகளில்‌ மிகவும்‌ பயக் தவணும்‌, தான்‌ 
பிறர்‌ என்ற பேதபுத்தியுள்ளவனும்‌, விரோதம்‌, சிநேகம்‌ 
இவைகளுள்‌ ளவனும்‌, மூடனுமாகிய என்னைக்‌ கிருபா 
இருவடியால்‌ அணுக்கிரடி த்துக்‌ காப்பாற்றவேண்டும்‌. ஐ 
தஇின்பற்துவே ! உம்முடைய பக்குர்களைச செவிப்பவர்‌ 
களான. எங்களைச்‌ சம்சாரமாகிய வைதரணி நஇயைத்‌ 
.தரணடச்‌ செய்வதில்‌ உமக்கென்ன பிரயாசம்‌ ? (உம்ம 
டைய பல்தர்கை ஆசிரமிப்ப தாலேயே சம்சாரம்‌ கிவர்‌,த்‌.இ 
யச௫ற௦ தன்‌, தா,க்பரியம்‌) மேலும்‌, நான்‌ உம்முடைய 
சரித.த்தைக்‌ கானன்‌ செய்வதாகிய அமிருக.க்தில்‌ மூழ்‌ 
இய இித்தமுள்ளவனாக இருப்பதால்‌ இந்தச்‌ சம்சாரத்தி 
லிருந்து பயப்பட்டேன்‌. ஆனால்‌ உம்மிடத்தில்‌ பச இ 
செய்யாமல்‌ இந்திரிய சக த்திற்காகக்‌ கஷ்டப்படும்‌ டர்‌ 
கலப்பற்றி.த்‌ துக்கக்கறேன்‌. (மூடர்களுக்கும்‌ மோட்‌ 
சம்‌ கொடுச்கவேண்டுமென்று தாத்பரியம்‌) ஓ தேவ ! 

ச முனிவர்கள்‌ ஏகாந்தமான இட த்இிலிரும்‌த கர்மத்தை 
வீடாதவர்களாகித்‌ தவஞ்‌ செய்கிறார்கள்‌. அப்படிப்பட்ட 
முனிவர்களை விட்டு நான்‌ ஒருவன்‌ தனியே மோட்சத்தை 


அடைய இஷ்டப்படவில்லை. உம்மைக்‌ காட்டிலும்‌ சரணம்‌ 
எனக்கு வேறொருவரும்‌ இல்லை. (என்னை அனுக்கரஓப்‌ 
பது மாத்திரம்‌ போதாது. உம்மைதீ தவிர எனக்‌ 5 


வேணு கதியும்‌ இல்லை.) இல னால்‌ கைகளுக்கு த்‌ துக்கம்‌ 
ஏற்படுவதுபோல்‌ மிகவும்‌ அற்பமான காம சுகமானது 
துக்க; தைக்‌ கொடுக்ககூடி யதாக இருக்கிறது. க 
காம சுகத்தைத்‌ தைரியமுள்ள விதீவான்‌ ஜயிப்பரன்‌. 
மேலும்‌ மெளன விச தம்‌, சாஸ்திரம்‌, அவப்‌ அ.த்தியயனம்‌, 
தனக்குரிய தர்மம்‌, ஏகாந்தத்தில்‌. வசிப்பது, ஜபம்‌, 
சமாதி ஆகிய இவைகள்‌ பெரும்பாலும்‌ மோட்ச த்திற்கு. 
சாதனங்கள்‌. இந்திரியங்களை ஐயித்தவர்களுக்கு மேம்‌ 
காட்டியவைகள்‌ ,ஜீவனோபாயங்களாபின்‌ றன. தம்பமுள்ள 
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வர்களுக்கு அவைகள்‌ ஜீவன, த்திற்கு உபயோகப்‌ 
படுமோ இல்லையேரவென்ணு சம்ப தடிக்சக்கூடியவைகள்‌ 
(பக்தியால்‌ தான்‌ தத்துவஞான ததை அடையவேண்‌ - 
டும்‌.) விதையும்‌ முளையும்போல்‌ பிரவாக நித இயங்களா.ா 
காரிய காரண சூபங்களசவ சரிரங்கள்‌ உமக்கு இருப்ப 
தாக வேதத்தால்‌ சொல்லப்பட்டிருக்றெது. வேறு 
சரீரம்‌ உமக்கில்லை. கட்டையில்‌ மறைந்திருக்கும்‌ அக்னி 
யைக்‌ கடைந்து எடுக்துக்கொள்வதுபோலப்‌' பக்தர்கள்‌ 
மேற்காட்டிய கரரிய காரண சுரூபியாக உம்மைப்‌ பார்‌ 
றுர்கள்‌. பின்னும்‌ வாயு, அக்னி, பூமி, ஆகாசம்‌, ஐலம்‌ 
அன்மா,த,திரைகள்‌, பிராணன்‌, இக்‌்.இரியங்கள்‌, இரு தயம்‌, 
சித்தம்‌, அகங்காரம்‌, ஸ்தூலம்‌, சூட்சுமம்‌ ஆகிய இவை 
கள்‌ யாவும்‌ உம்முடைய சுரூபமேயாஞும்‌. மனத்திற்கும்‌, 
வாக்குக்கும்‌ புலப்படுவது யாவும்‌ உம்முடைய சுரூப த்தை 
விட வேறில்லை. ஓ தேவ! மனம்‌ முதலிய ணா 
மரனிகளான எல்லா கே தேவதைகளும்‌ ஜனன மரணமுள்ள 
வர்கள்‌. (ஜடோபாதிகளாகையால்‌) என்பதை வித்து 
வரன்கள்‌ தெரிந்துகொண்டு புத்திக்கு மோககரமாலா 
வேதாத்தியயன ததை விட்டு உம்மையே உபாசிக்றொர்‌ 
கள்‌. ஓ மேலான வரே ! நமஸ்காரம்‌, தோததிரம்‌, பூஜை, 
சசெரூஷை, உம்முடைய பாதங்களை ஸ்மரிப்பது, கதை 
யைக்‌ கேட்பது ஆகிய ஆனுவகையாக உம்மைச்‌ செவிக்‌ 
தால்‌ பரமஹம்ஸர்களால்‌ அடையக்கூடிய உம்மிடத்தில்‌ 
பக்தி உண்டாகும்‌. பக்தியால்‌ மோட்சம்‌ இடைக்கும்‌ 
ஆனதால்‌ தூரஸ்ய யோகம்‌ கிடைக்கும்படி. ௮ணுக்கர௫க்க. 
வேண்டும்‌ '” என்று பிரார்‌,க.இ.க தார்‌. 

51-58. அதனைக்‌ கேட்ட நிர்க்குணராயெ பகவான்‌ 
கோபமற்றவராகி, பக்கராகிய பிரகலாதரை நோக, 
மிகுந்த பிரியத்துடன்‌, “ஓ அசுர சிரேஷ்ட ! பிரகலாத ! 
உன்னிடம்‌ மிகுந்‌ த சந்தோஷத்தை அடைக்தேன்‌- 
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உனக்கு கேமமுண்டாகட்டும்‌. நான்‌ மனிதர்களுடைய 
இஷ்டத்தைப்‌ பூர்தீதிசெய்பவன்‌. உனக்கு இஷ்டமான 
வரத்தைக்‌ கேட்கலாம்‌. ஓ இர்க்காயுளருள்ளவனே ! என்‌ 
டைய கிருபையை அடையா தவன்‌ என்னைத்‌ தரிசிக்க 
முடியாது. என்னைச்‌  தரிசித்தவன்‌ தன்னைப்பற்றி 
துக்‌கிக்கமாட்டான்‌. ஆனதால்‌ வித்வான்க௧ளும்‌ மிகுந்த 
அதிராஷ்டமுள்ளவர்களும்‌ இர்‌த்இியை விரும்பியவர்களு 
மான சாதுக்கள்‌ சகல வரத்தை யளிப்பவனாயயெ என்னை 
மூன்று கரணங்களாலும்‌ உபாஸிக்கிறார்கள்‌ ?' என்றார்‌. 


சீத. இவ்வாறு பகவான்‌ சாமானிய ஜனங்கள்‌ 
விரும்பக்கூடிய வரங்களைக்‌ கொடுப்பதாகச்‌ சொல்லியும்‌ 


பிரகலா தர்‌ அவைகளை விரும்பவில்லை. 


அத்தியாயம்‌ 10 
பகவான்‌ பிரகலாதரை அதுக்ரகித்தது 
பக்தியோக தீதிறகு விஷயங்களை விக்னங்கள்‌ என்னு. 
த்த தீனுல்‌ ரித்‌ துக்கொண்டு பகவானை 
காமங்களில்‌ ஆசைகொண்ட 


பிரகலாதர்‌ 
கொக்பி, 4 இயற்கையில்‌ ்‌ 
வனாயெ என்னை வரங்‌ கொடுப்ப தாக௫ச சொல்லி ஏமாற்ற 
வேண்டாம்‌. நான்‌ காமங்களில்‌ பயந்து வைராக்ய த்தை 
அடைந்து, மோட்சத்தை அடைய விருமபி உம்மை 
ஆரரமித்திறாக்கிறேன்‌. காமங்கள்‌ ஸம்ஸார த்திற்கு 
விதைகள்‌. இருதயத்திற்குப்‌ பந்அகங்கள்‌ (உபத்திர 
வத்தைக்‌ கொடுக்கச்கூடியவைகள்‌). என்னை நீர்‌ அறுக்ர 
இத்தது என்னுடைய மனோபாவத்தைப்‌ பரிட்சிப்பதம்‌. 
காகவே யொழிய வேறில்லை. மேலும்‌, அஞ்ஞான த்தில்‌ 
மூம்னெவனைக்‌ காப்பாற்அபவர்‌ நீர்‌ ஒருவரே. அப்படிப்‌ 
பட்ட கருணையுள்ள நீர்‌ பக்தனை அனர்த்தத்தில்‌ ஆசைப்‌ 
படும்படி. செய்வீரா 2 நீர்‌ சகல லொகங்களுக்கும்‌ கரு. 
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வல்லவா ? எந்த வேலைக்காரன்‌ யஜ.மானனிடமிருந்து 
தான்‌ செய்த வேலைச்சாகப்‌ பலனை விரும்புகிறானோ, 
அவன்‌ வெலைக்காரனல்ல. எந்தப்‌ பிரபு, தான்‌ யஜமான 
னாக இருக்கவேண்டுமென்ற எண்ணத்தால்‌ வேலைக்கார 
னுக்கு வேண்டி. யவைகளைக்‌ கொடுக்‌ றொலே. அவன்‌ பிரபு 


ல்‌ தவ குணத்தில்‌ பளக்‌ 
அப்படிப்பட்ட 


வல்ல. விஷய 
பட்ட வேலைக்காரலே மேலானவன; 
யறுமானனே மேலானவன்‌. உம்முடைய பக்தனாகிய 
எனக்கு ஒன்றிலும்‌ விருப்பமில்லை. பிரபுவாயெ நீர்‌ பற்று,த 
லில்லாதவர்‌; அரசனுக்கும்‌ சேவகனுக்கும்‌ உள்ள 


செவிய சேவக பாவமானது. எப்படி. ஆசையால்‌ ஏற்படு ' 


கிறதோ, அப்படி ஈம்மிருவர்களுடைய சம்பந்தம்‌ காமத்‌ 
தால்‌ ஏற்பட்டதல்ல. ஓ. ஈச! வரத்தை யளிப்பவரே / 
எனக்கு இஷ்டமான வரத்தை நீர்‌ கொடுக்கற தானால்‌ 
என்‌ மனத்தில்‌ சங்கற்பம்‌ (விஷய ஆசை) உண்டாகாமல்‌ 
இருக்கும்படி. அ._நுக்ரகிக்கவேண்டும்‌. அதே மேலான 
வரம்‌. காமம்‌ எவனுடைய இருதய;த்தில்‌ முளைக்கிற? தா 
(உண்டாறெதொ) அவனுடைய இந்திரியங்கள்‌, மனது, 
பிராணன்‌, தேகம்‌, தர்மம்‌, தைரியம்‌, புத்தி, வெட்கம்‌, 
காந்து, தேஜஸ்‌, நல்ல எண்ணம்‌, சத்தியம்‌ ஆகிய இவை 
கள்‌ காசமடைகன்றன. ஓ புண்டரிகாகஷ ! (தாமரை மலர்‌ 
போன்ற கண்களுள்ள) மனிதன்‌ மன த்திலிராக்கும்‌ சகல 
ஆசைகளையும்‌ எப்பொழுது ஓழித்துவிடுகிறானோ 
அப்போது பகவானாக ஆகிறான்‌. மகாஈ.தமாவும்‌, புருஷரும்‌, 
ஹரியும்‌, அற்புத சிமமசுரூபியும்‌, பரப்பிரம்மமுமான 
உம்மை ஈமஸ்கரிக்கிறேன்‌ ?” என்றார்‌. 


19-16. அதனைச்‌ கேட்ட பகவான்‌ பிரகலாதரை 
நோக்கி, “என்னிடத்தில்‌ அனன்யமாகப்‌ பக்‌இிசெயயும்‌ 
உன்னைப்‌ போன்ற பக்தர்கள்‌ காமங்களை விரும்பமாட்டார்‌. 
கள்‌. ஆனாலும்‌ இந்த மன்வறந்தரம்‌ முழுமையும்‌ அசுரர்‌ 
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- களுக்கு அதிபதியாக இருந்து என்னையே மணத்தில்‌ 
இயானித்து, என்னுடைய கதைகளையே சொல்லிக்‌ 
கொண்டு போகங்களை அதுபவி. சகல பூதங்களிடத்தி 
லும்‌ வசிக்கும்‌ ஒருவராகிய என்னைக்‌ கர்மங்களைச்‌ செய்து 

. சந்தோஷப்படு த்து. கர்மங்களை என்னிட,த்‌இல்‌ சமர்ப்பிப்‌ 
பதனால்‌ அந்தக்‌ கர்மமானது உனக்குக்‌ கெடுஇயைச்‌ 
செய்கிற இல்லை. பிராரப்த கர்மத்தைப்‌ பலனை அதுப 
விப்பதாலும்‌, புண்ணியத்தைச்‌ செய்வதால்‌ பாபங்களை 
யும்‌ நிவர்‌த.இ.த்துக்கொண்டு, தேவர்களால்‌ கானன்‌ 
செய்யப்படும்‌ 8ர்‌,த்‌ தியை லோக த்தில்‌ பரவச்செய்து சகல 
பந்தங்கள ற்றவனாகிச்‌ சரிரத்தை விட்டு என்னை அடையப்‌ 
போறாய்‌. எவன்‌ உன்னால்‌ செய்யப்பட்ட இந்த ஸ்தோத்‌ 
'இரத்தைப்‌ படிக்‌கறாமனா, உன்னையும்‌ என்னையும்‌ ஸ்மரிக்‌ 
இருனோ அவன்‌ கர்ம ததால்‌ கட்டப்படமாட்டான்‌ ?' 
என்றார்‌. 

16-18. அதனைக்‌ கேட்ட பிரகலாதர்‌ பகவானை 
நோக்கி, வரத்தைக்‌ கொடுப்பவர்களுக்குட்‌ சிறந்‌, தவர! 
மகேசுவர ! அவிதவானாகிய என்னுடைய பிதாவாகிய 
ஹிரண்யகசிபு சகல லோகங்களுக்குக்‌ குருவும்‌, பிரபுவும்‌, 
ஈசுவரனும்‌, தஜோருபியுமான உம்மைப்‌ பொருமையுள்ள 
வனாக நிற்‌தித்தானல்லவா உ. தன்னுடைய சகோதரனைக்‌ 
கொன்றவர்‌ என்று உம்மிட,க்திலும்‌, அப்படிப்பட்ட 
உம்மை கான்‌ சேவிப்ப தால்‌ என்னிடத்திலும்‌ துவேஷ 
முள்ளவனாகியிருற்‌ தான்‌ . ஆனாலும்‌, இனர்களிட த்தில்‌ 
பிரிதயுள்ள நீர்‌, இருபையுள்ள பார்வையால்‌ அவனை 
அுக்ரித்து அந்தப்‌ பாபதீதிலிருந்து ௬. கனாகும்படி 
செய்யவேண்டும்‌. இர்‌,த வரதீதைக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌?” 
என்னு. கேட்டுக்கொண்டார்‌. 

19-24: அதனைக்‌ கேட்ட பகவான்‌ பிரகலாதுரை 

“நாக்‌, “ஓ சாதுவே! குலத்தைப்‌ பரிசு, த்தப்படு த்து 
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கிறவனால நீ இந்தக்‌ குலத்தில்‌ ஜனித்தபடியால்‌ உன்னு 
டைய பிதா இருபத்தொரு கலைமுறைகளுடன்‌ சுத்த. 

அனான்‌. மேலும்‌ சார்தர்கனாம்‌, சமமாகப்‌ பார்ப்பவர்களும்‌, 
பெரியோர்களால்‌ ஓப்புக்கொள்ளப்பட்ட ஆசாரமுள்ளவர்‌ 
கறூமான என்னுடைய பக்தர்கள்‌ எந்தத்‌ தேசத்தில்‌, 
எந்தக்‌ குலத்தில்‌ ஜினிக்கிறார்களோ அது மிகவும்‌ நீச 
மானாலும்‌ ௬,த்தமாகிவிடும்‌. ஓ தைதீயர்களுக்குட்‌ சிறந்த 
வனே ! என்னிடத்தில்‌ மனத்தைச்‌ செலுத்‌, விஷயன்‌ 
களில்‌ ஆசைகளை யொழி,த்தவர்கள்‌ பலவகையான பூதங்‌ 
களில்‌ ஒன்றையும்‌ இம்‌சக்கமாட்டார்கள்‌. ரீ என்னுடைய 
பக்தர்களுக்குட்‌ சிறந்தவன்‌. ஆனதால்‌ உன்னை அநு 
சரித்தவர்களும்‌' என்னுடைய பக்குர்களாவார்கள்‌. என்‌ 
னுடைய சரீர ஸ்பரிசத்தால்‌ உன்னுடைய பிதா சக்த. 
னான்‌ ; அவனுக்குப்‌ பாபமே இல்லை. அவனுக்கு 
உத்தரக்கிரியைகளைச்‌ செய்‌. தகப்பனாருடைய ராஜ்‌ 
யத்தை அதுபவிக்கலாம்‌. வைதிகர்களால்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டபடி மன ததை என்னிடம்‌ செலுத்தி, சகல கரண்‌ 
களையும்‌ என்னிடமாகச்‌ சமர்ப்பித்து, கர்மங்களை யநுஷ்‌ 
டி.தீ.தால்‌ அமற்‌தக்‌ காரியங்கள்‌ கெடுதியை யுண்டுபண்ணு 
இறதில்லை ” என்று அறுக்ரடுத்தார்‌. 


25-81. அதனைக்‌ கேட்ட பிரகலா கரும பிதாவிற்கு . 
உத்தரக்ரியைகளைச்‌ செய்து முடித்தார்‌. பின்பு பராம்‌ 
மணர்கள்‌ அவருக்கு ராஜ்யாபிஷே.கஞ்‌ செய்தார்கள்‌. மகா \ | 
பாகவதராகிய அந்தப்‌ பிரகலா தர்‌ நன்றாக ராஜ்ய பரிபால 
னம்‌ செய்துவந்தார்‌. பின்பு பிரம்ம தவர்‌ சாற்தராகிய 
நரசிம்மரைப்‌ பார்த்து, தேவர்களுடன்‌ சுத்தமான 
வார்த்தைகளால்‌ பின்வருமாறு துஇக்கலானார்‌; “ஓ தேவர்‌ 
களுக்கும்‌ தேவரே ! எல்லாவரறிற்கும்‌ அதிபதியே ! 
விரரணிகளுக்கு அந்தர்யாமியாக இருப்பவரே! எல்லாவற்‌ 
நிற்கும்‌ முந்தியவரே ! இந்த ஹிரண்யகடிபு என்னால்‌ 
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கொல்லமுடியா தவன்‌ 


இருஷ்டிக்கப்பட்ட பூதங்களால்‌ 
து பெற்றுக்கொண்டு, 


என்ற வரத்தை என்னிடமிரும்‌, 
தவத்தினாலும்‌, யோக பலத்தாலும்‌ மதத்து, தர்மங்களைக்‌ 
கெடுத்துவம்‌தான்‌. “அப்படிப்பட்ட லோகத்தை உபத்திர 
வித்த அசுரனைக்‌ கொன்றீர்‌. பின்னும்‌, அவனுடைய 
புத்திரனும்‌, மிக்க சாதுவும்‌, மகா பாகவதனுமாயெ பிரக 
லாதரை அபுக்ரகித்தீர்‌. இற்‌,த உம்முடைய சுருபமானது 
இயானன்‌ செய்பவனை மிருத்யு முதலிய பயத்திலிருந்து 
காப்பாற்றுகிறது. இந்தப்‌ பிரகலாதன்‌ சகல வேத 
சுரூபியும்‌, சகல யாகசுரூபியும்‌, சகல தபோரூபியும்‌, சகல 


மடியுள்ளவருமாகிய உம்மை அடைந்து, 


இர்‌. தீ. தமயமாலா 
அக்னியை அடைந்த சுவர்ணம்போல்‌ ௬5 தனானான்‌ ” 
என்றார்‌. 


3௨86. அதனைக்‌ கேட்ட பகவான்‌ பிரம்ம தவரை 
ஓ. தாமரை மலரிலிருந்து. உண்டானவரே ! 
குரூர சுபாவமுள்ளவர்களுக்கு இம்மா,திரியான வரத்தை 
இனி கொடுக்கவேண்டாம்‌: ௮௮ சர்ப்பத்‌இற்குப்‌ பாலைக்‌ 
கொடுப்பதுபோலிருக்கிறது 1 என்னு சொல்லி, பிரம்ம 
தேவரால்‌ பூஜிக்கப்பட்டு அந்தர்‌த்தான த்தை அடைக்‌ 
தார்‌. பின்பு பகவானுடைய அம்சமாகிய பிரகலா தர்‌ 
பரமசிவன்‌, பிரம்மதேவர்‌, மற்ற தேவர்க ஆகிய இவர்‌ 
கணப்‌ பூஜித்து ஈமஸ்கரி த்தார்‌. அதன்பின்‌ பிரம்ம தவர்‌, 
சுவ்ராசாரியர்‌ மு,தலியவர்களுடைய அநுமதியால்‌, மகரிஷி 
களுடன்‌ பிரகலாதரை த தைத்யர்களுக்கும்‌ தானவர்‌ 
களுக்கும்‌ அதஇபதியாகச்‌ செய்தார்‌. இப்படி பிரகலாத 
ரால்‌ பூஜிக்கப்பட்ட பிரம்மா முதலிய தேவர்கள்‌ அவரைச்‌ 
சலொடத்து ஆசிர்வதித்து ,தங்களிருப்பிடஞ்சென்றார்கள்‌- 
87-58. விஷ்ணுவின்‌ பார்ஷ தர்கள்‌ பிராம்மண சாபக்‌ 
தால்‌ அசுர ஜன்மத்தை அடைந்து, விரோத புத்தியால்‌ 
பகவானை மனத்தில்‌ வைத்து அவரால்‌ கொல்லப்‌ 


நோக்கி, 
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பட்டார்கள்‌. பின்னுமவர்கள்‌ கும்பகர்ணன்‌, ராவணன்‌ 
என்ற ராஷஸர்களாகப்‌ பிறந்தார்கள்‌. பகவான்‌ ராமனாக. 
அவதரித்து அவர்களை நிக்ரகித்தார்‌. அவர்கள்‌ ராம 
னுடைய பாணங்களால்‌ அடிக்கப்பட்டு அவரையே இயா 
னி,த்துச்‌ சரீரத்தை விட்டார்கள்‌. அவர்களே சிசுபாலன்‌, 
தந்தவக்‌இிரன்‌ என்ற பெயருடன்‌ இரும்பவும்‌ பிறக்‌ தார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ பகவானிடகத்தில்‌ விரோத புத்தி வைத்து, நீர்‌ 
பார்‌,த்துக்கொண்டிருக்கும்பொழே மகா புருஷனை 
அடைந்தார்கள்‌, இப்படியே ஸ்ரீ கிருஷ்ணனிடத்தில்‌ 
விரோத புத்தியுள்ள அரசர்கள்‌ பகவானுடைய தார 
தம்மியத்தை அடைந்திருக்கிறார்கள்‌. புழுவானது குளவி 
யைத்‌ இயானித்துத்‌ தானும்‌ அதுவாக ஆகவில்லையா [id 
பாகவதர்கள்‌ பகவானிடத்தில்‌ மிகுந்த பக்திசெய்து பக 
வானை அடைவதுபோலச்‌ செபாலன்‌ முதலிய அரசர்‌ 
களும்‌ பேத புத்தியால்‌ ஈசுவரனை அடைந்தார்கள்‌. ஓ. 
தர்மபுத்‌இிரரே ! செயாலனைப்பற்றி உம்மால்‌ கேட்கப்‌ 
பட்ட விஷயத்தைச்‌ சொன்னேன்‌. இந்த உபாக்யொனத்‌ 
இல்‌ பிராமணர்களையே தெய்வமாகக்கொண்டவரும்‌ மகா தீ 
மாவுமான ஸ்ரீ கிருஷ்ணனுடைய அவதார ககை, இரண்‌ 
யாட்சன்‌, இரண்யகசிபு இவர்களுடைய வதம்‌, மகா பாக 
வதராயெ பிரகலாதருடைய சரிதம்‌, பக்‌தி, ஞானம்‌, 
வைராக்கியம்‌, பகவானுடைய தத்துவம்‌, சிருஷ்டி, ஸ்‌.இ.தி, 
லயம்‌ ஆகிய இவைகளுக்கு அதிபதியான பகவானுடைய 
சரிதம்‌, தேவர்கள்‌, அசுரர்கள்‌ ஆகிய இவர்களுடைய 
ஸ்தானத்தின்‌ மாறுதல்‌, பகவானை அடையக்கூடிய பாக 
வத தர்மங்கள்‌, ஆத்ம விஷயம்‌ ஆகிய இவைகள்‌ வர்ணிக்‌ 
கப்பட்டிறாப்ப தால்‌ இது மிகவும்‌ புண்ணியகரமானது. ஸ்ரீ 
மகாவிஷ்ணுவின்‌ சரி,தங்கள்‌ நிறைந்த இந்தக்‌ கதையை 
எவன்‌ ிரெத்தையுடன்‌ உச்சரிக்றொனோ, அவன்‌ கர்ம 
பாசத்இலிருந்து நிவர்த்தி அடைவான்‌. மேலும்‌, எவண்‌ 
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கரஇிம்மமாக அவதரித்த ஆதி புருஜனுடைய சரிதத்தை 
யும்‌, இரண்யகசிபுவின்‌ வதத்னையும்‌, சாதுக்களுக்குட்‌ 
றந்தவராயெ பிரகலா தருடைய புண்ணியமான சரிகுத்‌ 
தையும்‌ பக்தியுடன்‌ படிக்கிறானோ அவன்‌ நிர்ப்பயமான 
லோகத்தை அடைகிறான்‌. யோகெளாலும்‌ அடைய 
முடியாத பரப்பிரம்மமான து மனித சரீரத்துடன்‌ உங்களு 
டைய ரகத்தில்‌ வூப்பதால்‌ நீங்கள்‌ மிக்க பாக்கியசாலி 
கள்‌. இந்த ஸ்ரீ இருஷ்ண பகவான்‌ பிரம்மம்‌; மகான்‌ 
களால்‌ தேடக்கூடிய மோட்ச சுகானுபவ சுரூபம்‌; அவரே 
உங்களுக்கு அம்மான்‌ செய்‌ ஆகவும்‌, சுறா த.தாகவும்‌, 
ேலைசெய்பவராகவும்‌, குருவாகவும்‌ இருக்கிறார்‌. அவரு 
டைய சுரூபத்தைப்‌ பரமசிவன்‌, பிரம்மதேவர்‌ முதலியவர்‌ 
களாலும்‌ இன்னதென்று குறிப்பிட்டுச்‌ சொல்லமுடிய 
வில்லை. ஆனதால்‌ மெளன, த்தாலும்‌, பக்தியாலும்‌, உப 
மேத்தாலும்‌ பூஜிக்கப்பட்டு இந்த ஸ்ரீ கிருஷ்ண பகவான்‌ 
நம்மிடத்தில்‌ கிருபை செய்யட்டும்‌. மேலும்‌, இவர்‌ மாயாவி 
யாகிய மயனைக்கொண்டு பரமசிவனுடைய ர்த்தியைப்‌ 
பாவச்செய்தார்‌ '” என்னு நாரதர்‌ சொன்னார்‌. 

தத்‌. அதனைக்‌ கேட்ட தர்மபுதீதிரர்‌ நாரதரை நோக்கி, 
“ந்தம்‌ காரிய,க்‌,நில்‌ பரமசிவனுடைய 8ர்ததியால து 
கெடுக்குப்பட்டது 2 எப்பொழுது அதனை ஸ்ரீ 


மயனால்‌ i) 
இருஷ்ணன்‌ விரு த. இசெய்தார்‌ ? அதனைச்‌ சொல்ல 
வண்டும்‌! என்று கேட்டார்‌. 


ததாக அதனைக்‌ கேட்ட நாரதர்‌ அரசனை நோக்கி, 
ஸ்ரீ இருஷ்ணனுடைய சகாயமுள்ளவர்களான தேதவர்க 
ல அசுரர்கள்‌ ஜயிக்கப்பட்டு,மாயாவிகளுக்குட்‌ சிறந்‌ தவ 

யை மயனென்பவனைச்‌ சரணமடைநர்தார்கள்‌. அவன்‌ 
அசுரர்களுக்காக மீ தங்கம்‌, வெள்ளி, எஃகு ஆயெ இவை 
களால்‌ மூன்று பட்டணங்களை உண்டுபண்ணினான்‌. 
அவைகளின்‌ சேர்க்கையும்‌, பிரிவும்‌ பிறரால்‌ அறியமுடி 
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யாதவை. அவைகளுடைய சாமக்கரிகளும்‌ இன்னது 
என்று ஊகிக்க முடியாதவை. அந்தப்‌ பட்டணங்களில்‌ 
அசுரர்கள்‌ வத்து, கண்ணுக்குப்‌ புலப்படாமல்‌ முந்திய 
விரோத ததை நினைத்துக்கொண்டு மூவுலக கையும்‌ 
லோகபாலகர்களையும்‌ இம்சித்தார்கள்‌. அப்பொழுது 
சகல உலகங்களும்‌ லோகபாலகர்களும்‌ பரமசிவனைச்‌ 
சாணமடைந்து, “மாயையால்‌ உண்டுபண்ணப்பட்ட 
பட்டணங்களில்‌ வரிக்கும்‌ அசுரர்கள்‌ எங்களை உப தீ 
இரவிப்ப தால்‌ உம்மைச்‌ சார்க்தவர்களான எங்களைக்‌ 
காப்பாற்றும்‌ ” என்று வேண்டி க்கொண்டார்கள்‌- 
அதனைக்‌ கேட்ட பகவான்‌ * பயப்படா தீர்கள்‌'! என்னு 
அபயப்பிரதானம்‌ செ ய்து தனுஸில்‌ பாண த்தைப்‌ 
பூட்டி, இரிபுரர்களை உத்தேசித்து ௮ஸ்‌.இர.த்தைப்‌ 
பிரயோடித்தார்‌. சூரிய மண்டல த்திலிருந்து இரணம்‌: 
கன்‌ வெளிப்பட்டாற்‌ போல அக்னி போன்ற பாணங்‌ 
கள்‌ அந்த அஸ்திர கஇிலிரும்த இளம்பி அந்தப்‌ பட்ட 
ணங்கள்‌ மறைத்தன அம்‌தப்‌ பாணங்களால்‌ அடிக்‌ 
கப்பட்ட அசுரர்கள்‌ மரணமடைந்தார்கள்‌. பின்பு மகா 
யோகயொகிய மயன்‌ மரணமடைந்த அசுரர்களை அமிரு தக்‌ 
இணற்றில்‌ போட்டான்‌. சத்தமான அமிருத ரசத்தின்‌ 
சம்பம்தத்தால்‌ அவர்கள்‌ பிழைத்து, வஜ்ரம்போன்ற சரீர 
மூள்ளவர்களாூ மேகத்தைப்‌ பேதிக்கும்‌ மின்னலாகிய 
அச்னிகள்‌ போல உயரக்‌ ளம்மினார்கள்‌. அதனைக்‌ கண்ட 


பரமவென்‌ தம்முடைய எண்ண, ம்‌ நிறைவேறாமல்‌ 

வலையை அடைந்திருந்தார்‌. அதனைக்‌ கண்ணுற்ற 

ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணுவான வர்‌ அதற்கு ஓர்‌ உபாயஞ்செய்‌ தார்‌. 

அதாவது: ஸ்ரீமகாவில்‌ ணு பசுவின்‌ சுரூப, த்தை கீ தரித்து, 

பிரம்மதேவர்‌ கன்றாக இருந்து, கிணற்றிலிருந்து அமிறா 

தத்தைப்‌ பானஞ்‌ செய்தார்கள்‌. அதனை அசுரர்கள்‌ 
6] 
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பார்‌ கஇருந்தாலும்‌ ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணுவின்‌ மாயையால்‌ 
மோகித்துத்‌ தடைசெய்யாமலிருக்‌ தார்கள்‌. பின்பு யோகி 
யாகிய மயனானவன்‌ அமிறாத ரசத்தைச்‌ சம்ரட்க்கும்‌ 
காவலாட்களை கோகி, தெய்வக இயை நினைத்துத்‌ துக்க 
மற்றவனாகி, “ தவனானாலும்‌, அசுரனானாலும்‌, தனக்கா 
வது பிறருக்காவது இருவர்களுக்குமாவது தெய்வத்தால்‌ 
ஏற்படுத்தப்பட்டதை மாற்றுவதற்கு முடியாது. 
ஆனதால்‌ இந்த ஸ்ரீ கிருஷ்ணன்‌ பரமூவனுக்குதக்‌ தமது 
சக்‌இகளுடன்‌ ஒத்தாசை செய்றொர்‌”' என்று சொன்னான்‌. 
பின்பு பரமசிவன்‌ யு.கதத்தில்‌ தகுந்த முயற்யுடன்‌ ரதத 
,தின்மீ தறி, தனுஸில்‌ பாணத்கைப்‌ பூட்டி அபிஜித்‌ 
என்ற முஃூர்த்‌.த,த்இில்‌ ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணுவின்‌ தெஜஸால்‌ 
காப்பாற்றப்பட்டு, இரிபுரங்களை எரித்தார்‌. அப்பொழுது 
ஆகாயத்தில்‌ 2 தவதுந்துபிகள்‌ முழங்கின. அநேக விமா 
னங்கள்‌ ஆகாயத்தில்‌ வந்தன தேவர்கள்‌, மகரிஷிகள்‌, 
பிஇருக்கள்‌, சித்தர்கள்‌ ஆகிய இவர்கள்‌ “ஐய” என்ற 
சப்த,த்தைச்‌ சொல்லிப்‌ புஷ்பமாரி பெய்தார்கள்‌; கானஞ்‌ 
செய்தார்கள்‌; அப்ஸூஸுக்கள்‌ நர்‌ தனஞ்‌ செய்தார்கள்‌. 
இப்படிப்‌ பரமசிவன்‌ இருபுர சம்ஹாரஞ்செய்து பிரம்மா 
முதலியவர்களால்‌ அதிக்கப்பட்டுச்‌ தமது உலகம்‌ 
சென்றார்‌. சகல ஜக. ததிற்கும்‌ குருவாகிய ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணு 
தமது மாயையால்‌ பூலோக த்தில்‌ அவஅரி,த்துச்‌ செய்த 
சரிதங்கள்‌ மகரிஷிகளால்‌ கானஞ்செய்யப்படுகன்‌ றன ; 

லோக தைப்‌ பரிகத்தப்படுத்துன்றன; வேறு எதனைச்‌ 


சொல்லவேண்டு''மென்று கேட்டார்‌. 


அத்தியாயம்‌ 11 
பொதுவான தர்மம்‌ 


பகவானையே இயானஞ்செய்‌,துகொண்டிருக்கும்‌ அசுர 
சரேஷ்டராயெ பிரகலா தருடைய சாதுசம்ம, தமான; சரித, ச்‌ 
இதைக்‌ கேட்ட தர்மபு,த்திரர்‌ சந்தோஷத்துடன்‌ பிரம்ம 
யுதீதிரராயெ நாரதரை மரக்‌, '£ ஓ பகவன்‌ ! நீர்‌ பிரம்ம 
தேவருடைய புத்திரர்‌. தவம்‌, ஞானம்‌, ௪மாஇ ஆகிய 
இவைகளால்‌ சிறக்‌ தவர்‌; பிரம்ம தவறுக்கு அநேக புத 
ரர்கள்‌ இருந்தாலும்‌ உம்மிடத்தில்‌ விசேஷ பிரி.இ. சாங்கர்‌ 
களும்‌, ஜிவகாருண்யமுள்ளவர்களும்‌, ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணு 
வின்‌ பக்தர்களுமான சாதுக்களுக்குத்‌ தர்மத்தின்‌ ரகக 
யம்‌ நன்றாகக்‌ தெரியும்‌. மற்றவர்களுக்கு அப்படி 
கர்மம்‌ தெரியாது. மனிதர்களால்‌ அனுஷ்டிக்கப்பட 
வேண்டிய சா௱ாசுவ க தர்மத்தைக்‌ தெரிந்துகொள்ள 
விரும்புகிறேன்‌. வர்ணம்‌, ஆசிரமம்‌ இவைகளுக்குரிய 
தர்மத்தை அனுஷ்டிப்ப.கரல்‌ புருஷன்‌ ஞானம்‌, பக்தி 
ஆகிய இவைகளை அடைவான்‌. அ தனை எனக்குச்‌ 
சொல்லவேண்டும்‌!” என்னு கேட்டார்‌. 

5-15. அதனைக்‌ கேட்ட நாரதர்‌ தர்மபுததிரரை 
கோக்க, “ஜனங்களுடைய தர்மத்தைக்‌ காப்பாற்றுபவ 
ரான ஸ்ரீம்‌ நாரயண நமஸ்கரித்து, அவரிடமாக தீ 
தெரிந்துகொண்ட சநாதன தர்மத்தைச்‌ சொல்லுக றன்‌. 
எந்தப்‌ பகவான்‌ கர்மத்தின்‌ ப,த்தினியாயெ மூர்‌,த்தி என்‌ 
பவளிடம்‌ அவதரித்து, உலகங்களுடைய கேமத்திற்‌ 
காகப்‌ பதரிகாசிரமத்‌தில்‌ தவம்‌ செய்கிறாரோ அந்தப்‌. 
பகவானே தர்மத்திற்கு மூலம்‌. அவர்‌ சகல வேத சுரூபி- 
மேலும்‌, வேதங்களை அதிக்‌ தவர்களுடைய ஸ்மிருதியும்‌, 
அவர்களுடைய ஆசாசமும்‌, ஆத்ம சந்தோஷமும்‌ தர்மஜ்‌ 
இற்கு மூலங்கள்‌. ௪,க,இியம்‌, தயை, ஏகாதச உபவாஸம்‌ 
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முதலிய தவம்‌, செளசம்‌, யுக்தம்‌, அயுக் தம்‌ இவைகளை 
விசாரிப்பது, மனத்தை அடக்குவது, இந்‌ இரியங்களை 
அடக்குவது, பிறருக்கு இம்சை செய்யாமலிருப்ப அ, 
பிரம்மசரியம்‌, கொடுப்பது, ஜபம்‌, ரிஜு பு.ததியுள்‌ ளவனா௫ 
இருப்பது, தெய்வச்‌ செயலாகக்‌ கிடைத்ததில்‌ சந்தோ 
ஷப்படுவது, மகான்களைச்‌ சவிப்ப அ, கிராம்யமான 
ஆசையை ஒழிப்பத, பயனற்றவைகளை க்‌ தெரிந்து 
கொள்வது, வீணாகப்‌ பேசாமலிருப்பது, தேகம்‌ முகுலிய 
வைகளை விட ஆ த்‌. மா வேறுனதென்னு விசாரித்தல்‌, 
அன்னம்‌ முதலியவைகளைப்‌ பிராணிகளுக்கு த்‌ தக்கபடி. 
பிரித்துக்‌ கொடுத்தல்‌, பிராணிகளை ஆதீமாவென்னும்‌, 
தவதை என்றும்‌ நினைப்பது, மனிதர்களைத்‌ தேவதை 
யாக நினைப்பது, இந்‌,த ஸ்ரீகிருஷ்ண பகவானுடைய சரிதங்‌ 
கைக்‌ கேட்பது, வாக்கினால்‌ உச்சரிப்பது, இவரை ஸ்மரிப்‌ 
பது, சேவிப்பது, பூஜிப்பது, வணங்குவது, சிநேடப்பது, 
தாசனாமிருப்பது, ஆச்மாவைச்‌ சமர்ப்பிப்பது ஆயெவை 
கள்‌ மனிதர்களுக்குப்‌ பொதுவான தர்மங்கள்‌ ஆகும்‌. 
இவைகளை அனுஷ்டிப்ப தால்‌ முப்பத்திரண்டு லட்சணங்‌ 
களுள்ள வரும்‌, சகல சுரூபியுமான பகவான்‌ சம்‌ காவூ..க்‌ 
தை அடைகிறோர்‌.. எவனிடத்தில்‌ கர்ப்பாதானம்‌ முதலிய 
சம்ஸ்காரங்கள்‌. தொடர்ந்‌ இருக்கின்றனவோ, அவைகளு 
டன்‌ கூடிய எவனைப்‌ பிரம்ம தவர்‌ துவிஜன்‌ என்று 
சொன்னாரோ - அவனை தவிஜன்‌ (இரண்டு பிறப்புள்‌ 
ளவன்‌). யாகம்‌ செய்வது, அ,த்தியயனம்‌ செய்வது, தாலம்‌ 
ஆயெ இவைகள்‌ அவிஜர்களாக்கு உரிய தர்மங்களென்று 
விதிக்கப்பட்டன. மேலும்‌, நல்ல குலத்தில்‌ பிறந்தவர்‌ 
களும்‌, நல்ல ஆசாரமுள்ளவாகளூமான மேற்காட்டிய 
த்விஜர்களுககுப்‌ பிரும்மசரியம்‌ முதலிய ஆசிரம தர்மங்‌ 
களும்‌ விஇக்கப்பட்டன பிராம்மண னுக்கு, பிறருக்கு 
வேதத்தைச்‌ சொல்லிக்‌ கொடுப்பது முதலியவை தர்மப்‌ 
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கள்‌. த்திரியனுக்கு, பிறரிடத்தில்‌ தானம்‌ வாங்கரமல்‌ 

இருப்பது (பிர.திக்ரெடுக்காமலிறாப்ப த) தர்மம்‌. பிரஜை 

கலாச்‌ எம்ர்ட்டிக்கும்‌ கஷத்‌இரியனுக்கு, பிராம்மணனை த்‌ 

தவிர மற்றவர்களிடம்‌ கப்பம்‌ வாங்குவது தர்மம்‌. வசி 

யன்‌ இருஷி, வியாபாரம்‌ முதலியவைகளால்‌ ஜீவித்து, 

பிராம்மணைச்‌ செவிக்கவேண்டும்‌. சூத்திரனுக்கு, பிராம்‌ 

மணனைச சேவிப்பதே தர்மமென்னு விதிக்கப்பட்டது. - 
ஆனால்‌ அவன்‌ யஜமாவனால்‌ கொடுக்கப்பட்ட அன்ன தீ 

தால்‌ ஜிவிக்கவேண்டும்‌. 

16-24. மேலும்‌ பலவகையான வ்கி (இருஷி 
முதலியவை), சாலீனம்‌  (யாசிக்காமல்‌ கிடைத்தது), 
யாயாவரம்‌ (ஓவ்வொரு' நாளும்‌ யாசி.த்துச்‌ சம்பாதிப்பது), 
சலோஞ்சனம்‌ (வயலில்‌ அதற்கு உடையவனால்‌ தள்ளப்‌ 
பட்ட தானியத்தைப்‌ பொறுக்கி எடுத்துக்கொள்வது 
சிலம்‌; கடைலீ தியில்‌ இறைக்தஇருப்பதைத எடுத்துக்கொள்‌ 
வது உஞ்சனம்‌.) ஆமெ நான்கும்‌ பிராம்மண னுக்கு ஏற்‌ 
பட்ட விருத்இிகள்‌. மேற்காட்டிய கரண்கு வகையிலும்‌ ஓன்‌ 
ஹைவிட மற்றொன்று மேலானது. ழோன ஜாதியார்கள்‌' 
மேலான வர்ண த்தாருடைய தர்மத்தை அனுஷ்டிக்கக்‌ 
கூடாது. ஆனால்‌ அவர்களுக்குத்‌ தங்கள்‌ ஜாதிக்குரிய 
விருத்தி இடைக்காத காலத்தில்‌ மேலானவர்களுடைய 


விருதீஇயைச்‌ செய்யலாம்‌. அதுவும்‌ ஆத்திரியனுக்குதீ 


தர்மமாகாது. ரிதம்‌, அமிரு கம்‌, மிறாதம்‌, பிரமிருதம்‌, 
சத்தியானிருதம்‌ ஆகிய இவைகளுக்குள்‌ ஏ தனாலாவ அ! 
ஜீவிக்கவேண்டும்‌. எப்பொழுதும்‌ சுவ விருத்தியை ஆசிர 
மிக்கவேண்டாம்‌. வயல்‌, கடைவீதி முதலிய இடங்களில்‌ 
இறைய்திருப்பகைப்‌ பொஜுக்குவதுரிதமெனப்படுகிறது. 
யாசியாமல்‌ கிடைப்பதே அமிரு தம்‌. ஒவ்வொரு நாளும்‌ 
யாரிப்பதே மிருதம்‌, பயிரிடுவது பிரமிருதம்‌. . வியாபா 
ரஞ்‌ செய்வது சத்‌ தியானிருதம்‌. நீசனைச்‌ சேவிப்பது சவ 
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விருத்தி எனப்படுகிறது. பிராம்மணன்‌ சகல வேதசுரூபி 
யாகையாலும்‌, க்ஷத்திரியன்‌ சகல தேவசுரூபியாகையா 
அம்‌ அவ்விருவர்களும்‌ நிற்திக்கக்கூடிய விறு,த்தியான சவ: 
விருத்தியை ஒருபொழுதும்‌ அனுஷ்டிக்கக்‌ கூடாது. சமம்‌ 
மனத்தை அடக்குவது), தமம்‌ (இந்‌.இரியங்களை அடக்கு 
வது), தவம்‌, சந்தோஷம்‌, பொறுமை, ரிஜஃபுத்தியாக 

- இருப்பது, ஞானம்‌, தயை, பகவானிட ததிலேயே மனத்‌ 
தைச்‌ செலுத்துவது .௪,த்‌தியம்‌ ஆகிய இவைகள்‌ பிராம்‌ 
மணனுடைய லட்சணங்கள்‌. யுத்தத்தில்‌ உற்சாகம்‌, பிர 
தவம்‌, ஷீதரியம்‌, தேஜசு, கொடுப்ப.து, தெக,த்தை ஜயிப்‌ 
பது, பொறுமை, பிராம்மணர்களைத்‌ தெய்வமாகக்‌ கொள்‌ 
வது, அனுக்கிரகம்‌, சட்ப்பது ஆகிய இவைகள்‌ கத்தி 
ரியர்களுடைய லட்சணங்கள்‌. - தேவர்கள்‌, குருக்கள்‌, 
பெரியோர்கள்‌, பசுக்கள்‌ ஆகிய இவைகளிடத்தில்‌ பல்கி 
செய்வது, மூன்று ஜாதியார்களைச்‌ ௪ம்‌ தாஷப்படு தீது. 
வது, பரலோகம்‌ இருக்கிறதென்ற ஆஸ்திக பு.த.இ, பணம்‌. 
சம்பாதிக்க முயற்சிப்பது, சாமர்‌,த்‌,தியம்‌ ஆகிய இவைகள்‌ 
வைசயனுடைய லட்சணங்களாகின்றன. மேலான ஜாதி: 
மார்களை வணங்குவது, ௪.ததனாக இருப்பது, கபடமற் று 
யஜமானனைச்‌ சேவிப்பது, மந்‌ இரமில்லாமல்‌ கமஸ்கார த்‌ 
கரலேயே பஞ்சயகனகசை அனுஷ்டிப்பது, இருடாமல்‌. 
இருப்பது, பொய்‌ சொல்லாமல்‌ இருப்பது, பசுக்களையும. 
பிராம்மணர்களையும்‌ காப்பாற்றுவது ஆகிய இவைகள்‌ 
சரூ.கதிருடைய லட்சணங்கள்‌. 

26-29. பர்‌த்தாவையே தெய்வமாக நினைப்பது; 
புருஷனுக்குச்‌ சசுரூஷை செய்வது, அவருக்கு அனுகூல 
மாக இருப்பது, பர்‌,த்தாவைச்‌ சார்ம்‌த பந்துக்களை அனு 
சரிப்பது, புருஷனுக்கு கேம,த்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ விரதத்‌ 
தை அனுஷ்டிப்பது, வீட்டைப்‌ பெருக்குவது, மெழுகு 
வது முதலியவைகளால்‌ அலங்கரிதீதுக்கொண்டு வீட்டி 


Pe 
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லயே இருப்பது, பா,த்‌திரம, வஸ்‌.இரம்‌ முதலியவைகளைச்‌ 
சத்தமாக வைத்துக்கொள்வது, தான்‌ அலங்கரித்துக்‌ 
கொள்வது, புருஷனுக்குப்‌ பிரியமான பலவகையான 
காமங்களாலும்‌, வணக்க தீதாலும்‌, மன ததை அடக்குவ 
தாலும்‌, உண்மை பேசுவதாலும்‌, பிரியமான வார்க்க 
களாலும்‌ ஓவ்வொரு சமயத்திலும்‌ புருஷனைச்‌ சந்தோ 
ஷபூ்படுச்துவது, பதிவிரதையாக இருப்பது ஆகிய இவை 
கள்‌ பெண்களுடைய தர்மங்கள்‌. மேலும்‌, இடைத்த 
கால்‌ சந்‌ தோஷிக்கவேண்டும, எதிலும்‌ அதிகமாக 
ஆசை வைக்கக்கூடாது; சரமர்‌ த்தியமுள்ளவளாயிருக்க 
வேண்டும்‌. புருஷனுக்குச்‌ செரூஷை செய்வதே தர்மம்‌ 
என்று தெரிந்‌ துகொண்டிறாக்கவேண்டும்‌; எப்பொழுதும்‌ 
எல்லாரிடதத்இலும்‌ பிரியமாகவும்‌, உண்மையாகவும்‌ பேச 
வேண்டும்‌. சாசுவதமாகவும்‌, சுத்தமாகவும்‌ சிகேகத்‌ 
துடன்‌ புருஷனைச்‌ சேவிக்கவேண்டும்‌. புருஷன்‌ மகா 
பாபியாக இருக்‌. தால்‌ அவனுடைய பாபம்‌ ிவர்‌தஇியாமும்‌ 
காலத்தை எ.ிர்பார்‌.க்‌.இருந்து, பின்பு அவனைச்‌ சேவிக்க 
வேண்டும்‌. இப்படி. நற்குணங்கள்‌ உள்ளவளாகி எவள்‌ 
தன்னுடைய பர்த்தாவை ஸ்ரீமகாவிஷ்ணுவாகப்‌ பாவித்து 
லக்ஷ்மிதேவிபோல்‌ சேவிக்கறுளோ, அவள்‌ ஸ்ரீ மகா 
விஷ்ணுவுடன்‌ லஸ்மீதேவி சந்தோஷிப்பது போல்‌ பர 
லோக த்‌இலும்‌ தன்‌ பர்த்தாவுடன்‌ சேர்ந்து சுகத்தை 
அடைவாள்‌. த 
90-95. அம்த்யஜர்கள்‌, அந்தாவசாயிகள்‌ முதலிய 
சங்கர ஜாஇகளுக்குக்‌ குலக்கெமமாக ஏற்பட்டதேவிரு,த்‌தி 
யாகும்‌. ஆனால்‌ பிறரை இம்சிப்பது, இருடுவது முதலி 
யவை தர்மமாகா. ஓ தர்மபுத்திரரே ! ஒவ்வொரு 
யுகத்திலும்‌ மனிதர்களுக்குத்‌ தர்மம்‌, வேத த்தை அறிந்த 
வர்களால்‌ விதிக்கப்பட்டிராக்றெது. அது இவ்வுலக இ 
லும்‌, பரலோகத்திலும்‌ சுகத்தைக்‌ கொடுக்கக்கூடியது. 
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அனக்கு உரியதான கர்மத்தை அனுஷ்டிப்பவன்‌ அந்தக்‌ 
கர்மபற் த த்திலிருந்து நிவர்‌த்தியடைந்து, ரெமம௱கப்‌ 
பிரம்மமாக ஆகிவிடுவான்‌. அடிக்கடி விதை விதைக்கப்‌ 
படும்‌ வயலான து வீரியமற்றுப்போய்விடும்‌. ௮.து மறுபடி 
பயிரை உண்டுபண்ணுறெதில்லை. அதில்‌ வினையை 
விதைத்தாலும்‌ அந்த விதையும்‌ ஈசிக்கறது. 
போலவே காமத்‌ இற்கு இருப்பிடமான சத்தமா த 
காமத்தை அ.திகமாகச்‌ சேவிப்பீதால்‌ வைராக்கய த்தை 
அடையும்‌. வலிக்கும்‌ அக்கினியானது நெய்த்‌ துளி 
களால்‌ சாந்தியை அடைகிற இல்லை. விசேஷமாக நெய்‌ 
யைக்‌ கொட்டினால்‌ சாந்தி அடையுமல்லவா ? எந்த 
ஜாதிக்கு, எது லட்சணஞ்‌ சொல்லப்பட்டிறாககிற தோ 
அது வேணு ஐசஇயில்‌ காணப்படுமானால்‌ அதனையும்‌ 
அந்த ஜா,தியென்‌ அ சொல்லலாம்‌. 
நோட்டு 


பகவானே தர்மத்திந்குப்‌ பிரமாணம்‌. 


தர்மத்திற்கு மூலம்‌: 
ஈசுவரன்‌ சாஷாத்தாக தர்மத்திற்குப்‌ பரிமாணமாகாதபோனாலும்‌ 
வேத சுரூபியாக இருப்பதால்‌ அதன்‌ வழியாகத்‌ தர்மத்திற்மாப்‌ 
மிரமாணமாகனார்‌. அகல வேதங்களும்‌, அவைகளை அறிந்தவர்‌ 
களால்‌ செய்யப்பட்ட ஸ்மிருதிகளும்‌, சாதுக்களுடைய ஆசார 
மும்‌, ஆத்ம அஷ்டியும்‌ தர்மமூலம்‌-- யாக்ஞ்யவல்கிய ஸ்மிருதி 
ழு ஸ்மிருதீ-- சுருதி, சத்தியம்‌ இத முதல்‌ ஐம்து சுலோகங்களால்‌ 
மனிதர்களுக்குப்‌ பொதுவாகிய தர்மம்‌ சொல்லப்பட்டிறாக்கறது, 
த்விஜன்‌:- இரண்டு பிறப்புள்ளவன்‌. மாத்ரு கர்ப்பத்திலிருக்து. 
ஜனிப்பது ஒன்ன; உபகயன ஸ்ம்ஸ்கார த்தால்‌ இரண்டாவது 
ஜனனம்‌. கர்ப்பாதானம்‌ முதலிய சம்ஸ்காரமுள்ளவன்‌ விஜ 
ஒனன்றால்‌ சூத்திரனுக்கும்‌ மேற்காட்டிய சம்ஸ்காரங்களிறாம்தால்‌ 
அவனும்‌ த்விஜனாகிவிடலாமே. என்றால்‌, பிராம்மணன்‌, ஆத்திரி 
யன்‌; வைசியன்‌ ஆகிய இவர்களுக்கு சம்ஸ்காரல்கள்‌ சொல்‌ 
ஓப்பட்டனவே யொழிய சூத்திரனுக்கு விவரகத்தைத்‌ தவிர வேறு 


சம்ஸ்காரம்‌ சொல்லப்படவில்லை. ஆனதால்‌ உபகயனம்‌ சூத்திர 


வ்‌ 
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னுக்கு வீதிக்கப்படாததால்‌ அவன்‌ த்விஜனகமாட்டான்‌. ரூத்‌ 
இன்‌ விவாகமாயெ சம்ஸ்கராத்தை மாத்திரம்‌. அடையட்டும்‌. 
ஒரு சக்தசடனும்‌ அவனைப்‌ பிரம்மதேவர்‌ உண்டுபண்ணவில்லை-- 
ஸ்ரிருதி.-- காயத்ரீ சந்தசினல்‌ ிரொம்மணணையும்‌, இிரிஷ்டப்ச்‌ 
சந்தசடன்‌. ஆத்திரனையும்‌, ஜசதீச்‌ சந்தசடன்‌ வைகியனையும்‌ 
பிரஜாபதி உண்டுபண்ணிஞர்‌. சூத்தினை ஒரு சந்தசுடனும்‌ உண்டு. 
பண்ணவில்லை. சருதி--ஆசிரம தர்மங்கள்‌: மூன்று ஜாதியார்‌ 
களுக்கு. ஆசிரம தர்மங்கள்‌ விதிக்கப்பட்டன. சூத்திரனுக்கு 


வர்ண தர்மமேயொழிய ஆசிரமத்தையொட்டிய தர்மம்‌ சொல்‌ 


லப்படவீல்லை, அதனாலும்‌ அவனுக்கு பிரம்மசரியம்‌ முதலிய 
ஆசிரமங்களில்லை. வேதத்தைச்‌ சொல்லி: _ பிராமணனுக்கு பாகஞ்‌ 
செய்வது, யாகம்‌ செய்விப்பது, வேதத்தை அத்தியயனம்‌ செய்‌ 
விப்பது, சொல்லிவைப்பது, கொடுப்பது, வாங்குவது ஆகிய 
,அறுவகையான கர்மங்கள்‌ விதிக்கப்பட்டன. மேற்சொல்லிய 
ஆனு கர்மல்களில்‌ யாகஞ்செய்விப்பது, வேதத்தைச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொடுப்பது, பிரதிக்ரெகம்‌ ஆகிய இவைகள்‌ ஜீவனத்திற்கு உப 
யோகமானவை, ஆத்திரியனுக்கு யாகஞ்செய்வித்தல்‌, வேதத்தை 
உபதேசித்தல்‌ ஆகிய இவைகள்‌ ஜீவ தர்மங்கள்‌. ஆட்சேபம்‌; 
கத்திரியனுக்கு யாஜனம்‌, அத்தியாபனம்‌ ஆகிய இவைகள்‌ 
ஜீவன தர்மமென்று சொல்வது நியாயமல்ல. அறை வ ௧ ளை 
க்ஷத்திரியன்‌ அனுஷ்டிக்கக்கடாபென்று நிஷேதிக்கப்பட்டிருக்‌. 
கிறது, தவிரவும்‌ ஸ்ரீ ராமாயணத்தில்‌ திரிசங்குவின்‌ உபாக்கி 
யானத்தில்‌, எந்த... சதசில்‌ கதத்திரியன்‌ யாகஞ்‌ செய்னிக்‌ 
சதசில்‌ 


இருனோே, சண்டாளன்‌ யஜமானனே அந்த யாக 
தேவர்கள்‌ எப்படி ஹவிசைப்‌ புசிப்பார்கள்‌ என்று சொல்‌ 
லப்பட்டிருக்கறது. அதனால்‌ யாசஞ்‌ செய்விப்பது முதலியவை 
பிராமண தர்மமேயொழிய ஆத்திரியனுடையதல்ல. சில. ஆத்ரி 
யர்கள்‌ வேதாந்தத்தைப்‌ பிறருக்கு. உபதேசித்ததரக உபாக்‌ 
ஓயானங்களில்‌ சொல்லப்பட்டிராம்தாலும்‌ அவர்கள்‌ ஆத்ம 
தத்துவத்தைச்‌ சூதரைப்போல்‌ உபதேசித்தவர்கள யொழிய 
சாங்கமாய்‌ வேதத்தை ஸ்வரப்பிழையின்‌ றித்‌ தாங்கள்‌ சொல்லி 
உடனே சிஷ்யனைச்‌ சொல்லும்படி செய்வீப்பதான அத்தியா 


90 ஸ்ரீமத்‌ பாகவதம்‌ [்க-2 
பன த்‌ைத அனுஷ்டித்தவர்களல்லவென்று தாத்பரியம்‌. சமா 
தானம்‌; வேறு ஜீவனத்திற்கு உபாயம்‌ ஏற்படாத காலத்தில்‌ இது: 
ஆபத்‌ தனமாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கறது என்று ஸ்ரீதராசா 
ரியர்‌ சொன்னார்‌: வீரராகவீயத்தில்‌, ஆத்திரியனுக்கு இவைகள்‌ 
தர்மங்களே அல்ல; மூலத்திலிருக்கும்‌ அப்ரதிக்ரஹ: என்ற பதத்‌ 
இற்கு வாங்குவது, யாஜனம்‌, அத்யாபனம்‌ ஆகிய இவைகள்‌ 
ஆத்திரியனுடைய தர்மங்கள்‌ அல்லவென்றே தாத்பரியம்‌. அவனு 
டைய ஜீவன தர்மம்‌ அடுத்த சுலோகத்தால்‌ கறப்பட்டிருக்‌ 
கிறது என்று சொல்லப்பட்டிருக்கறது, அந்த்யஜர்கள்‌:- வண்‌ 
ஹன்‌, தோல்‌ தைப்பவன்‌, ஈடன்‌; புருடன்‌, மீன்‌ பிடிப்பவன்‌" 
[கைவர்த்தன்‌], வேடன்‌, மேதன்‌ ஆடிய இவர்கள்‌ அம்த்யஜர்கள்‌; 
சண்டாளன்‌ முதலியவர்கள்‌ அர்தாவசாயிகள்‌, தனக்குரிய: பிற 
ருடைய தர்மத்தை சாங்கமாக அனுஷ்டிப்பதைக்‌ காட்டிலும்‌ 
தனக்குரிய தர்மத்தைச்‌ சாத்தியமான வரையில்‌ அனுஷ்டிப்பதே 
மேலானது. 
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1-16.  பிரம்மசாரியாக இருப்பவன்‌ ஆசாரியனுடைய 
கிருக,த்தில்‌ வசித்து, இம்‌திரியங்களை அடக்கிக்கொண்டு, 
ஆசாரியனிட தில்‌ மிகுந்த பிரிதிவைத்து, தாசன்போல்‌ 
கருவுக்கு அனுகூலமானனையே செய்துகொண்டிருக்க 
வேண்டும்‌, சாயங்காலத்திலும்‌, விடியற்கால ததிலும்‌ 
குரு, அக்கினி, குரியன்‌, சிறந்த தேவர்கள்‌ ஆயெ இவர்‌ 
களைப்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. இரண்டு சந்தியா காலங்களி 
லும்‌  மெளனமாகக்‌ காயத்திரியை ஜபிக்கவேண்டும்‌. 
ஆசாரியரால்‌ அழைக்கப்பட்டால்‌ மிகவும்‌ வணக்கமாக 
அவர்‌ சமீபம்‌ செல்லவேண்டும்‌. வேகத்கை அ.த்திய 
யனஞ்‌ செய்யும்பொழுது! ஆரம்பத்திலும்‌, முடிவிலும்‌ ஆசா 
ரியணை ஈமஸ்கரிக்கவேண்டும்‌. மேலும்‌ மேகலை, மான்‌ 
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தோல்‌, வஸ்திரம்‌, ஐடை, தண்டம்‌, கமண்டலு, ய்க்ஞோப 
வீதம்‌ ஆகிய இவைகளை,த்‌ தாங்கள்‌ வர்ண ததிற்குச்செரல்‌ 
வியபடி. தரிக்கவேண்டும்‌, பவி.த்‌இர,க்ைக்‌ கையில்‌ போ்‌ 
டுக்கொள்ளவேண்டும்‌. சாயங்காலத்இலும்‌, வடியத்‌ 
காலத்திலும்‌ பிட்சை வாங்கி, அதனைக்‌ குறாவினிட த்தல்‌ 
தெரிவித்துச்‌ “சாப்பிடு! என்று அவர்‌ உத்தரவு கொடுக்‌ 
தால்‌ அதனைப்‌ புசிக்கவேண்டும்‌. ஆசாரியனுடைய- 
அனுமதி கிடைக்காவிடில்‌. அன்றைய இனம்‌ உபவாசம்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌. ஈன்னடக்கை உள்ளவனாகவும்‌, சொற்ப 
மாகப்‌ புசிப்பவனும்‌, சமர்‌த்தனும்‌, சிரத்லையுள்ளவனும்‌, 
இந்திரியங்ககா ஜயி த்தவனுமாக இருக்கவேண்டும்‌. 
பின்னும்‌ ஸ்திரிகளிடத்இிலும்‌, ஸ்‌.இரிகளால்‌ ஐயிக்கப்‌ 
பட்டவர்களிடத்திலும்‌ அதிகமாகப்‌ பேசக்கூடாது. உப 
யொகமுள்ள வரையில்‌ பேசவேண்டும்‌. இந்திரியங்கள்‌ 
சன்னியாசிகளின்‌ மனத்தையும்‌ அபசரிக்கன்‌ றன. ஆனா 
தால்‌ பிரம்மசாரியானவன்‌ ஸ்திரி விஷயமான வார்‌ த்தை 
யைப்‌ பேசக்கூடாது. யெளவன வயதுள்ளவன்‌ யுவதி 
களான ' ஆசாரியனுடைய ஸ்திரிகளைக்கொண்டு தலை 
வாறாவது, எண்ணைக்‌ தேய்ப்பது முதலியவைகளைக்‌ 
செய்துகொள்ளக்கடடாது. ஸ்‌ இரியானவள்‌ அக்கினிக்குச்‌ 
சமானம்‌ ; புருஷன்‌ நகெய்க்குடத்திற்கு ஒப்பானவன்‌. 
ஆனதால்‌ ரகசயத்இல்‌ அன்னுடைய பெண்ணாலும்‌ 
அவளுடன்‌ பேசக்கூடாது." எண்ணெய்‌ முதகலானகைக்‌ 
தெய்க்கும்படி செய்யக்கூடாது. மற்ற காலத்தில்‌, ௨9௧ 
மாகப்‌ பேசவேண்டும்‌. ஐகதீதானது ௮௪த்யமானாலும்‌ 
ஜீவன்‌ தன்‌ சுவரூபத்தை அறிற்து, தேகம்‌ முதலியவை 
கனை அநித்யமென்று தெரிந்துகொள்ளுகிறவரையில்‌, 
நான்‌, நீ, ஸ்திரி, புருஷன்‌' என்ற பேதபுத்தி நிவர்த்தி 
யாறெதில்லை. அர்த பேத பு.தீதியால்‌ கெடுதலுண்டா 
கிறது. ஆனதால்‌ மேற்சொல்லியபடி. ஸ்‌ இரிகளிட,த்.இில்‌ 
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சம்பாஷணோயை விட்டுவிடவேண்டும்‌'. மேற்சொல்லிய 
தர்மங்கள்‌ யாவும்‌ பிரம்மத்தை உபாசிப்பது முதலிய 
விரதமுள்ள சன்னியாசியாலும்‌, கிருகஸ்‌ தனாலும்‌ அநு 
ஓக்கக்கூடியவை. ஆனால்‌ இருகஸ்‌ தனால்‌ குரு விருத்தி 
யானது (ஸ்‌.இரிகளின்‌ செர்ச்கையில்லாமலிருப்பது) சில 
காலம்‌ அனுஷ்டிக்கப்படும்‌. ஏனென்றால்‌, கிருகஸ்‌ தீ ன்‌ 
ருது காலத்தில்‌ ஸ்திரியைச்‌ சேரவேண்டியவனாகையால்‌ 
ருது காலக்‌ தவிர மற்ற காலத்தில்‌ மேற்சொல்லிய குரு 
விருத்தியை அநுஷ்டிப்பான்‌. மேலும்‌, பிரம்மசாரியாக 
இருப்பவன்‌ ௪ ரீரத்தை ஸம்ஸ்கரி.த்துக்கொள்வது, 
எண்ணெய்‌ தேய்த்துக்கொள்வது, ஸ்‌ திரீ, சத்திரம்‌, நல்ல 
ஆகாரம்‌, மது, புஷ்பமாலை, சந்தனம்‌ பூசிக்கொள்வது, 
அலங்காரஞ்‌ செய்துகொள்வது ஆகிய இவைகளை 
உபயோகப்படுக்திக்கொள்ளக்கூடாது. இப்படி குரு 
குலத்தில்‌ வசித்து, வேதத்தை ௮ ங்கங்களுடனும்‌, 
உபநிஷத்‌ துக்களுடனும்‌ அ,த்யயனஞ்‌ செய்த, அவை 
களின்‌ அர்த்தத்தைத்‌ தன்‌ பல,த்திற்கும்‌ தன்‌ புதீஇக்கும்‌ 
தக்கபடி தெரிந்துகொண்டு, குரு விற்கு தி தட்சணை 
கொடுத்து, அவருடைய உத்தரவின்மீது கருகஸ்தாச்‌ 
ரெமத்தையாவ த அடையலாம்‌; அல்லது வன த்திற்‌ 
கரவது போகலாம்‌; சன்யாசமாவத செய்துகொள்ளலாம்‌; 
அல்லது மிரம்மசரியத்‌.இிலயே இருக்கலாம்‌. அக்னிட,த்‌ 
இலும்‌, குருவினிட அதிலும்‌, ஆதிமாவிடத்திலும்‌, சகல 
பமிரொாணிகளிடத்‌.திலும்‌ பகவான்‌ பிரவேச த.திருப்ப, தாகவும்‌ 
நினைக்கவேண்டும்‌. பிரம்மசாரியானாலும்‌, வானப்பிரஸ்‌ த 
னாலும்‌, சன்னியாசியானாலும்‌, கருகஸ்‌ தனனா ம்‌ 
தெரிக்‌ துகொள்ளவேண்டியகை த்‌ தெரிந்துகொண்டு சவ 


தர்மத்தை அதுஷ்டி.கி.கால்‌ பரமாத்மாவையே அடை 


வான்‌. 
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17-82, வானப்ரஸ்‌தனுடைய தர்மங்களைச்‌ சொல்லு 
கரம்‌, அவைகளை அனுஷ்டித்த முனியானவன்‌ மகர்‌ 
லோக த்தை யடைவான்‌. மேலும்‌, அவன்‌ உழுது விதை தீ 
துப்‌ பலித்த நெல்‌ முதலிய அன்ன ததைப புசிக்கலா 
காது. நன்றாய்ப்‌ பழுப்பதற்கு முன்‌ பழங்களையும்‌ புசிக்க 
லாது. அக்கினியில்‌ பக்குவமானதையும்‌, அபக்குவ 
மானதையும்‌ புசிக்கக்கூடாது. வெயிலால்‌ பக்குவமான 
பழம்‌ முதலியவைகளைப்‌ புசிக்கவேண்டும்‌. நீவாரம்‌ 
முதலிய காட்டு தானியங்களைச்‌ சறா, புரோடாசம்‌ ஆகிய 
இவைகளுக்கு உபயோகப்படு,த்‌தவேண்டும்‌. - புதிதாகப்‌ 
பழம்‌ முதலியவைகள்‌ சம்பாதஇிலக்கப்பட்டபொழுது முந்தி 
சம்பாஇிக்கப்பட்டதைச்‌ செலவழிக்கவேண்டும்‌. பின்னும்‌ 
பனி, காற்று, அக்கினி, மழை, வெயில்‌ ஆகிய இவைகளைச்‌ 
சடத்திறாக்கவேண்டும்‌. அக்னியைச்‌ சமரட்டப்பதற்‌ 
காகவே ஆசிரமம்‌, மலையின்‌ குகை ஆகிய இவைகளை 
ஆசிரமிக்கவெண்டும்‌. மேலும்‌ தலைமயிர்கள்‌, சகம்‌, வீசை, 
கமண்டலு; மான்‌ தோல்‌, மரவுரி ஆகிய இவைகளை கீ 
தரித்து, பன்னிரண்டு வருஷங்கள்‌ அல்லது எட்டு வரா 
ங்கள்‌, அல்லது நான்கு வருஷங்கள்‌, அல்லது இரண்டு 
வருஷங்கள்‌, அல்லது ஒரு வருஷமாவது வனத்தில்‌ சஞ்‌ 
சரித்து, தவஞ்‌ செய்வதில்‌ நேரிடும்‌ கஷ்டங்களைச்‌ சித்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌. எப்பொழுது வியாதியாலும்‌. கிழ்‌ 
தன த்தாலும்‌ கர்மங்களைச்‌ செய்ய முடியாதவனாக இருக்‌ 
கறுனோ, அப்பொழுது கர்மங்களை விட்டு அனசனம்‌ 
[ஆகாசமில்லாமலிருப்பது] முதலிய விரதங்களை அனுஷ்‌ 
டி.க்கவேண்டும்‌. எப்படி என்றால்‌, ஆத்மாவில்‌ அகி 
னியை ஆரே ரபி.த்துக்கொண்டு ' நான்‌, என்னுடையது * 
என்ற அகங்கார தை விட்டுச்‌ சரீரத்தை ஆகாசம்‌ 
முதலிய கரணங்களில்‌ லயப்படு த தவேண்டும்‌. ஆகா 
யத்தில்‌ ஆகாசத்தையும்‌, வாயுவில்‌ மூச்சுக்களையும்‌, 
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தஜசில்‌ உஷ்ணத்தையும்‌, ஜலத்தில்‌ ரத்தத்தையும்‌, 
“சிலேஷ்ம, த்தைப்‌ பூமியிலும்‌, பரக்கியான பாகத்தை ௮௮௫ 
னுடைய கரணக்திலும்‌ லயப்படு த, தவேண்டும்‌. வாக்கை 
அகன்‌ விஷயத்துடன்‌ அ௮க்கினியிலும்‌, ல்ப த்தையும்‌ 
கைகளையும்‌ இந்‌திரனிட ததிலும்‌, நடையையும்‌ கால்களை 
யும்‌ விஷ்ணுவிட,த்திலும்‌, ரஇியையும்‌ [ஆசை] உபஸ்தத்‌ 
தையும்‌ பிரஜாபதியினிடத்திலும்‌, மிறுதயுவினிட த்தில்‌ 
உ. த்சர்க்க த்தையும்‌ வாயுவையும்‌, திக்குகளிட தீதில்‌ சப்த தீ 
தையும்‌ ச்ராத்ர த்தையும்‌, வாயுவினிட,க்‌இல்‌ ஸ்பர்ச,க்‌ 
தையும்‌ தவக்‌ இற்‌,திரிய, த்தையும்‌, தேஜசில்‌ ரூப, த்தையும்‌ 
அணையும்‌, ஜலததில்‌ ரசனோந்‌இரிய த்தையும்‌, பிர 
சே தசையும்‌, பூமியில்‌ வாசனையையும்‌, கராணேக்‌்இரிய,க்‌ 
தையும்‌ லயப்படு,த்‌தவேண்டும்‌. சங்கற்பங்களையும்‌ மனன்‌ 
தையும்‌ சந்இரனிடத்திலும்‌, ஞான இனையும்‌ புத்தியையும்‌ 
பரமா ,த்மாவினிட த்திலும்‌, அகங்கார தழையும்‌ கர்மங்‌ 
கதயும்‌ ருத்திரனிடதீதிலும்‌, சைதன்யத்துடன்‌ சன்‌ 
கத்தை கைத்‌ திரக்னனிடதீ இலும்‌, குணங்களுடண்கூடிய 
தைத்‌ இரக்னனைப்‌ பரப்பிரம்மனிடத்‌இலும்‌ லயப்படு தத 
வண்டும்‌. மேலும்‌, ஐல,தீ.இல்‌ பூமியையும்‌, ஜலத்தை த்‌ 
2 தஜ௫லும்‌, 2 தஜஸை' வாயுவிலும்‌, வாயுவை ஆகாச தீ 
இலும்‌, ஆகாசத்தை அகங்கார இலும்‌, அதனை மகத்‌ 
தத்துவத்திலும்‌, அதனை அவ்யக்‌ தமென்ற பிரதான த்‌ 
இலும்‌ அதனை அட்சரமாகிய பரமாதமாவினிடத்திலும்‌, 
லயப்படுத்த, ஆத்மாவை , அடக்‌ சரூபியாகவும்‌ இத்‌ 
சுரூபியாகவும்‌ தெரிந்துகொண்டு, பேசபு,க்‌இயம்‌. றவனா௫, 
கட்டைகளை எரித்த ௮க்கினிபோல்‌ தானாகச்‌ சக்தியை 
அடையவேண்டும்‌. 6 
நோட்டு 
மகளே  மிஞ்சிப்புல்லல்‌ செய்யப்பட்ட அரைகரண்‌. 
டை தலை வாரிக்கொள்வது முதலியவை செய்யாமலினாப்ப/து.. 
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வர்ணத்திற்கு:-- மிராம்மணன்‌ பலாச தண்டம்‌ வைத்துக்கொள்ள 
வேண்டியது. ஆத்திரியன்‌ அசுவ தீண்டத்தைத்‌ தரிக்கவேண்டு 
மென்றபடி. ஸ்திரீ வீஜயமான:-- எந்த ஆசிசமிகளானாலும்‌ ஸ்தா 
விஷயமான வார்த்தையை அடக்குவது. நியாயம்‌. அதிலும்‌, 
கிருகஸ்தன்‌ தவிர மற்றவர்கள்‌ பெண்களுடைய கதையை ஒரு 
பொழுதும்‌ மேசக்கூடாது. குரு விருந்த பெரிதான விருத்தி 
யென்று தாத்பரியம்‌. ஸ்திரீகளின்‌ புணர்ச்சியில்லாமலிருப்பதே 
மேற்சொல்லிய விருத்தி, அப்படியிறாப்பது மிகவும்‌ அரிதான 
தாகையால்‌ அது பெரிதான விருத்தி எனப்படுகிறது.  பிர0வசித்‌ 
திருப்பதாக:--. ௭ அதனைச்‌ சிருஷ்டிக்கு, அதில்‌ பிரவே௫த்தார்‌ !* 
என்ற சுருதிப்படி. உண்மையில்‌ பிரவேசிக்காதவரானாலும்‌ பிர 
வேசித்தவர்போல்‌ ஜகத்தைச்‌ சேஷ்டிக்கச்செய்பவர்‌. தலைமயிர்‌:- 
ஜெளரம்‌ செய்துகொள்ளாமல்‌ தீட்சை செய்துகொள்ளவும்‌. 
ஆகாசத்தையும்‌:. தேகத்திலிருக்கும்‌ அவாரங்களை: வாக்கை 
லிங்க சரீர சூபமாகிய அத்யாத்மம்‌ முதலியவைகளின்‌ லயம்‌ 
காண்பிக்கப்படுகறது. ஐந்தில்‌: விகாரமுள்ள ஜீவனுக்கு. 
விகாரமற்றவனிடத்தில்‌ எப்படி லயம்‌ பொருந்துமென்றால்‌ கார 
ணச்களான சகல உபரதிகளின்‌ லயத்தினல்‌ என்று அறிய 


வேண்டும்‌. 


அத்தியாயம்‌ 18 
யதியின்‌ தர்மம்‌ 

முன்‌ அதிதியாயக்கில்‌ சொல்லியபடி. வனத்தில்‌ 
வ௫த்துப்‌ பின்னும்‌ தர்மத்தை யனுஷ்டிக்கச்‌ சக்‌, இியுள்ளவ 
னாக இருந்தால்‌ சரீரத்தைக்‌ தவிர மற்றவைகளை விட்டு, 
தேக,த்இல்‌ மா,த்‌இரம்‌ அபிமான த்துடன்‌. ஒவ்வொரு நாள்‌ 
ஒவ்வொரு கிராமத்தில்‌ வசிக்றெதென்ற விதியை அருஷ்‌ 
ஒ.க்கவேண்டும்‌. வஸ்‌இரம்‌ உடு கஇக்கொள்ள விரும்புவா 
கில்‌ செளமீன,த்தை மறைப்பதற்கு எவ்வளவு வேண்‌ 
டுமோ அவ்வளவு வஸ்திர.க்தை அபேட்டிக்கவேண்டும்‌. 


பயர்‌. 
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சன்யாச மந்திரத்தை யுச்சரி தது எல்லாவற்றையும்‌ விட்டு 
விட்டபடியால்‌ அவைகளை த இரும்பவும்‌ ரெக்கலாகா அ... 
ஆனால்‌ காஷாயம்‌, தண்டம்‌ ' இவைகளை மட்டில்‌ தரிக்க 
லாம்‌. ஆபத்துக்‌ காலத்‌தில்‌ மற்றவைகளை - அங்கேரிக்க 
பிக்ஷான்ன த்தால்‌ ஜிவித்து த தானொருவனாகவே, 
கல்‌ சஞ்சரிக்கவேண்டும்‌. ஒரே: இடத்தில்‌ 
நியதமாக வ௫ிக்கக்கூடாது. சகல பிராணிகளிடத்துலும்‌ 
இக முள்ளவனாக, சாம்தனா, காரரயணனையே ஆசிர 
யித்து, காரி ப்களுக்கு டுமலானவரும்‌, -நாசமற்ற 


'யகாரணா 
வருமான பரமாத்ம 


லாம்‌. 
ஆ தமா மாமனா. 


ரவிடத்‌.இல்‌ இந்த ஐகத்து வசிப்பதாக 
வும்‌ ஜகத்தைப்‌ பரமாத்ம சுரூபமாகவும்‌, நினைக்கவேண்்‌ 
டும்‌. அரங்க விழிப்பதற்று முந்திய காலத்தில்‌ தமோ 
குணம்‌, விட்சேபம்‌ ஆகிய இவைகளில்லா தனால்‌ சக்த 
மாக இருக்கும்‌ ஆ.தமசரூப ததைப்‌ பரப்பிரம்மம்‌ ஏன்னு 
தெரிந்துகொள்ள வேண்டும்‌- ஆனதால்‌ பந்தம்‌, மோட்சம்‌ 
ஆகிய இவைகள்‌ மாயையால்‌ ஏற்பட்டவைகளேயொழிய 
உண்மையிலில்லை. நிச்சயமாக நேரக்கூடிய மரணத்தை 
பர வது அஸ்தம்‌ னா ஜிவிததிதையாவது விரும்ப 
வேண்டாம்‌. பிராணிகளுக்கு உற்பத்தி, நாசம்‌ ஆயெ 

வைகளையுண்டுபண்ணூம காலத்தை எதிர்பார்‌ த்திறாக்க 


இ 0 
வேண்டும்‌. ௮ ஓ ,தீமபரமால ஏ ஈஸ்‌ இரங்க ஐ நம்பக்‌ 
கூடாது: வித்தையை விருதீதிக்கு உபயோகப்படுத்த 
கூடாது. விதண்டா வாதம்‌ முதலிய தர்க்க த்தையும்‌ 
விட்டுவிடவேண்‌। ந. கிர்ப்பம்தமாக ஒரு பட்சத்தை 
இரயிக்கக்கூடாது- பலவகையான கிரந்தங்களை 
அப்யசிக்கவேண்டாம்‌. வியாக்யான ததை வும்‌ இல்ல்‌ 
கூடாது. மடம்‌ முதலிய வியாபாரங்களில்‌ பிரவர்த்இக்கக்‌ 
டாது. சாந்தும்‌, சமமான ௫ த தமுள்ள வனும்‌, 
ஏன்யாசிக்குப்‌ பெரும்பாலும்‌, ஆசிரம 


மகர த்மாவமா 4 ல்‌ 
தர்மங்களில்‌ 2௦. [ஞானம்‌ உண்டாகிறவரையில்‌ பஹுூ 
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அகன்‌ முதலிய அடையாள த்தையும்‌, சத்தசுத்‌இக்காக 
யம கியமங்களை்‌ அனுஷ்டி ததுக்கொண்டே ஞானத்திற்‌ 
காச யத்தனம்‌ செய்யவேண்டும்‌.] ஞானம்‌ வக்கு பிறகு 
அந்த அடையாளங்களை அஞ்ஞர்களைக்‌ காப்பா ற்றுவ 
தற்காக வைத்துக்கொண்டாலும்‌ வைத்துக்கொள்ள 
லாம்‌ அல்லது விட்டுவிடலாம்‌. ஆ,தமாதுசக்தானஞ்‌ 
செய்பவன்‌ வித்துவானானாலும்‌ பை,த்தியங்‌ கொண்டவன்‌ 
போலும்‌, சிறுவன்போலும்‌, ஊமையன்போலும்‌ இருப்‌ 
பான்‌. தன்னுடைய அடையாளத்தை வெளியில்‌ .காண்‌ 
பிக்கமாட்டான்‌. தேகத்தைவிட ஆத்மா வேறானது 
என்று தெரிக்துகொள்வான்‌. மேலும்‌, பிரகலாதருக்கும்‌ 
அஜகர [மலைப்‌ பாம்பு] விரதமுள்ள சன்னியாசிக்கும்‌ ஏற்‌ 
பட்ட சம்வாதத்தை மேற்சொல்லிய விஷய த்தில்‌ 
உதாரணமாகச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

12-19. பகவானுடைய கிருபையை அடைக்‌ தவ 
ராயெ பிரகலாதர்‌ லோகத்தின்‌ தத்துவத்தை அறிய 
வேண்டி, லெ மந்திரிகளுடன்‌ லோக சஞ்சாரஞ்‌ செய்து 

ஸஹ்ய பர்வதத்தின்‌ காழ்வரையில்‌ 
ம்‌, பூமியில்‌ படுத்‌இருக்கும்‌ ஒரு 
தப்‌ புருஷனுடைய சரீரமான து 


வரும்பொழுது: 
சாவிரி நதியின்‌ கரைமீ! 
புருஷனைக்‌ கண்டார்‌. 
அழுக்குள்ள தாக இருக்‌ தபடியால்‌ அவருடைய இயற்கை 
யான தேஜசு மறைந்திருந்தது; அந்தப்‌ புருஷன்‌ தன்னு 
டைய கர்மத்தாலாவது, எரூபதிதாலாவது, வாக்கனாலா 
வது வர்ணம்‌, ஆசிரமம்‌ இதற்குரிய அடையாள ததினா 
லாவது இன்னாரென்று ஜனங்களால்‌ அறியமுடியா தவ 
சாக இருந்தார்‌. அவரைக்‌ கண்ட மகா பாகவ தராகிய 
பிரகலாதர்‌ ஈமஸ்கரித்து அவரை . நோக்கி, “உலகத்தில்‌ 
முயற்தியுள்ள வர்களுககுப்‌ பணம்‌ கிடைக்கும்‌; பணமுள்ள 
வர்களுக்கு நல்ல போகங்கள்‌ கிடைக்கும்‌, உமக்கு முயற்சி 


TJ 
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யும்‌, பண்மும்‌ இல்லையென்பது எல்லோருக்கும்‌ தெரிந்த 
விஷயம்‌. போகமுள்ளவர்களுடைய சசிரந்‌ தான்‌ பருத்து 
இருக்கும்‌. உம்முடைய சரீரமோ பருத்‌இக்கிறது. ஒரு 
வித முயற்சியுமில்லாமல்‌ படுத்திருக்கும்‌ உமக்குப்‌ பண 
மாவதுபோகமாவது இல்லையே? அப்படிக்‌இருக்க, சரீரம்‌. 
இகாக்காமலிருப்பதற்கு என்‌ ன காரணம்‌ ? சொல்லல்‌ 
கூடிய தானால்‌ _௮.தனைச்‌ சொல்ல வண்டும்‌. மேலும்‌, நீர்‌ 
வித்துவானாக இருக்கிறீர்‌; ௪ டீர் த தர்‌; விச தஇரமான 
கைகளைச்‌ சொல்பவர்‌; எல்லாரிடத்திலும்‌ சம புத்தி - 
யுள்ளவர்‌; கர்மங்களைச்‌ செய்யும்‌ லோக,த்தைப்‌ பார்‌ ததுக்‌ 
கொண்டு உதாசினராக இருக்கிறீர்‌. அதன்‌ காரணம்‌ 
என்ன 7?” என்று கேட்டார்‌. - 
0-47. அந்தப்‌ பிரகலா,கறாடைய வாக்கிய அமிரு 
'தத்திற்குக்‌ கட்டுப்பட்டுப்‌ பிராம்மணர்‌ அவரை நோக்கிச்‌ 
சிரிக்துக்கொண்டு, “ஓ அசுரர்களுக்குட்‌ சிறந்தவரே ! 
உம்முடைய இருதயத்தில்‌ சாக்ஷாத்‌ ஸ்ரீமம்‌ நாராயணன்‌ 
அவரிடத்தில்‌ கா ௯.4. சமான 
ரூட்டை நாசஞ்‌ செய்வது 
போல்‌ இருதயத்தின்‌ மல. நீர்‌; பெரி 
யோர்களுக்குச்‌ சம்மதர்‌: ஆன அபற்றிப்‌ பிரனிரு,த்இ, நிவி 
ர,த்‌.இ ஆகிய இவைகளின்‌ பவன்‌ கன்றாக உம அ தெரி 
யும்‌, ஆனலும்‌ உம்மால்‌ கேட்கப்பட்ட கெள்விகளுக்கு 
நான்‌ குரு முகமாக தீ தெரி 2 
கிறேன்‌. தன்னைச்‌ ௬ 
புருஷன்‌ உம்முடன்‌ பேச! 
படுவதால்‌ ஜன்மங்களுண 
களை அனுபவித்தாலும்‌ . 
அப்படிப்பட்ட, விஷய 20 
களைச்‌ செய்து பலவகையர 
பின்பு 9தய்வச்செயலாஃ 


எப்பொழுதும்‌ வசிக்கிறார்‌. 
பக்தி செய்வதால்‌ சூரி: 


அவற்‌ Cre 


ஈண்டபடி படல்‌ சொல்லு 
'அகொள்ள விரும்பிய 
ப்‌ ஆசைப்‌ 
றன. உசிதமான காமங்‌ 
“ஆசை பூர்த்இியா ற இல்ல. 


டும்‌. விஷயங்க 
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அடைந்தேன்‌. இது சுவர்க்க,த்தையும்‌, மோட்ச. த்தை 
யும்‌, பசு பட்கெளின்‌ ஐன்மக்தையும்‌, இரும்பவும்‌ மனித 
ஜன்மத்தையும்‌ கொடுக்கக்கூடியது (தர்மத்தை அறுஷ்‌ 
ஓத்தால்‌ சுவர்க்கம்‌ கிடைக்கும்‌. எல்லா ஆசைகளையும்‌ 
ஒமித்தால்‌ மோட்சம்‌ இடைக்கும்‌. பாபஞ்‌ செய்தால்‌ 
தாழ்ந்த ஜன்மத்தை அடைகிறான்‌. புண்ணியம்‌, பாபம்‌ 
இரண்டையும்‌ அறுஷ்டித்தால்‌' இரும்பவும்‌ மனிதனாகப்‌ 
பிறப்பான்‌ என்று தாத்பரியம்‌), இம்‌,த மனித ஜன்மத்‌ 
இலும்‌ ஸ்‌.இரிகளும்‌ புருஷர்களும்‌ சுகத்தை அடைவதற்‌ 
கும்‌, துக்கத்தை நிவர்‌தீஇித்துக்கொள்வ தற்கும்‌ கர்மங்‌ 
களைச்‌ செய்கிறார்கள்‌. ஆனால்‌ சுக. த்தையடைறெதுமில்லை: 
துக்க இ) அடைறோர்கள்‌. ஆனதால்‌ இதைக்‌ கண்டு 
கர்மங்களை யறுஷ்டியாமல்‌ கிவிரு,தீ.இயடைக்ே தன்‌. மேலும்‌, 
ஆத்மாவின்‌ சுரீபமே சுகமெனப்படுகிறது, சகல ஆசை 
களையும்‌ ஒழிப்ப2,த அதனுடைய சரீரம்‌ அதற்காக வேறு 
விதமாக. முயற்சிக்கவேண்டாமென்‌.நு கருத்த]. போகங்‌ 
கள்‌ யாவும்‌ மனோரத மாத்இிர,த்தால்‌ உண்டானவை: சாசு 
வதங்களலல என்று தெரிந்துகொண்டு பிராரப்த கர்மத்‌ 
தால்‌ ஏற்படும்‌ போகங்களை யநுபவி,த்துக்கொண்டு படுக்‌ 
இருக்கிறேன்‌. இம்‌ மாதிரியான புருஷார்‌,த்தம்‌ தன்னிடத்‌ 
இலேயே இருப்பதைப்‌ புருஷன்‌ மறக்து, த்வைதம்‌(பேதம்‌ 
இல்லாமலிருக்கையிலும்‌ பலவகையான: கோரமான 
ஜன்மங்களை அடைஜறான்‌. ஜல,க்இல்‌ விருப்பமுள்ளவன்‌ 
பாசி; கோரை முதலியவைகளால்‌ மறைக்கப்பட்ட ஜல,தி 
தைவிட்டுக்‌ கானலை ஜலமென்‌ அ நினை த்து ஓடுவ.துபோல்‌ 
ஆத்ம சுரூப.தக அறிய விரும்பியவன்‌ த ளிடத்தில்‌ 
இருக்றாம நிஜ சுரூபத்தை விட்டு மற்றவிடத்தில்‌ தேடு 
இரான்‌. கர்மங்களால்‌ ஏற்பட்டிருக்கும்‌ தேகத்தாலும்‌, 
இந்‌இரியங்களாலும்‌ தான்‌ சுகத்தைச்‌ சம்பாஇத்துக்‌ 
கொள்ளவும்‌ புருஷன்‌ முயற்சிக்கிறான்‌. ஆனால்‌ இவன்‌. 
கர்மத்திற்குச்‌ சுவாஇனப்பட்டவன்‌, இவன செய்யும்‌ கர்‌ 
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மங்கள்‌ யாவும்‌ பயனற்றவைகளாச ஆகின்‌ றன. மேலும்‌, 
புருஷனை ஆஃயாத்மிகம்‌ முதலிய துக்கங்கள்‌ விடுகிற 
இல்ல: அப்படிப்பட்ட புருஷன்‌ மிக்க ரெமப்பட்டுப்‌, 
பணத்தைச்‌ சம்பாதித்தாலும்‌, அதனாலுண்டாகும்‌ 
காமங்களால்‌ என்ன சுக, த்தை அடையபோறொன்‌? இற்‌.இரி 
யங்களை ஜயிக்கா தவர்களும்‌, லுப்‌ தர்களுமான பணக்காரர்‌ 
கள்‌ எங்கும்‌ பயந்து நி.க்திரையில்லாமல்‌ கஷ்டப்படுவ 
தைப்‌ பார்‌.த்‌.திருக்கமிறன்‌. பணத்தைப்‌ பிராணனாகப்‌ 
பரவித்தவர்கள்‌ அசசனிடத்திலும்‌, இருடனிடத்திலும்‌, 
௪த்துராவினிடத் திலும்‌, பந்துக்களிடத்திலும்‌, பசுக்களி 
'டத்திலும்‌, பட்கெளிடத்திலும்‌, யாசகர்களிட ததிலும்‌, 
சலத்தினிடத்திலும்‌, தன்னிடத்திலும்‌ எப்பொழுதும்‌ 
பயப்படுகிறார்கள்‌. மேலும்‌, துக்கம்‌, மே௱கம்‌, பயம்‌, 
கோபம்‌, ஆசை சிரமம்‌ முதலியவைகள்‌ பண க்தாலும்‌ 
பிரரணனாலும்‌ உண்டாகின்றன. ஆனதால்‌ வித்வான்‌ 
அவைகளில்‌ ஆசைப்படக்கூடாது. உலக;த்இல்‌ 0 தனிக்‌ 
களும்‌. மலைப்பாம்புகளும்‌ மேலான ஆசாரியர்கள்‌. இவை 
களுடைய குணங்களைப்‌ பார்த்தே. நான்‌ வைராக்யெத்‌ 
தையும்‌, சந்‌ தோஷத்தையும்‌ அடைந்தேன்‌. அநேக புதை 
பங்களிலிறாந்‌த மே தனிக்களால்‌ சம்பாஇ.த்துச்‌ சேர்த்து 
வைக்கப்பட்ட தேனை மற்றொருவன்‌ அவைக காக்‌ 
கொன்னு அபகரிப்பதுபோலக இவவ ப்பட்டு, சம்பா க்த 
ரர்‌ மற்றவன்‌ அபகரிப்பது மச்கமாயிருப்ப கால்‌ 
ஆசைப்படக்கூடாதென்பதை த்‌ தனிக்‌ 
களின்‌ சரித. தால்‌ டுதரிந்துகொண்டு வைராக்கிய தஸ. 
அடைந்தேன்‌. பின்னும்‌, மகா சர்ப்பம்பேோல எவ்வித 
முயற்சியையும்‌ செய்யாமல்‌ தெய்வச்செயலாகக்‌ இடை த்த 
க்கொண்டு சந்‌ கோஷ கல்‌ அடைகிறேன்‌. அப்படி 
ம்‌ இடைக்காவிடில்‌ வெஞ்காள்‌ ஆகாரமில்லாமல்‌ 
ஒன்‌ த்துடன்‌ படுததுக்கொண்டிருக்கிறேன்‌. சிலவேளை 
அற்பமான ஆகாம த்தையும்‌, சில சமயம்‌ அஇகமாகவும்‌, 


பணத்இல்‌ 
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இல வேளை நல்ல அன்ன த்தையும்‌, லெ வேளை கெட்ட. 


ஆகார தனையும்‌, இல சமயம்‌ விசேஷ குணமுள்ள 
அன்ன த்தையும்‌, சில சமயம்‌ குணாமற்றதையும்‌, து 
தையுடன்‌ கொடுக்கப்பட்டதையும்‌, அனா தரவாகக்‌ கொடுக்‌ 
கப்பட்டதையும்‌ புசிக்கறேன்‌. லெ சமயம்‌ இரவும்‌ பக 
லும்‌ தெய்வச்செயலாக்க்‌ இடைத்ததைக்கொண்டு சக்‌ 
கதோஷிக்இறேன்‌. மேலும்‌ வெண்பட்டானாலும்‌, கற்கை 
யானாலும்‌, மரவுரியானாலும்‌, மற்றவையானாலும்‌ எது பிர 
யத்தனமின்றிக்‌ இடைக்குமேோ அதனை உடுத்திக்‌ 
கொள்ளுகிறேன்‌. தெய்வாஜனமாகக்‌ கிடைத்ததைக்‌ 
கொண்டு சந்தோஷத்தை அடைகிறேன்‌. லெ சமயம்‌ 
தரையின்‌ மீதும்‌, சில சமயம்‌ இருணம்‌, இலை, கல்‌, சாம்பல்‌ 
ஆகிய இவைகளின்‌ மீதும்‌ படுக்கிறேன்‌. பின்னும்‌, ஜனங்‌ 
கள்‌ என்னை த்‌ தூக்கி மாடியின்மீது போட்டாலும்‌, கட்டில்‌ 
முதலிய படுக்கையில்‌ டெத்தினாலும்‌ அதில்‌ படுக்கியறன்‌ .. 
சிலசமயம்‌ பிறரால்‌ ஸ்கானஞ்செய்விக்கப்பட்டு அலங்கரிக்‌ 
கப்படுகிறேன்‌. லெ சமயம்‌ ரதத இன்மிதும்‌, யானையின்‌ 
மீதும்‌, குதிரையின்‌ மீதும்‌ ஏற்றி வைக்கப்பட்டுச்‌ சஞ்சரிக்‌ 
இேன்‌. இயற்கையில்‌ விஷம சபாவமுள்ள ஜனங்களை 
நான்‌ நிந்திக்கவுமில்லை; தோ,த்‌இிரம்‌ செய்யவுமில்லை. அவர்‌ 
களுக்கு கேஷமமுண்டாகவேண்டும்‌ என்றும்‌, ஸ்ரீ மகா 
விஷ்ணுவிடத்தில்‌ பக்‌இசெய்யவேண்டுமென்றும்‌ விரும்பு 


கிறேன்‌. ஜாதி முதலிய பெதத்தைச்‌ சித்த.க்இலும்‌, 


அதனைப்‌ பிரம்மத்துற்குக்‌ காரணமான மனத்திலும்‌, 
அதனைச்‌ சாத்விக அகங்காரத்தியும்‌, அதனை மூலப்‌ பிர 
இறுதியிலும்‌ லயப்படு,த்தவேண்டும்‌. பின்னும்‌ மனன்‌ 
செய்பவனும்‌, தத.துவத்தை அறிக்‌ தவனும்‌, முயற்யெற்ற 
வனுமாகி அற்த மாயையை ஆதிமானுபவ,த்இல்‌ லயம்‌ 
படுத்தவேண்டும்‌, பின்பு பரமாத்ம ச௬ுரூப,த்திலிறார்து 
சேஷ்டையற்றவனாக ஒழிவடையவேண்டும்‌. என்னு 


al 
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டைய சரிதத்தைச்‌ சொன்னேன்‌. இது மிகவும்‌ ரகசிய 
மானது? அஞ்ஞர்களுக்கு லோக விரோதமாகவும்‌, சாஸ்‌ 
இர விரோ தமாகவுப தோன்றும்‌) வித்வான்‌ களுக்கு சம்ம௫ 


மானது; நீர்‌ பகவானிடத்தில்‌ பிரிஇயுள்ளவசாகையால்‌. 


சொன்னேன்‌” என்றார்‌. 
48. அசர இரேஷ்டராயெ பிரகலாதர்‌ பரமஹம்சர்‌ 
நடைய தர்மத்தை அம்தப்‌ பிராம்மண முகமாகக்‌ 


களு 
கேட்டு, அவரைப்‌ பூஜித்து விடைபெற்று,த்‌ தமது இருப்‌ 


பிடஞ்‌ சென்றார்‌. 


அத்தியாயம்‌ 14 
கிருஹஸ்த தர்மம்‌ 

'தர்மபுதீதிரர்‌ நாரதரை நோக்க, * ஓ தேவரிஷியே ! 
என்னைப்‌ போன்ற இருகஸ்‌ தன்‌ எக்கச்‌ தர்மத்தை யனுஷ்‌ 
ஒத்தால்‌ மாட்சத்தை அடைவான்‌ ? அதனைச்‌ கொல்லி 

வேண்டும்‌ ”' என்னு கேட்டார்‌. 
2௨21. அதனைக்‌ கேட்ட நாரதர்‌ தர்மபுத்திரரை 
கோக்க, “ ஐ மகாராஜ ! ஈன்றாசுக்‌ கேட்டீர்‌. உலகங்களை 
ப.தற்காகவே இதனைக்‌ கேட்டீர்‌. கர்மங்களை 
டித்தால்‌ மோட்சம்‌ கிடைக்குமோ அதன்‌ 
தத்துவத்தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. C கருக ததிலிருப்பவன்‌* 
பதுக்க ஆசிரமத்‌ இற்குரிய கர்மங்க அனுஷ்டித்து. 
அதனை ஸ்ரீ வாசு 
உ பாசிக்கவேண்டும்‌. 


வ்வொரு காலத்‌ 
அவதாரக்‌ கதைகளை அடிக்கடி. கேட்கவேண்‌ 


சொப்பன தீதில்‌ கண்ட புத்திரன்‌ முதலியவர்களு 
இனேக ததை விழித்துக்கொண்ட பின்‌ எப்படி 


டைய 5 ப்‌ 
“2டடுவிடுகறாவே அப்படி. சாதுக்களுடைய சங்கத்தால்‌: 
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அஞ்ஞானமாயெ தூக்க,த்திலிறாம்‌து விழித்துக்கொண்டு 
களத்திரம்‌ முதலியவைகளில்‌ அபிமான தைக விட்டுவிட 
வேண்டும்‌. வி,த்துவானாக இருப்பவன்‌ தேக,க்‌இலும்‌, 
வீட்டிலும்‌ எவ்வளவு உபயோகமோ அவ்வளவு வரையில்‌ 
அபிமான தீதை அடைந்து, வெளியில்‌ ஆசைப்பட்டவன்‌ 
போல அபிகயஞ்‌ செய்துகொண்டு உண்மையில்‌ ஆசைப்‌ 
படாமல்‌, ஜனங்கள்‌ நடுவில்‌ தன்னுடைய பெளருஷ.த்‌ 
தைக்‌ காண்பிக்கவேண்டும்‌. ஞாதிகள்‌, தாய்‌, தகப்பன்‌ 
கள்‌, புத்திரர்கள்‌, சகோதரர்கள்‌. மற்றவர்கள்‌ ஆகிய 
இவர்கள்‌ எதனைச்‌ சொல்லுகிறார்களோ, எதனை விரும்பு 
கிறார்களோ, அதனை ஆக்கிரகமில்லாமல்‌ அனுமோ இக்க 
வேண்டும்‌. மழை முதலியவையால்‌ விருத்தியான தானி 
யம்‌, சுவர்ணம்‌ முதலிய பூமியிலுண்டானவை, காரணமன்‌ 
னியில்‌ டை,த்தவை ஆப தெய்வ ததால்‌ டைதீக மேற்‌ 
செரல்லிய பண த்தை உபயோடு க்குக்‌ கர்மங்களை அனுஷ்‌ 
டஒக்கடேண்டும்‌. ஜிவிய,த்‌இற்கு எவ்வளவு பணம்‌ வேண்டு 
மோ, அதற்குமேல்‌ விறாம்பலாகாத!; அப்படி விரும்பி 
னல்‌ அவன்‌ திருடன்‌. அவனைச்‌ இட்சிக்கவேண்டும்‌. 
[தெய்வச்‌ செயலாகப்‌ பணம்‌ ௮.இகமாகக்‌ இடைக்‌ தாலும்‌ 
அதில்‌ ௮இக அபிமானம்‌ வைக்கக்கூடாது.] மேலும்‌, 
மிருகம்‌, ஒட்டகம்‌, கழுதை, பூனை, எலி, சர்ப்பம்‌, தேன 
ஆஃய இவைகளை,த்‌ தன்னைப்போலவும்‌ பு,த்தினைப்போல 
வும்‌ பார்க்கவேண்டும்‌. அவைகளுக்கும்‌ அவர்களுக்கும்‌ 
பேதமேது ? இருகஸ்‌ தனாமிருப்பவனும்‌ தர்மம்‌, அர்த்தம்‌, 
காமம்‌ ஆகிய இவைகளை அடைவதற்கு அதிகமாக முயல 
வேண்டாம்‌. தெய்வச்‌ செயலாகக்‌ கடைத்தகை, தேச 
காலத்திற்குத்‌ தக்கபடி யனுபவிக்கவேண்டும்‌. உலக த்தில்‌ 
ஈஸ்.இரி எனக்கே சிசரூஷை செய்யக்கூடியவள்‌' என்ற 
ஆக்கிரகம்‌ மனிதர்களுக்கு இருக்கிறது. அப்படிப்பட்ட 
களத்திரத்தை நாய்‌, பதிதர்கள்‌, அம்பட்டன்‌ முதலிய 
அந்‌ தாவசரயிகள்‌ ஆகிய எல்லா ௮இஇகளுக்கும்‌ ௪ 
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ரூஷை செய்யும்படி செய்யவேண்டும்‌. பின்னும்‌ எந்த 
ஸ்திரி விஷயத்தில்‌ தன்னுடைய பிராணனையும்‌ விடு 
கிறானோ, எவளுக்காகத்‌ தகப்பன்‌, ஆசாரியன்‌ அகிய 
இவர்களேக்கூடல்‌ கொல்லுறொனோ, அவளிட த்இல்‌ 

கை வைக்கக்கூடாது. அவளால்‌ ஐயிக்கப்படா,தவன்‌ 
ஈசுவரனேயாம்‌. இந்‌,சச்‌ சரிரமானது முடி வில்‌ புழுவாக 
வாவது, அமேத்தியமாகவாவ து; சாம்பலாகவாவ து 
ஆகிறது. ஆ தால்‌ அற்‌தஃ சரிரத்தைப்‌ போலஷிப்பதற்‌ 
காகக்‌ கள,த்திரதீநினிடம்‌ ஆசை வைக்கலாகாது. ஆகா 
யத்தையும்‌ மறைக்கக்கூடியது ஆத்மா. இதற்கும்‌ சரத்‌ 
இற்கும்‌ எவ்வளவு வித்தியாசம்‌ இருக்கிறது? பஞ்ச மகா 
யக்ஞங்களை அனுஷ்டித்து, பாக்கியான அன்ன த்தால்‌ 
தன்‌ சரீரத்ை தக்‌ காப்பாழ்‌றவேண்டும்‌. பாக்யொன 
சொத்தில்‌ “தன்னுடையது” என்ற அபிமானம்‌ வைக்கக்‌ 
கூடாது. இப்படி இருப்பவன்‌ மகான்களுடைய கதியை 
அடைவான்‌. மேலும்‌ தேவ யக்ஞம்‌, ரிஷி யக்ஞம்‌, மன 
ஷ்ய யக்ஞம்‌, பூத யக்ஞம்‌, பிஇிரு யக்ஞம்‌ இவைகளை 
அனுஷ்டிப்ப தால்‌ அக்‌,தர்யரமியாகிய பகவானை ஒவ்வொரு 
நாளும்‌ தனியே பூஜிக்கவேண்டும்‌. தனக்கு யாகத்தை 
அனுஷ்டிக்க,த்தக்க பணம்‌, வயது முதலியவைகளிருக்கு 
மானால்‌ சர்வேசுவரனை அக்னிஹோத்திர த்தால்‌ பூஜிக்க 
லாம்‌, அதற்காகப்‌ பிறரை நிர்ப்பம்‌திக்கலாகாது. பிராம்‌ 
மணர்களுக்கு அன்னங்கொடுத்துப்‌ பூஜிப்பதால்‌ பக 
வான்‌ சந்தோஷப்படுவதுபோல்‌ யாகத்தை அனுஷ்டிதீ 
துக்‌ கொடுக்கப்படும்‌ ஹவிஸினால்‌ சம்தோஷப்படுகிற 
இல்லை. ஆனதால்‌ ரெரம்மணர்கள்‌, தேவர்கள்‌, மனிதர்‌ 
கள்‌ முதலியவர்களுக்கா இஷ்டமா னதைக்‌ கொடுத்துத்‌ 
தக்கபடி. பூஜிப்பதால்‌ அர்தர்யாமியாயெ பகவானைப்‌ 
பூஜிப்பதாக ஆகிறது. பின்னும்‌ பிதா, மாதா, அவர்களு 
டைய பந்துக்கள்‌ ஆகிய இவர்களை உத்தேசித்து மகா 
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ளய இராத்தத்தைப்‌ பாத்ரபத மாதத்தில்‌ (புரட்டா9) 
தன்‌ சக்‌.இக்கு.த்‌ கக்சபடி. செய்யவேண்டும்‌. இரண்டு அய 
னங்கள்‌ (ஆடிமாதம்‌ பிறப்பு, தைமாதப்‌ பிறப்பு) விஷு 
வம (இத்தரை, ஐப்பசி இவைகளின்‌ பிறப்பு), வியதீபாதம்‌* 
சந்‌ இர இரகணம்‌, சூரிய இரகணம்‌, துவாதச, சிரவணம்‌, 
அட்சயஇரு இயை, கார்‌,த்இகை மாத சுக்லபட்ச நவமி, 
மார்கழி முதலிய நான்கு மாத,த்‌திய இருஷ்ண பட்சத்திய . 
அஷ்டமி இ இகள்‌, ஹேமந்த ருது, சிசிர ருது, மாகி 
மா.தத்திய சுக்லபட்ச ஸப்தமி, மக ௩ட்ச,த்‌திரமும்‌ பெளர்‌ 
ணமியும்‌ செர்க்த இனம்‌, அக்தந்‌.த மாதத்திய நட்சத்திரன்‌ 
கள்‌ ராகையுடனாவது, அறுமதியுடனாவது சேரும்‌ இனம்‌, 
அ.நுஷம்‌, சரவணம்‌, உத்திரம்‌, உத்திராடம்‌, உத்திரம்‌ 
டா, ஆகிய நட்சத்திரங்‌ கூடிய துவாத இனம்‌, உத்தி 
ரம்‌, உத்தராடம்‌, உத்திரட்டாதி இந்த நட்சத்திரங்கள்‌ 
கூடிய ஏகாதச இனம்‌, ஜன்ம நட்சத்திரங்‌ கூடிய இனம்‌, 
சரவணங்கூடிம இனம்‌ ஆகிய இந்தக்‌ காலங்களில்‌ 
ரொத்தஞ்செய்து பி.இருக்களைத்‌ இருப்‌இசெய்துவைஃ க 
வேண்டும்‌, மேற்சொல்லிய காலங்கள்‌ மனிதனுக்கு 
கேேமத்தை விருத்‌இசெய்யக்கூடிய காலங்கள்‌. ஆன 
கால்‌ அந்தக்‌ காலங்களில்‌ பின்‌ஃ சரல்லப்படும்‌ ஸ்நானம்‌ 
மு,கலிய 


கம சாதனமாகிய தர்மங்களை அறுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. 


அப்படி. அறுஷ்டி த்தால்‌ ஆயுள்‌ பயனுள்ள 
தாகும்‌. மேற்சொல்லிய புண்ணிய காலங்களில்‌ ஸ்நானம்‌, 
ஜபம்‌, ஹோமம்‌, ,தவம்‌, தேவர்களையும்‌ பிராம்மணர்களை 
யும்‌ பூஜிப்பது, பிஇருக்களையும்‌, தேவர்களையும்‌, மனி தர்‌ 
களையும்‌, பூதங்களையும்‌ உத்தேச த்துக்‌ கொடுத்த தானம்‌ 
ஆஃ இவைகள்‌ குறைவற்ற பலனைக்‌ கொடுக்கன்‌ றன. 
மேலும்‌, கள,க்‌இர,த்‌இற்குச்‌ செய்யும்‌ பும்ஸவனம்‌ முதலிய 
காலம்‌, புத்திரனுக்குச்‌ செய்யும்‌ ஜாதகர்ம காலம்‌, தான்‌ 
யாக தீட்சை செய்துகொள்ளும்‌ காலம்‌, இறந்தவர்களுக்கு 
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உத்தரக்ஷரியை செய்யும்‌ காலம்‌, ரொத்த இனம்‌ ஆகிய 
காலங்களில்‌ மேற்சொல்லிய ஸ்நானம்‌, ஜபம்‌ முதலியவை] 
களை அறுஷ்டித்தால்‌ விசேஷ பலன்‌ கிடைக்கும. (ம 
சாதனமான காலங்கள்‌ சொல்லப்பட்டன.) 


28-84, தர்மம்‌ முதலிய சிரேயசைக்‌ கொடுக்கும்‌ 
தேசங்களைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. நல்ல பாத்திரம்‌ எவ்‌ 
விடத்தில்‌ மைக்றெடகோ அதுவே புண்ணியஸ்‌ தலம்‌... 
மேலும்‌ சரங்கள்‌, அசரங்களடங்கிய பகவானுடைய 
ம்பம்‌ எவ்விடத்‌இலிறாக்குறட தா, எவ்விடத்தில்‌ தவம்‌, 
வித்தை, தயை ஆகிய இவைகளுள்ள பிராம்மணர்கள்‌ 
வசிக்றொர்களோ, எந்த ஸ்தல தீதில்‌ பகவானுடைய பூசை 
நடக்கிறதோ, அந்த ஸ்தலம்‌ கேமத்தைக்‌ கொடுக்கக்‌ 
கூடியது. எந்த ஸ்தலத்தில்‌ கங்கை முதலிய மகா நதிகள்‌ 
இருப்பதாகவும்‌, எவ்விடத்தில்‌ புஷ்கரம்‌ முதலிய புண்ணிய 
இர்த்தங்க ளிருக்கன்றன வென்றும்‌, எந்‌ த கெஷத்திரன்‌ 
கரில்‌ பெரியோர்கள்‌ வசிப்பதாகவும்‌ புராணங்களில்‌ 
சொல்லப்பட்டிருக்கறட தோ அவைகள்‌ மேலான வைகள்‌. 
மேலும்‌, குருகே ததிரம்‌, கயாசுரனுடைய தலை விழும்‌த - 

டம்‌, பீரயாகம்‌ (கங் கயும்‌ யமுனையும்‌ சேருகிற தலம்‌), 
புலகாசிரமம்‌ ( சாலக்ரொம ஷேத்திரம்‌ ), கைமிசாரண்‌ 
ணியம்‌, பால்குனம்‌ ( கயையிலிருக்கும்‌ பல்குனி நதி), 
ஸ்ரீ சரமசேது, பிரபாசம்‌, குசஸ்‌தலீ (துவாரகை), காச), 
மது புரி, பம்பை, பிந்துசரஸ்‌, ப.தரிகாசிரமம்‌, அலகநந்தை 
மின்‌ கரை, தை இராமன்‌ இவர்கள்‌ வசிக்க சித்திர 
டம்‌ முதலியவை, சகல குல பர்வதங்கள்‌, மகேந்திரம்‌, 
மலயம்‌ முதலிய மலைகள்‌, பகவானுடைய பிர.இபிம்பமுள்ள 


ஸ்தலங்கள்‌ ஆகிய இவைகள்‌ புண்ணிய ஸ்தலங்கள்‌. 


முற்ற ப 
முஆமத்தை விரும்பிய புருஷன்‌ மேற்சொல்லிய புண்ணிய 
லங்களைச்‌ சேவிக்கவேண்டும்‌. அம்த ஸ்‌,தலங்களில்‌ ' 


ஸ்‌ eM ன 
ப்படும்‌ புண்ணியம்‌ ஆயிர மடங்கு பலனைக்‌ கொடுக்‌ 


செ! 
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கிறது. (புண்யஸ்‌ தலங்கள்‌ காட்டப்பட்டன; இனி பாக்‌. 
அரம்‌ குறிப்பிடப்படுறெ து.) 


சராசரங்களடங்கிய உலகமானது ஸ்ரீமக்‌ நாராயண 
சுரூபமாக இருப்பதால்‌ அந்தப்‌ பகவானே ஸஃபா த்திரம்‌ 
என்று வித்வான்௧ள்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. (பகவானைப்‌. 
பூஜித்தால்‌ எல்லாரையும்‌ பூஜித்ததாகும்‌.) ஓ மகாராஜ! 
தேவர்களும்‌, பெரியோர்களான மகரிஷீகளும்‌, சனகாதி 
களும்‌ இருக்க ஸ்ரீ பகவானுக்கே ராஜசூய யாகத்தில்‌. 
அக்ரபூஜை செய்‌ தரல்லவா ? சகல' ஜீவராசிகள்‌ அடங்கெ 
அண்டகோசமாயெ பெரியதான மரத்இற்கு ஸ்ரீ பகவான்‌ 
மூலமாக இருக்கிறோர்‌. வேரில்‌ ஜலம்‌ கொட்டினால்‌ அகன்‌ 
களைகளுக்குப்‌ புஷ்டி ஏற்படுவது போல மூலமாகிய பக 
வானைப்‌ பூஜித்தால்‌ மற்ற எல்லாரையும்‌ பூஜி.த்ததாகறெது. 
கேவ சரிரம்‌, மகரிஷி சரீரம்‌, பசுக்கள்‌ முதலிய சரீரம்‌, 
மனித சரிரம்‌ ஆகிய புரங்கள்‌ இந்தப்‌ பகவானால்‌ ரஷ்‌ 
டிக்கப்பட்டன. அவைகளில்‌ ஜிவசுரூபியாக வசிப்பதால்‌ 
பகவானுக்குப்‌ புருஷன்‌ என்று பெயர்‌. மேலும்‌, அந்தப்‌ 
பகவான்‌ மேற்‌ சொல்லிய சரிரங்களில்‌ தம்முடைய 
ஞானம்‌ முதலிய ௪க்‌இகளைச்‌ லெவிடங்களில்‌ குறை 
வாகவும்‌, சிலவிடங்களில்‌ அ.இகமாகவும்‌ வெளிப்படு. 
இக்கொண்டிருக்கறார்‌. அதனால்‌ மகாபுருஷனே பாத்‌ 
இரம்‌. எவர்களிடத்தில்‌ ஞான ச௪க்‌இ குறைவாகக்‌ 
காண்ப்படுகற கோ, அவர்கள்‌ அதம பாக்‌ இரம்‌. ஓ 
மகாராஜ! மனிதர்கள்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ பிறரை நிக்‌ 
இக்கும்‌ சுபாவமுள்ளவர்களாக இருப்பதைக்‌ கண்டு 
வித்வான்‌௧ள்‌ திரேகச முதலிய யுகங்களில்‌ பகவா 
னுடைய பிரஇமையைப்‌ பூஜிக்கவேண்டுமென்ற விதியை 
ஏற்படு த்தினார்கள்‌. பின்பு, சிலர்‌ சர, த்தையுடன்‌ அந்தப்‌ 
பிரஇமையில்‌ பகவானைப்‌ பாவித்துப்‌ பூஜிக்கிறார்கள்‌. 
ஆனாலும்‌ பகவத்‌ சுரூபிகளான புராஷர்களிடக்தில்‌ 
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துவேஷ புத்தியுடன்‌ பிரதிமைகளைப்‌ பூஜிப்பது பயனைக்‌ 
கொடுக்கிற தில்லை. ஓ ராஜூரேஷ்ட ! பிராம்மணன்‌ தவம்‌, 
வித்தை கிடை ததால்‌ சந்‌ தோஷப்படுகிறது. ஆகிய 
இவைகளுள்ளவனாக இருப்பதாலும்‌, ஸ்ரீ பகவானுடைய 
சரிரமாயெ.2வதத்தைத்‌ தரிப்ப தாலும்‌, எல்லாப்‌ புருஷர்‌ 
களிலும்‌ உத்தம பாத்திரமாகிறான்‌. ஓ. மகாராஜ! 
தம்முடைய பாதத்தில்‌ ஒட்டிய தூளியால்‌ மூவுலக த்தை 
யும்‌ பரிச த்தப்படு த்தும்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ண பகவானுக்கும்‌ பிரா 
மணர்கள்‌ தெய்வமாகிறார்கள்‌. மற்றவர்களுக்குக்‌ தெய்வ 
மென்பதில்‌ என்ன சந்தேகம்‌ ?”” என்றார்‌. 
நோட்டு 

பஞ்ச மகர யக்கும்‌- தேவ யக்னாம்‌, பூத யக்ஞம்‌, பிதிறா யக்ஞம்‌, 
மனித யக்ஞம்‌, ரிஷி யக்ஞம்‌. ஹேமந்த நுது-மார்கழி, தை இந்த 
மாதங்கள்‌. . சிசிர ௫தி--மாகி, பங்குனி மாதங்கள்‌. அந்தந்த 
மாதத்திய-சைத்ரம்‌, வைசாகம்‌ என்ற வியவகரர த்திற்முக்‌ காரண 
மான சித்திரை, விசாகம்‌, கேட்டை, பூராடம்‌, சிரவணம்‌ முதலிய 
நட்சத்திரங்கள்‌. ராக பூரண சக்திரனுள்ள பூர்ணிமா திதி. 
அதுமதி--கலை குறைந்த சக்திரனுள்ள.அ. 


அத்தியாயம்‌ 15 
மோட்ச தர்மங்களுடைய சருக்கம்‌ 


“ஓ மகாராஜ! லெ பிராம்மணர்கள்‌ கர்மங்களையே 
அனுஷ்டிப்பவர்கள்‌; சிலர்‌ தவத்தை அனுஷ்டிப்பவர்கள்‌; 
சிலர்‌ வேதாத்யயன்‌ ததையே செய்பவர்கள்‌; மற்றுஞ்‌ 
இலர்‌ பிரவசன ததையே செய்பவர்கள்‌ (பிறருக்குச்‌ 
சொல்வது); இன்னுஞ்‌ சிலர்‌, ஞான கிஷ்டையுள்ளவர்‌ 
ன்‌; மின்னுஞ்‌ கலர்‌ யோககிஷ்டையுள்ளவர்கள்‌. 
தேவதையை யூ.கே த௫)த்தும்‌,பிஇருக்களை யுத்தேத்துஞ்‌ 
செய்யும்‌ கர்மங்களில்‌ ஞானநிஷ்டனாகிய பிராம்மண 
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உபயோடக்கவேண்டும்‌.. அதனால்‌ அளவற்ற பலன்‌ 
கிடைக்கும்‌. அப்படிப்பட்ட பிராமணன்‌ ஒடைக்காத 
.கரல.க்இல்‌ மற்றவர்கள்‌ தக்கபடி உபயோகிக்கலாம்‌. 
விச்வேதேவ ஸ்தானத்திலும்‌, பிதிரு ஸ்தான திலும்‌ 
இரண்டு பிராம்மணர்களையாவது;' ஓவ்வொரு பிரரம்‌ 
மணனையாவது நிமந்திரித்துப்‌ பபா சன ஞ்‌ செய்விக்க 
வேண்டும்‌. மிகவும்‌ பணமுள்ளவனானாலும்‌, மேற்சொல்லிய 
படி சிராத்தக்கல்‌ பிராம்மமளை நிமந்இரிக்கவேண்டு 
மேயல்லால்‌ விஸ்தாரஞ்செய்யக்கூடாது. பந்துக்‌ 
களை யுததேசித்து விஸ்தாரமாக நடத்தினால்‌ கேசம்‌, 
காலம்‌, உ௫கமான ரெத்கை, இரவியம்‌, பாத்திரம்‌, 
பூஜைக்கு வேண்டிய சாமக்ரி ஆகிய இவைகள்‌ நன்றாகச்‌ 
சேருகிற தில்லை. மேற்சொல்லிய புண்ய ஸ்தலங்களில்‌, 
புண்ய காலத்தில்‌ சரொத்த த்தை அனுஷ்டிக்கவேஸ்டு 
மானால்‌ காட்டிலுண்டான நீவாரம்‌ முதலிய அன்னமானா 
லும்‌ உபயோகிக்கலாம்‌. விஷ்ணுவை உத்தேசித்து கல்ல 
பாத்திரத்தில்‌ கொடுக்கப்படும்‌ அன்னமானத இஷ்ட 
மான பலனைக்‌ கொடுக்கும்‌. அது அட்சயமாகும்‌. மேலும்‌, 
அன்னத்தைத்‌ தேவர்களுக்கும்‌, ரிஷிகளுக்கும்‌, பூதங்‌ 
களுக்கும்‌, பிஇருக்களுக்கும, தனக்கும்‌, பந்துக்களுக்கும்‌. 
பிரி. த்துக்கொடுக்கவேண்டும்‌. மேற்சொல்லியவர்களை 
ஸ்ரீமகா விஷ்ணுவாகப்‌ பாவிக்கவேண்டும்‌. சொத்த த்தில்‌ 
மாமிசத்8ளை உபயோடக்கக்கூடாது; தானும்‌ மாமி 
சத்தைப்‌ புசிக்கலாகாது. நிவாரம்‌ முதலிய அன்னமானா 
லும்‌ உபயோகிக்கலாம்‌. அதனால்‌ பிதருக்கள இருப்தி 
அடைவதுபோலப்‌ பசு. இம்‌ ௪ செய்து மாமிசத்தை 
உபயோடப்பதால்‌ இருப்தியடைகிறதில்லை. மனத்தா 
லும்‌, வாக்கினாலும்‌, சரிரத்தாலும்‌ . பிராணிகளுக்கு 
துரோகம்‌ செய்யாமலிரறாப்பே மேலான தர்மம்‌. நல்ல 
தர்மத்தைச்‌ செய்ய விரும்பியஉர்களுக்கு இதைவிட 
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மேலானது ஒன்னுமில்லை. வக்ஞ.த்‌தின்‌ உண்மையை 
அறிந்த ஞானிகளான இலர்‌ கர்ம யக்ஞங்களை அனுஷ்டி 
யாமல்‌ ஞான தீ.கால்‌ பிரகாசிக்கும்‌ மனத்தை அடக்குவ 
தாகிய அக்கினியில்‌ ஹோமம்‌ செய்கிறார்கள்‌, (புருஷ 
வித்தையில்‌ சொல்லியபடி. ஞான யக்ஞ கைத அனுஷ்டிக்‌ 
கிறார்‌.) ஆதம அ,க்துவகைக. அறியா தவர்களும்‌, தன்‌ 
பிராணனை த்‌ இருப்‌தி செய்பவர்களும்‌, தயவில்லா தவர்‌ 
களுமான புறாஷர்கள்‌ இரவிய யக்ஞ. கதை அனுஷ்டிப்பவர்‌ 
கப்‌ பார்‌.க்‌. துப்‌ பிராணிகளைப்‌ போலப்‌ பயப்படுகிறார்கள்‌. 
ஆனதால்‌ தர்மத்தை அறிந்தவன்‌ தெய்வச்‌ செயலாகக்‌ 
இடைத்த ரீவாசம்‌ முதலிய அன்ன த்தாலாவது நித்தியம்‌ 
சந்‌ தோஷமடைந்து, நித்திய கைமி.த்திக கர்மங்களை அனு 
ஷ்டிக்கவேண்டும்‌. மேலும்‌, விதர்மம்‌, ஆபாஸ தர்மம்‌, 
உப தர்மம்‌, சல தர்மம்‌ என்று அதர்ம சாகைகள்‌ ஜந்து 
இருக்கின்றன. அவைகளைத்‌ தர்மத்தை அறிந்தவன்‌ 
அதர்ம. த்தைப்போல விட்டுவிடவேண்டும்‌. தர்மமென்று 
செய்யப்பட்டாலும்‌, அதனால்‌ சுதர்மத்திற்குக்‌ கெடுதி 
நெரிடுமானால்‌ ௮.து அதர்மமேயாம்‌. அதனையே விதர்ம 
மென்று சொல்லுகிறார்கள்‌. பிறருக்கு விஇக்கப்பட்ட 
தர்மத்தை யனுஷ்டிப்பது பர தர்மம்‌. வேத விரோதமான 
பாஷண்ட தர்மமும்‌, ஜனங்களை வஞ்சித்துப்‌ பணத்தை 
அபகரிப்பதற்காகச்‌ செய்யப்படும்‌ காரியமும்‌ உப தர்மம்‌ 
எலாப்படுறெது. சல ,தர்மமென்பது அர்த்‌ சச்சலம்‌, சப்‌.தச்‌ 
சலமென்று இருவகையான அ. பசுவைக்‌ தா அஞ்செய்ய 
வேண்டுமென்ற விதி வாக்கிய த்திலிருக்கும்‌ பசுவென்ற 
சப்தத்திற்குக்‌ கிழப்பசு என்று அர்த கங்கொள்வது 
அர்த்தச்சலம்‌. சப்தத்தைப்‌ பேதித்து ௮அர்சக்தங்கொள்‌ 
வது சப்தச்சலம்‌. ஸ்மிருஇகளில்‌ சொல்லிய ஆசிரமங்‌ 
க: விட்டுத்‌ தன்னுடைய இஷ்டப்படி ஆரெமத்தைக்‌ 


-கற்பித்துக்கெொள்வது ஆப ௪ ஸை தர்மம்‌. தன்னுடைய 
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வர்ணாசிரம,த்இற்குரிய தர்மத்தை அனுஷ்டிப்ப க மன த்‌ 
தைச்‌ சுத்தப்படுத்தும்‌. தரி,த்திரன்‌ தர்மத்தை அனுஷ்‌ 
டிப்பதற்காகவும்‌ பணத்தை விரும்பக்கூடாது. தேச 
போஷணைக்காகவும்‌ தனத்தைச்‌ சம்பாஇக்க மூயற்டில்க 
வேண்டாம்‌. மலைப்‌ பசம்புபோல ஆசையில்லாமல்‌ முயற்‌ 
அற்றவனாக பிருப்பவனுக்கு அந்த வைராக்யெமே சுகு 
தைக்‌ கொடுக்கின்றது. அதிக ஆசையில்லாமல்‌, இடைத்‌ 
தைக்கொண்டு சந்தோஷத்தை அடைந்து, ஆத்மா ராம 
னாக இருப்பவனுக்கு எவ்வளவு ககங்‌ இடைக்கறதோ 
அவ்வளவு சுகம்‌ அதிக ஆசையால்‌ பணம்‌ சம்பாடுக்க 


வேண்டி ஓவ்வொரு இக்குகளிலும்‌ ஓடுகிற. புருஷனுக்குக்‌ . 


இடைக்கறதில்லை. காலில்‌ பாதரட்சை தரித்தவன்‌ 


கற்கள்‌ முட்களுள்ள தலத்தில்‌ சுகமாக நடப்பதுபோல்‌ 
தெய்வச்செயலாகக்‌ இடைத்ததைக்கொண்டு எட்பொழு 
அம்‌ சந்தோஷப்படும்‌ புருஷன்‌ எவ்விடஞ்‌ சென்றாலும்‌ 
சுகத்தை அடைவான்‌. ஓ மகாராஜ 7 கிடைத்ததால்‌ 
சந்தோஷப்படும்‌ புருஷன்‌ ஜல,த்தைப்‌ புடுச்தும்‌ ௬௪ தக 
அடைவான்‌. நாக்கு முதலிய இந்‌இரியங்களைத்‌ இராப்தி 
செய்ய விரும்பி, அகனால்‌ இனனாபயெ புருஷன்‌ மாய்போல 
அலைகிறான. கிடைத்ததில்‌ சந்தோஷ த்கை அடையா 
மல்‌ இந்இரியங்களுக்கு வசப்பட்டு அலைகிற மிரரம்மண 
னுக்குப்‌ பிரம்ம தேஜஸ்‌, சாஸ்‌ இரம்‌ படி, க்தலாலுண்டாயெ 
ஞானம்‌, அனசனம்‌ முதலிய தவம்‌, விவேகம்‌ ஆய 
இவைகள்‌ கெட்டுப்போகின்றன. படி, தாகத்தால்‌ 
அன்னத்தைப்‌ புடுக்கவேண்டும்‌; £ர்‌,த.தக்தைப்‌ பானஞ்‌ 
செய்யவேண்டும்‌ என்ற விருப்பமுள்ளவனுக்கு. அன்னம்‌, 
தீர்த்தம்‌ இவைகளைப்‌ புடுப்ப தால்‌ ௮க்த ஆசை நிவர்த்தி 
யாது. கோபத்தை அடைக்தவனுக்கு அதன்‌ பயன்‌ 
இடைத்தால கோபம்‌ தணிந்துவிடுறது. பேராசை 
கொண்டவனுக்குஃ்‌ சகல இக்குகளை ஜயித்துப்‌ பூமியை 
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அடைந்தாலும்‌ அற்‌த ஆசை சாக்‌. தமாகிற தில்லை. சாஸ்‌: 
இரங்களைப்‌ படித்தவர்களும்‌, ௮கேக லெளகக வைதிக 
நியாயங்களை அறிந்‌ தவர்களும்‌, சம்சயத்தை நிவர்‌,த்‌திசெய்‌ 
யக்கூடியவர்களும்‌ சபைக்கு அ௮இபஇகளுமாகிய வெகு 
ஜுனங்கள்‌ அதிக ஆசையால்‌ நக ததை அடைந்தார்கள்‌, 
சங்கற்பமற்றவனாக இருப்பதால்‌ காமத்தையும்‌, காமத்‌ 
தை விடுவதனால்‌ கோபத்தையும்‌, பணம்‌ ௮னர்த்தகீ 
தைக்‌ கொடுக்கக்கூடியதென்று தெரிந்துகொள்வ.தால்‌ 
லோப,த்தையும்‌ (எவ்வளவு இடை த்தாலும்‌ ௪௫௦ தோஷப்‌ 
படாமலிருப்பது) ஆகம தத்துவத்தை விசாரிபப தால்‌ 
பயத்தையும்‌ ஜயிக்கவேண்டும்‌. பி றந்‌தவனுக்கு மரணம்‌ 
நிச்சயமானதென்று ெெ தரிந்துகொள் வதால்‌ சோக 
மோகங்களை விலக்கவேண்டும்‌. சாதுக்களுடைய சங்கத்‌ 
தால்‌ டம்ப த்தை ஒழிக்கவேண்டும்‌. மென்ன விரதத்தால்‌ 
யோகத்திற்கு இடையூஅகளான்‌ வீணான வார்த்தைகளை 
விலக்கவேண்டும்‌. தேகம்‌ முதலியவைகளில்‌ ஆசையை 
யொழிப்பதால்‌ பிராணி இம்சை நீங்கும்‌. பி ரொணிகளிட,த்‌ 
இல்‌ இருபையுள்ளவனாக இருந்தால்‌ ௮ வகள ல்‌ 
நேரிடும்‌ துக்கம்‌ விலகும்‌. நம்மால்‌ அடைய க்கூடிய அ; 
அடையப்பட்ட து, இதற்காக கம்மால்‌ 0 செய்யவேண்டி௰ 
கதொன்றுமில்லை டர மனத்தைச்‌ சமா.கானப்படு, த்‌ 
இக்கொண்டால்‌ ஆதி ம துக்கம்‌ நிவர்கீர்‌ தி 
யாறெது. பிராணாயாமம்‌ முதலிய யோகத்தால்‌ சரீர 
றது. சாத்விகமான ஆகார தனைப்‌ புளித்‌ 
ஸத்வ குண தகை 
தமோ குண 


அக்கம்‌ நிகி 
ம தூக்க ததை ஜயிக்கலாம்‌. 

ரு,க்தசெய்தால்‌ ரஜோ குண, ,ததையும்‌, 
சாக்‌ இயால்‌ அங்‌ தக்கரண ததை 


வல்‌ ஐயிக்கலாம்‌. 
தலி௰ 


ஜமக்கவேண்டும்‌. மே ற்ெசொல்லிய காமம்‌ மு 
எல்லாவற்றையும்‌ குரு பக்‌ இயைக்கொண்டு சுகமாக 


ஜயிக்கலாம்‌.. ஞான பே த்தைக்‌ கொடுப்பவரும்‌, பகவத்‌ 


ரி 
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சுரூபியுமா யெ ஆசாரியனை: எவன்‌ மனி.தனென்று நினைக்‌ 
இருனோ அவனால்‌ செய்யப்படும்‌ சகல கர்மங்களும்‌, காமம்‌ 
முதலியவைகளை ஜயிப்பதும்‌ யாளை ஸ்கானஞ்‌ செய்வது 
போல்‌ வியர்‌த்தமானதேயாம்‌. சிறந்த யோடிகளால்‌. 
தேடக்கூடிய பா,தாரவிந்‌தமுள்‌ ள ஸ்ரீ இருஷ்ண, பகவானை: 
ஜனங்கள்‌ மனிதன்‌ என்று நினைத்தாலும்‌, உண்மையில்‌ 
அவர்‌ பகவானல்லவா? அதுபோல ஆசாரியனை அவரு 
டைய புத்திரன்‌ முதலியவர்கள்‌ மனி,கனாக நினை த்திருந்‌ 
தாலும்‌ நாம்‌ ஈசுவரனாகவே பாவிக்கவேண்டும்‌... இந்‌.திரியங்‌ 
கர அடக்கிக்‌ காமம்‌ முதலியவைகளை ஜயித்து, -ஆ.க்மத்‌. 
இயானஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌. அப்படி எ செய்யாவிடில்‌ 
அவன்‌ படித்த சகல சாஸ்‌இரங்களும்‌... அவனுக்கு 
உபயோகப்படுறெ இல்லை; கிருஷி முதலியவைகளை அனு 
ஷ்டிதக்தால்‌ அதன்‌ பயன்‌ இடைக்கறெதே யொழிய அவை 
மோட்ச த்தைக்‌ கொடுக்றெதில்லை; சம்சாரத்தையே 
கொடுக்னெ றன. அதுபோல, பரெமுகனாக, இருப்பவன்‌ 
செய்யும்‌ யாகம்‌ முதலிய தர்மங்கள்‌ மோட்‌. குச்சாதக 
மாகிற தில்லை. எவன்‌ மன ததை அடக்க விரும்புகிறானோ, 


அவன்‌ ஆசைகளை ஓழித்து சன்னியாசஞ்‌ செய்துகொள்ள - 


வேண்டும. மேலும்‌, அவன்‌ பிறருடைய,சேர்க்கையின்‌ றி. 
ஏகாந்தத்தில்‌ வாசஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌. பிஷான்ன த்தை 
மிதமாகப்‌ புசிக்கவெண்டும. மேடுபள்ளமில்லாமல்‌ - சம்‌ 
மாக இருக்கும சுத்தமான ஸ்‌ தலத்தில்‌ அசைவற்றதும்‌,, 
சுககரமுமான ஆசன தைப்‌ போட்டு, அதிலுட்கார்ந்து 
ரிஜுவான சரீரமுள்ளவனாகிப்‌ பிரணவத்தை உச்சரிக்க 
வேண்டும்‌, பின்னும்‌, மனது ஆசைகளை விடுகிறவரை 
யில்‌ பிராணனையும்‌, அபானனையும்‌, பூரகம்‌, கும்பகம்‌, ரேச 
கம்‌ ஆகிய இவைகளால்‌ சரீரத்தில்‌. அடக்கி, மூக்கின்‌ 
நுனியைப்‌ பார்‌ தீஇருக்கவேண்டும்‌. , காமமுள்ள மன 
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மானது எதன்‌. வழியாக வெளியில்‌ வந்து அலைகிறதோ, 
அதிலிருந்து அதனை இருதயத்தில்‌ நிலைநிறு ச்‌. தவேண்‌ 
டும்‌. இப்படி பிராணாயாம,க்ைச்‌ செய்துவரும்‌ யஇயின்‌ 
சி.சதமானது சொற்ப காலத்தில்‌ சாந்தியை அடையும்‌. 
எரிப்பதற்குக்‌ சுட்டையில்லாவிடில்‌ அக்னி அணைறெ 
இல்லயா ? காமம்‌, முதலியவைகளுடைய சம்பற்தமற்ு, 
விருத்திகளற்று பிரம்ம சக, த்தை அடைக்குதான சித்த 
மானது: இரும்பவும்‌ விட்சேபத்சனை அடைக றில்லை. 
எவன்‌. சன்னியாசஞ்‌ செய்துகொண்டு தர்மம்‌, அர்த்தம்‌; 
காமம்‌ 'இவைசஞ்க்காகச்‌ கிருஹஸ்‌ தாசிரம, த்தை அடை 
இருனோ, அவன்‌ வரக்‌.இசெய்‌,ததைப்‌ புசிப்பவனுக்குச்‌ 
சமானன்‌; வெட்கமில்லா தவன்‌. [சரறாஹஸ்‌ த தர்மத்தை 
விட்டவன்‌ இரும்பவும அதனை: விரும்புவாளா என்றால்‌ 
இருஷ்டாந்‌ தம்‌ காட்டப்படுகற.து.] எவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
மதக த்தை அனா த்மாவென்னும்‌, அமி,த்இியமென்‌ ணும்‌ புழு 
வாகவும்‌, சாம்பலாகவும்‌, அமே,த்யமாகவும்‌ ஆகப்போகிற 
தென்றும்‌ விசாரித்துச்‌ தெரிந்துகொண்டார்களோ 
அவர்ளே இரும்பவும்‌ அந்தச்‌ சரீரத்தை த்‌ தங்களுடைய 
சென்று லொஃிக்றோர்கள்‌. கருஹஸ்‌ அன்‌ கச்மங்களை 
விட்டுவிடுவது, பிரமமசாரி அவன்‌ விரதத்கை அஷ்ட 
யாமலிருப்பது., வானப்ரஸ்‌ தன்‌ கிராமகத்இில்‌ வசிப்பது, 
சன்னியாசி 'இம்‌.இரியங்களுக்கு வசப்படுவது கிய இவை 
கள்‌ ஆசிரம,த்தைக்‌ கெடுக்கக்கூடியவைகள்‌. ஆ, தனால்‌ 
ஆசிரமம்‌ சித. இக்கிற இல்லை. தேவனுடைய மாயையால்‌ 
மூடர்களான அவர்களிட,த்‌,இில்‌ கிருபை வைத்து(மேலான 
கதியை அடையக்கூ டியவர்கள்‌ தாழ்ம்த கதியை அடை 
இருர்களே, என்னு கருத்த) உதானனாக இருக்கவேண்‌ 
டும. தன்னைப்‌ ிரம்மமென்று தெரிந்துகொண்டால்‌ சகல 
வாசனைகளும்‌ ஈ௫க்கின்‌ றன. அப்பொழுது எதனை விரும்பு 


ன்‌ 2 எதற்காகச்‌ சரீரத்தைப்‌ போஷிப்பான்‌ ? (ஆம 
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க்ஞனுக்கு இந்திரிய. சாபல்யம்‌ உண்டாகிற இல்லை என்னு 
தாத்பரியம்‌.) மேலும்‌, சரீரத்தை ஈதமாகனும்‌, இர்இரியங்‌ 
கண குதிரைகளாகவும்‌, இம்திரியங்களூக்கு அ இப இ 
யான மனதைக்‌ கடிவாளமாகவம, சப்தம முதலிய விஷ 
யங்களைப்‌ போகவேண்டிய ஸ்‌ தலங்களாகவும; புதீதியைச்‌ 
சார, இியாகவும்‌ இத்தததைப்‌ பந்துரமாகவும ஈசுவரன்‌ 
ஏற்படுத்தியிருக்கறார்‌. மேலும்‌, அக்.த ர.த.க்‌ இற்குப்‌ 
பத்துப்‌ பிராணன்களே அச்சாக. இருக்கன்‌ தல. தர்ம 
மும்‌, அதர்மமும்‌ சக்கரங்கள்‌. ஜீவனே .அந்‌,த தத்தி 
லிருக்கும்‌ சார.இ. பிரணவமே வில்‌. ௬,த்‌.த ஜிவனே பாணம்‌. 
பரப்பிம்மமே லட்சியம்‌. (வில்லில்‌ பாண-ச்தைப்‌ பூட்டி 
அதனைக்‌ . குறியில்‌ தள்ஞுவதுபோலப்‌ பிரணவ த்னைக்‌ 
கொண்டு ஜீவனைப்‌ பிரம்ம,த்‌இனிட,த்‌இல்‌ இள ளவேண்‌ 
டும்‌ என்று கருத்து.) ராகம்‌, (ஆசை) துவேஷம்‌, லோபம்‌ 
(பேராசை), சோகம்‌, மோகம்‌, பயம்‌, மதம்‌, மானம்‌, அவ 
மானம்‌, அசூயை, மாயை, இம்சை, மாதீஸ்ரியம்‌, ரஜஸ்‌, 
பிரமாதம்‌, நித்திரை, ப முதலியவை சத்துருக்கள்‌. 
இவைகளை ஐயிக்கவேண்டும்‌. சிலர்‌ ரஜோ குணம்‌, தமோ 
குணம்‌ ஆகிய இவைகளைச்‌ சுபாவமாகக்‌ கொண்டவர்கள்‌. 
சீலர்‌ சத்வ குணப்‌ பிரரறொ.நிகள்‌. (சத்வ குணத்தால்‌ 
பிறருக்கு உபகாரஞ்‌ செய்யவேண்டுமென்ற .பிரவிறா.கதி 
உண்டாவதால்‌ ௮ தனையும்‌. ஐயமிக்கவேண்டுமென்பத! 
கருத்து.) இம்‌,த மனித சரீரத்தை எப்பொழுது இன்‌ வசப்‌ 
படுத்‌திக்கொளவானோ, ' அப்பொழுது மகான்களுடைய 
பாதத்தைச்‌ சேவித்ததால்‌ கூர்மையான ஞானமாகிய 
கத்தியை அடைந்து, பகவானுடைய சகாயத்தால்‌ சத்து 
ருக்களை காசஞ்செய்து,. சாக்‌ தனாகி, தன்னுடைய ஆனம்‌ 
தத்தால்‌ சந்தோஷப்பட்டு, தேசம்‌ முதலியவைகளில்‌ 
அபிமான ததை விட்டுவிவான்‌. "அப்படி. இல்லாவிடில்‌ 
அச,த்துக்களான இக்இரியங்கள்‌ முதலியவைகள்‌ பிரமத்‌ 
, தைய ஆத்மாவைக்‌ கெட்ட மார்க்க;த்‌இல்‌: கொண்டு. 
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போய்‌ “விஷ்யங்களாயெ இருடர்களிட,த்‌இல்‌ ஒப்பனிக்‌ 
கின்றன, அம்குத்‌ திருடர்கள்‌ இந்த ஆத்மாவைக்‌ குதிரை 
கனாடனும்‌, .சரரஇயுடனும்‌ மிருத்யு பயமுள்ள ஸம்ஸார 
மாகிய பாழுங்‌ இணற்றில்‌ தள்ளுகிறார்கள்‌. J 

47-49. . வைதிகமான . கர்மமான து பிரவிறாதி தம, 
கிவிரு திசமென்று இருவகையுள்ள து. பிரவிரு த்த தர்ம 
தரல்‌ சம்சாரத்தை அடைகிறான்‌; நிவிருத்த தர்மத்தை 
அனுஷ்டித்தால்‌ மோட்சத்தை அடைஜொன்‌. சியேன 
யாகம்‌' முதலியவைகளும்‌, காம்யமான அச்னிஹோ தரம்‌, 
'தர்சம்‌, பூர்ணமாசம்‌, சாதுர்மாஸ்யம்‌, பசு யாகம்‌, சோம 
யாகம்‌ ஆகிய இவைகள்‌ சாந்‌,தியைக்‌ கொடுக்கக்கூடியலை 
களல்ல:” பின்னும்‌ ஹதம்‌ (வைச்வ தவம்‌), பிரம? 
தம்‌ (பலிகரணம்‌) (றதலிய இஷ்ட தர்மங்களும்‌, வால 
யங்‌ கட்டுவது, இணறு வெட்டுவது, தோட்டம்‌ போடுவது 
முதலிய - பர்த்து. தர்மங்களும்‌ பிரவிறாத்தங்களா கு 
அவை “பல்‌ யுத்‌ த௫த்துச்‌ செய்யப்படுமானால்‌ 
சம்சார. தைக்‌ கொடுக்கின்றன. 

௧0-59 நிஷேகம்‌ முதல்‌ மசானம்‌ வரையிலுள்ள 
சம்ஸ்காரங்களால்‌ சம்ஸ்‌இரு தனும்‌, இஷ்டாயபூர்‌ திதி? 
முதலிய தர்மங்களை அனுஷ்டிக்‌ தவனுமாயெ பிராம்மண 
மரித்த பிறகு பூத சூட்சுமங்களுடன்‌ புகைக்கு அ 
யாய தேவதையை அடைந்து, அதன்‌ பிறகு கரு 
பட்சத்திற்கு அபிமானியான தேவதையை அடை அ, 
அடைகிறான்‌. 


குறைந்தவுடன்‌, தர்சத்திற்கு அபிமா னிய௱னா 
தயை” அடைக்கு, ஓஷதி, கொடிகள்‌ இவைகளை 


அடைந்து, அன்ன ததையடைகர்து, ரேதஸ்ஸா,த்‌ இரும்ப 
அம்‌ ஜனத்தை 'அடைறொன்‌. இது மி. இருதாரனமெனப்‌ 


ஓ யடுறைது (கட்ணெ மார்க்கம்‌). 
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தர்மத்தை.யதஷ்டி தது, அர்ச்சி 
லுகிறவர்கள்‌ ஞானேர்‌ இரியங்க 


5-60. 
ராத மார்க்கமாகச 
ளில்‌ கர்மேம்‌ திரிய வியாபாரங்களையும்‌, அந்த ஞானே ந்‌திரி 
யங்களை சங்கல்பம்‌ முதவியவைகளுள்ள மன ததிலும. வை 
காரிகமான மன த்தை வாக்கிலும்‌, வாக்கை அட்சர க்கூட்‌ 
டத்திலும்‌, அதனை 'ஒங்காரத்திலும்‌, அதனை நாத்தி 
லும்‌, அதனை கூர்ராதிமாவிடத்‌ இலும்‌, ௮ தனைப்‌ மிரம்மத்தி 
னிடத்திலும்‌- லயப்படு,த்‌,தவேண்டும்‌ மேலும்‌ அவட்சம்‌, 
அக்கினி, - "சூரியன்‌, பகல்‌, பிராஹ்ணம்‌, சுக்ல. பட்சம்‌; 
பூர்ணிமா; உத்தராயண ம்‌ ஆயெ இவைக ருக்கு 
களான தேவதைகளை அடைந்து, மரமமலோக தீல்‌,த 
அடைகறார்கள்‌- ஸ்‌.தூரல, த்தை. உபாதியாகவுடைய விசு 
வன்‌ ஸ்‌தூலத்தைக்‌ சூட்‌ சமத்தில்‌ லயப்படு,க்திக்‌ )தஜஸ 
இறான்‌. அவனுக்கு ரூடஈம்‌ ேகம உபாஇயாக இருக்‌ 
றது. அவன்‌ தன்னுடைய உபாதியான கசூட்சுமத்தைக்‌ 
பவ த்தில்‌.லயப்படு த்‌.இப்பிராக்ஸனாஇருன்‌. அவனுக்குச்‌ 
காரண சசிரம்‌ உபாதியாக இருக்கிற அ. அவன்‌ தன்‌ 
னுடைய உபய்ரதியால காரணம்‌ சாட்சியாக எங்குமிருப்ப 
தால்‌ சுரூப,த்தில்‌ யைப்படுத்தி, அரியனாகிறான்‌. இப்படி 
ஆத்மா சத்‌ தனாகிறான்‌. மேற்சொல்லிய இரமமாக ஒவ்‌ 
வொன்றைஃ அமைந்து, செல்லும்‌ மார்க்கத்தைத்‌ தவ 
யானம்‌ என்று சொல்லுறொர்கள்‌. ஆத்ம யாகள்‌ செய்த 
சாற்தகை : இருப்பவன்‌ "ஆத்ம சுரூபத்தை அடைந்து 
இரும்பு இல்லை. “ இப்படி பிதிருயானம்‌, தேவயானம்‌ 
என்று இரண்டு மார்க்கங்கள்‌ வேதத்தால்‌ ஏற்படுத்தப்‌ 
பட்டன. “ ஞானியான வன்‌ சரிரமுள்ளவனானாலும்‌ .இவ்‌ 
விஷயத்தில்‌ மோடிக்கமாட்டான்‌. ஏனென்றால்‌, சரீரத்‌ 
இற்கு மும்‌இயும்‌, சரீரம்‌ போன பிறகும்‌ எவர்‌ எ.திதியமாக 
இருக்கிறாரே௱ சவர்‌ உள்ளிலும்‌ வெளியிலுமிருக்றாமரோ, 
எவர்‌ மேலாலாதும்‌, பதாழ்க்‌ ததும்‌, ஞானமாகவும்‌, அறியக்‌ 


அபிமானி 


118 . ஸ்ரீமத்‌ பாகவதம்‌ :. [ஸ்க-7 


கூடியதாகவும்‌ சப்தமாகவும்‌, அதன்‌: அர்த்தமாகும்‌, 
| தமஸாகவும்‌, ஜோதியாக] இருக்கிறாரோ, அம்தப்‌ பக 
| வான்‌ தானே யென்று ஞானியான வன்‌. பார்ப்ப தால்‌ அவ 
| னுக்கு மோகமேது ? அப்படியானால்‌. தன்னைவிட வேறுக 
ஐக;த்‌ அவனுக்கு ஏன்‌ தோண்றுகிறதென்றுல்‌ யுக்தி 
முதலியவைகளால்‌ பிரதிபிம்பம்‌ பிம்பத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ 
| வேறல்லவென்று ஏற்பட்டாலும்‌ வேறாக த்‌ தொற்றுவது - 
| போல இம்‌திரிய விஷயங்கள்‌ கோன்னுகின்‌றன. ஆனாலும்‌ 
ச௪,த்‌,தியங்களல்ல. மேலும்‌, பிருதிவி முதலிய ஐந்து பூதங்‌ 
களின்‌ சேர்க்கையால்‌ சரிரம்‌ ஏற்பட்டிறாற்காலும்‌ அந்தச்‌ 
சரிரம்‌ இன்ன பூதததின்‌ விகாரமென்றுவது, அவைகளு 
டைய கூட்டமென்றாவது சொல்ல முடியவில்லை. ஆன்‌ 
“ தால்‌ ௪த்தியமல்ல. பின்னும்‌, மகர்‌ பூசுங்கள்‌ அதன்‌ 
அவயவங்களால்‌ உண்டானவைகள்‌ . என்று சொல்ல 
வெண்டும்‌. அவயவமுள்ளதான மகா பூதமே சத்திய 
மல்லவென்றால்‌ அதன்‌ அவயவங்கள்‌ எப்படி ௪,த்தியன்‌ 
களாகும்‌ ? அவித்தையின்‌ விகற்ப த்தால்‌ அவன்‌ தான்‌ 
இவன்‌ என்ற பிரமம்‌ உண்டாகிறது: அளி,த்தை உள்ள 
ப ரையில்‌. அக்.தப்‌ பிர மமிறாக்கும்‌. சொப்பன,த்இல்‌ ஜாக்‌ 
,தவஸ்தையும்‌, சொப்பலாமும்‌ காண்ப்படுவதுபோல விது 
கிஷேரங்கள்‌. ஏற்பட்டிருக்கன்றவ.ய.ஈ வச த) வ தும்‌, 
ரியா. த்வைதம்‌, இரவ்யா,த்வைதம்‌ ஆகிய, இவைகளை சுய 
அனுபவத்தால்‌ ஆலோசித்து, ஞஈனியான னது மூன்று 
சொப்யனங்களையும்‌ நிவர்‌.க.இ,தஅக்கொள்ளூகிறான்‌. வஸ்‌ 
இரம்‌, நூல்‌ இவைகள்‌ எப்படி. ஒன்றோ, அப்படி சாரியம்‌ 
காரண்ம்‌ ஆகிய இரண்டும்‌ ஒன்று ஷன்‌. யோசிப்பஅ 
பாவா த்வைதம்‌ ப்படுகிறது. ல்‌ படப்பட படம்‌ ர 
சக்‌. இகளே கர்மங்களைச்‌ செய்யும்பர்‌... காண்டுகின்‌ ஐன்‌- 
ஆனதால்‌ அவைகளைப்‌ பரமாத்மாவிடம்‌ சமர்ப்பிக்க 
வெண்டும்‌: என்ன மன ததரலும்‌, , வாசுஇனாலும்‌, சரித்‌ - 


அத்‌-15] மோட்ச. தர்மங்ககுடைய சருக்கம்‌ 11% 


காலும்‌, கர்மங்களைப்‌ பிரம்மார்ப்பணம்‌ செய்வதே ரியா. 
தவைதம்‌ எனப்படுுது தன்னுடைய கன ததுரம்‌, புச்‌ 
இரன்‌ முதலியவர்களுடைய சரீரங்கள்‌ பஞ்ச பூதங்களால்‌ 
ஏற்பட்டவைகளாகையால்‌ அவைகளை அபைவிப்பவன்‌ 
பரமாத்மா ஒருவனாகையால்‌ அவைகளுடைய அர்த 
காமங்கள்‌ பேதமற்றவைகள்‌ என்று யோசிப்பது இரவி 
*யாத்வை கம்‌ என்று சொல்லப்படுகிறது. எவனுக்கு, 
எந்தத்‌ இரவியம்‌ நிஷித்தமல்லவோ, எ.கனிடமிருக்கு, 
எதனால்‌ கிடைத்ததோ அதனால்‌ அதற்குத்‌ இக்கடடி 
கர்மங்களைச்‌ செய்யவேணடும்‌. ஆப தஅுக்கால தீதில்‌ இது” 
விஇயல்ல. ஓ மகாராஜ ! மேற்சொல்லிய கர்மங்களையும்‌, 
வேதத்தில்‌ சொல்லிய மற்ற கர்மங்களையும்‌ அனுஷ்டி சது 
ஸ்ரீ ரெஷ்ணனிடத்தில்‌' “ பக்‌இசெய்யும்‌ கராகஸ்‌அனும்‌. 
பகவானை அடைவ ரன்‌. ஓ தர்மபுத்திரரே ! இந்த 
ஸ்ரீ கிருஷ்ண பகவானுடைய பா,காரவிற்‌ த. த்தைச்‌ சேவிக' 
ததால்‌ நிவர்‌,க்‌திக்துக்கொள்ளமுடியா த ஆபத்துக்களை, 
நிவர்‌.த்திக்துக்கொண்டு, இக்‌ கஜங்களையும்‌ ஜயித்‌ அ, 
ராஜசூய, க்கை அஅஷ்டி ர இர்‌. ஆனதால்‌ அம்தப்‌ 
பகவானிட,க்தில்‌ எல்லாரும்‌ பக்‌.இ செய்யவேண்டும்‌. 
70-78. முன்‌ கல்பத்தில்‌ நான்‌ உப பர்ஹணன்‌ 
என்ற கந்தர்வனாக இருந்தேன்‌. என்னுடைய ரூபக்‌ 
தாலும்‌, செளகுமாரிய,த்தாலும்‌ ஈல்வாசனையாலும்‌, பிரிய 
மான பார்வையாலும்‌, ஸ்திரீகள்‌ என்னிடம்‌ பிரியமடைந்‌ 
இருந்தார்கள்‌. ஆனதால்‌ மிகவும்‌ மஹமுள்ளவனாகவும்‌, 
விஷய,க்தில்‌. மிகுந்த ஆசையுள்ளவனாஃயும்‌ இருந்தேன்‌. 
ஒருகால்‌ பிரஜாப திகள்‌ கந்தர்வர்களையும்‌, அப்ரைஸ-க்‌' 
களையும்‌ அழை கத, பகவானுடைய கதையைக்‌ கானம்‌ 
செய்யும்படி ஆஞ்ஞாபி. 'கதார்கள்‌. அதனை நான்‌ "தெரிந்து 
கொண்டு, ஸ்‌திரிகளுடன்‌ அவ்விடள்‌' சென்று: கானம்‌: 
செய்தேன்‌. அப்பொழுது பிரஜாபஇகள்‌ தங்களை காண்‌ 


120. படர மத்‌ மமம்‌ [ஸ்க-? 
அலட்சியஞ்‌: செய்ததாக கிளை 3, ருக்ர ஜன்மத்தை- 
அடையும்படி ,சமி.5 தார்கள்‌. அகமால்‌ ஜசுவரியமற்றவ 
ன, பிராம்மண இருக, 5இல்‌ வேலைசெய்துகொண்டிரும்‌ ௫ 
சூத்திர ஸ்திரிமினிடத்தல்‌ பிறன்‌. அர்‌,த ஜன்ம, தில்‌ 
சாதுக்களும்குச்‌ செறாஹை செய்ததாலும்‌, அவர்க 
ளுடைய சங்க, தாலும்‌. பிரம்ம? தவருக்குப்‌ புத, திரனாக 
ஜனித்தேன்‌. பாபத்னிதப்‌ போல்கக்‌கூடிய ருஹஸ்‌த 
தர்மத்தைச்‌ சொன்னேன்‌. இருஹஸ்‌ தன்‌ அதனை யறுஷ்‌ . 
டி,க்ததால்‌ சன்னியாசசளுடைய கதியை, அடைவான்‌. 
உம்முடைய கிருஹத்தில்‌ பர்பிரம்மமான து, மனுஷ்ய 
சரிரத்துடன்‌ வசிப்ப கால்‌ செரிஷிகள்‌ வருறொர்கள்‌.. 
ஆனதால்‌ நீர மிகவும்‌ பாக்கிய சாலி. பெரியோர்களால்‌ 
'கடப்பட்‌தும்‌, பரமசு ௫ நூபமு மா , றுக்குப்‌ பரப்பிரம்ம 
மானது உமக்குப்‌ - மிரீயனாகல॥,  ஊுஹிருத்தாகவும்‌, 
அம்மான்‌ சேயாகவும்‌, ஏவின்‌ வேஃமயைச்செய்கிற தாகவும்‌, 
குருவா: வும்‌ இருக்கிற அல்லவா ்‌ இவருடைய சுரூப 
மானது பரமசிவன்‌, பீரம்மதேதவா முதலியவர்களாலும்‌ 
குறிப்பிடமுடி யவில்லை. அப்படிபட்ட இந்தப்‌ பகவான்‌ 
மெளன தீதாலும்‌ உபசம்ஃதா ஒர, ப யாலும்‌ பூஜிக்கப்‌ 
பட்டு என்னிடம்‌ தயை செய்யட்டும்‌." என்று நாரதர்‌ 
சொண்னார்‌. . 


7981 அதனைக்‌ சோட்ட 
பிரியத்துடன்‌ நா தரையும்‌ ப 
பின்பு நாரதர்‌ காம 


காமபுத்திரர்‌, மிகுந்த: 
இழுஷ்ண பகவானையும்‌ 
சஇரர்‌, படி திருஷ்ணன 


பூஜித்தார்‌... f ட்‌ 
இவர்களிடத்தில்‌ விடைபெற்றுக்‌ அமத இஷ்டப்படி 
சென்றார்‌. ,தர்மபுதீதிரமும்‌ ருஷ்ணனைப்‌ பரமாத்மா 

1 பாகமாக த துகொண்டு, மிகவு 7 


என்று நாரத ( 1 ்‌ 
ஆச்சரிய தை அடைந்தா ஓ பரீக்ஷித்து மகாராஜம்‌- 
தேவர்கள்‌, அசுரர்கள்‌, : ம தர்கள்‌ முதலிய சராசரங்கு 
னடங்கயெ. 'லோகமானது எதனால்‌ னிஸ்‌தர்க்கப்பட்டதோ 
அர்தத்‌ அகுமாரிகனுமை 
சொன்னேன்‌! என்று அகர்‌ 0 
பது. சற்தங்கம்‌ முற்றிற்று 

னவ, 27-1-49, 0 2000 


சான்னார்‌, 


வம்சங்களை,த்‌. தனியே 


